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Section 1.1

1 Introduction

Bienvenuedansle Guided'installation officiel RedHat Linux pour x86.

Le Guided'installation officiel RedHat Linux pour x86 fournit desinformationspratiquespourvous
aiderdurantl'installation de RedHat Linux. Desconceptfondamentauxcommela préparatiora
l'installation (recueildesinformationssur votre systémeactuel)jusqu’ala procédured’installation
pasa pas,celivre serauneaideprécieusgourvousaiderainstallerRedHat Linux.

Cemanuelvousproposeuneinstallationtypiqueen utilisantles CD-ROM RedHat Linux. Lorsque
vousaurezterminél’installation telle qu’elle estprésentéelansce manuel vousdisposerez’un sys-
témede bureauRedHat Linux entieremenfonctionnel.

1.1 Conventions de documentation

Enlisantcemanuelousverrezquecertainamotssontprésentégndifférentscaracteresypestailles
etgraissesCetteprésentatiorestsystématique différentsmotssontreprésentédansle mémestyle
pourindiquerleur appartenanca unecertainecatégorie.Lestypesde motsreprésentéde la facon
suivantecomprennent

commande

Lescommandesle Linux (etd’autressysemesd’exploitation,lorsqu’ils sontutilisés)sontre-
présentésie la faconsuivante. Ce style devrait vousindiquer que vous pouwez taperle mot
ou I'expressionsur la ligne de commandeet appuyersur [Entrée] pour invogquerune com-
mande.Une commandeontientparfoisdesmotsqui, tousseuls,seraienprésentéslifférem-
ment(commdesnomsdefichiers). lls sontalorsconsidérésommeunepartiedelacommande
toutela phraseestalorsaffichéecommeunecommandePar exemple:

Utilisez la commandecat fichier test pourvisualiserle contenud'un fichier, appelé
fichiertest , dansle répertoireactuellemenencoursd’exécution.

nom de fichier

Les nomsde fichiers, de répertoires)es cheminsd’accéset nomsdespaquetageRPM sont
représentédelafaconsuivante.Cestyledevrait indiquerqu’unfichier ouunrépertoireportant
cenomexiste dansvotre sysemeRedHat Linux. Exemples:

Le fichier .bashrc  dansvotre répertoirepersonnektontientdesdéfinitions et aliasde shell
bashpour votre propreutilisation.

Le fichier /etc/fstab contientlesinformationsconcernantes différentspériphériquesle
et systemesle fichiers.

Le répertoire/usr/share/doc contientla documentatiompourdifférentsprogrammes.
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Installezle RPM webalizer  si vousvoulez utiliser un programmed’analysedu journal de
connions auseneurweh

application

Cestyle vousindiquequele programmeappeléestuneapplicationd’utilisateurfinal (par op-
positionaulogiciel de systeme).Par exemple:

Utilisez NetscapeéNavigator pourparcourirle weh
[touche]
Unetouchedu clavier estprésentéele cettefaccon.Par exemple:

Pourutiliser le complétemen(Tab], tapezun caracére puisappuyezsurla touche[Tab]. Votre
terminalafficherala liste desfichiersdu répertoirequi commencenévec cettelettre.

Combinaisonsde touches
Unecombinaisordetouchesseprésentalela fagconsuivante: [touche]-[touche]. Par exemple:
La combinaisorCtri]-[Alt]-[Effacement arriére] relancerde systemeX Window.
Séquencegle commandesen menusinterface utilisateur graphique (GUI)

SivousdeveztaperuneséquencedecommandedepuisunmenuGUI, ellesapparaitrontomme
dansl’exemplesuiant:

CliguezsurProgrammes =>Applications =>Emacs pourlancerl’éditeur detexte Emacs.

De plus, nousutilisons différentesstratégiespour attirer votre attentionsur certainesinformations.
Suiantlimportancedel’ information pourvotresystémecesremarqueserontprésentéesousforme
denote,derecommandatioou d'avertissementPar exemple:

Remarque

N’oubliez pasqueLinux différencieles majusculest les minuscules.Au-
trementdit, rosen’estni ROSEni rOsE.

FVVVVV VN
VOV,

€ ATTENTION @

N’effectuezpasde tachede routine pendantque le démarrageemploieun
compteutilisateurnormal,amoinsquevousnedeviez utiliser le compteuti-
lisateurpouradministrervotre systeme.
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AVERTISSEMENT I

Sivouschoisissezde ne paspartitionner manuellement,une installation
de classeserwveur effacera toutes les partitions existantessur tous les
disquesdurs installés. N'utilisez cette classed’installation que si vous
étescertain de ne pasavoir de donnéesa sauvegarder.

1.2 Comment utiliser ce manuel

Cemanuelseconcentresuruneinstallationbaséesur CD-ROM. |l estdoncidéalpourlesutilisateurs
(expérimentéetnéophytesyuirechercheninesolutiond’installationrapideetsimple. Il vousaidera
apréparenotre systemea exécuterl’installation et a configurer RedHat Linux.

Remarque
SivousutilisezRedHatLinux 3.0.3(ouuneversionsupérieure)youspouez

le mettrea jour. Parcourede ChapitreZ, JETapespour demare] pour passer
enrevue lesbasespuislisezle pﬁapltrezl nstattatondgRedHay Cingy,

ensuivantlesindicationsdonnéesLorsquevousavezdécice d’apporterune

amélioratiorauprogrammae’installation,consultez’ BNNexe A JVMiSeajour ]

du sysémeactuel

Sivousétesun utilisateurconfrmé, quevousvoulezeffectueruneinstallationRedHat Linux a partir
d'un CD-ROM et que vous n’avez pasbesoinde passeren revue les basespasseairectemeniau

[Chapitred, nstatiatondgRedHay Cinuy pour lancerle programmed’installation.

Consell

Consultede Forum aux questions Red Hat pourrépondrea vosquestions
etrésoudrevosproblemesvant,pendanttapmesl’installation. Vousla trou-
verezégalemenenligne, a l’'adressesuivante:

http://mwww.redhat.com/support/docaffs/rhl_general afj/FAQ.html
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1.2.1 1l nous faut un retour d’inf ormation !

Sivoustrouvezuneerreurdansle Guided’installation officiel RedHat Linux pour x86, ou si vous
avez dessuggestionpour améliorerce manuel,faites-nousen part! Envoyez votre remarquepar
l'intermédiairede Bugzilla ( http://www.redhat.com/bgzilla) dansla rubriquerhl-ig-x86

Veillez abienindiquerlesréférencesliu manuel:
rhl-ig-x86(IT)-7.1-Print-RHI (2001-01-30T11:38-0500)
Noussauronsinside quelleversiondu guidevousdisposez.

Sivousavezdessuggestionpouraméliorerla documentationessayezlelesdécrirele plusprécisé-
mentpossible.Si vousaveztrouvéuneerreur indiquezle numérodu paragraphetun extrait dutexte
qui I'entoure, pour quenouspuissionda trouver facilement.

Sivousavezdesquestiongl’ordretechniqueparexemplesi vousavezbesoind'aide pourconfigurer
X Window ouquevousn’étespassirdelafacondepartitionnewotre/osdisque(spur(s),enragistrez
votreproduitsur http://www.redhat.com/apps/actite/et utilisezle systémef'aide enligne.
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2 [Etapes pour démarrer

Avantd’installerRedHat Linux, vousdevrez procéderaux étapesuiantes:

2.1 Etape 1 - Avez-vous les bons composants Red
Hat Linux ?

Si vousavez acheé la distribution officielle sousemballagede RedHat Linux, tout va bien! Des
erreurgpounantnéanmoinseproduireoccasionnellementgérifiez bienle contenudel’emballage.

VoustrouverezuneCarte d’enregistrementrouge,noireetblanchedansvotrecoffret RedHatLinux.
Au versode cettecartefigure la liste du contenude votre versionde la distribution sousemballage.
Parcourezetteliste etvérifiez sivousdisposezlela totalitédesCD etmanuelslisponiblesavecvotre
version.

Sivousavezacheé la distribution officielle sousemballagale RedHat Linux auprésie RedHat, Inc.
(oudel'un desesdistributeurs),et qu’il vousmanqueun ou plusieursdesélémentdigurantdansla
liste, contactez-nous Desinformationsde contactfigurentégalemensurla carted’enregistrement.

Commentdentifier votre emballaye officiel : Surle hautdel’emballage acot ducodebarresfigure
unnumérolSBN. Ce numérolSBN devrait étrede la forme suivante:

1-58569- x-y

(x ety serontdesnumérosuniques.)

RedHattravaille enpartenariatvec desentreprisegnationalestinternationalespour pouvoir vous
offrir le plusfacilementpossibleRedHat Linux. C’estla raisonpourlaquellevotre emballageRed
Hat Linux pourraitne pasavoir étéproduitpar RedHat.

Si votre emballagecomporteun numérolSBN différent(ou s'il n’en a pas),contacteda compagnie
qui a produitvotre emballage Les producteursiers ajoutentnormalementeur logo et/ouun numéro
ou les contactersur 'emballage.

2.1.1 Ou trouver les autres manuels Red Hat Lin ux

SivotreemballagenecontientpastouslesmanueldRedHatLinux surpapier vouspouwezleschercher
surle Webou surle CD de documentation.

Pourtrouverlesmanuelsnligne,enformatHTML et PDF, rendez-wusal'adressehttp://www.red-
hat.com/support/manuals.
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2.1.2 Pourquoi devrais-je enregistrer ma distrib ution sous
emballa ge de Red Hat Linux ?

Si vousavez achetéunedistribution officielle sousemballagede RedHat Linux 7.1, il estconseillé
d’enreistrervotre produit. L'enregistrementvousdonneaccésa un large éventailde serviceautiles,
dontuneaideal'installation, un ac&sFTP prioritaire, etc.

Pourenrggistrervotre produit, rendez-wusal’adressesuvante http://www.redhat.com/ne. Vous
trouverezvotre numén d’enregistrementpersonnelsurla carted’enregistrementougeet blanchesi-

tuéedansvotredistribution officielle sousemballageleRedHatLinux. Unefois inscrit, vouspourrez
bénéicier detouslesavantagesuppEmentairegueRedHatrésene a sesutilisateursenraistrés.

Pourplusd’informationssurla procédural’inscriptionet’étenduedu supportechniquede RedHat,

reportez-ousal FnNnexe D,

2.1.3 Pas de distrib ution sous emballage ? Pas de probléeme !

Bien évidemmentjous les utilisateursn’achéetentpasune distribution sousemballagede Red Hat

Linux. Il esttout afait possibled’installerRedHat Linux al'aide d'un CD-ROM crééparuneautre
société,voire via FTRP Dansce cas,il peuts'avérernécessairele créeruneou plusieursdisquettes
avantde commencer

Pourde plus amplesinformationssur le téléchagementet I'installation de RedHat Linux via FTR,
rendez-wusal’adressesuivante: http://www.redhat.com/denload/hevto_davnload.html.

Lespersonnesjui installentRedHat Linux a partir d’'un CD-ROM ne provenantpasde RedHat au-
ront peutétrebesoind’une disquetted’amorcageou, si ellesutilisentun périphériquePCMCIA (par
exemplesur un ordinateurportable),d’'une disquetted’amorcagePCMCIA. Il peutégalementétre
possibledelancer!’installationdirectement partir du CD-ROM. Nousapprofondirongepointdans
le cadrede la descriptiondesdiversesméthoded!’installation.

Pourplus de détailssurla créationde disquettesreportez-ousa la [SectionZ. 4. ZJCreationdesdisy
guettesd’installation .

2.2 Etape 2 - Votre matériel est-il compatib le ?

La compatibilitématérielleconstitueun point essentieki vous possédezin sysemeplus ancienou
élabogé parvossoins. RedHat Linux 7.1 estthéoriquementompatibleavec la plupartdesconfgu-
rationsmatériellesassemhdesen usineau coursdesdeuxderniéresannées.Cependantau rythme
ou éwluentles spécifcationsmatériellesjl estdifficile de garantirquevotre matérielesttotalement
compatible.

Commenceparrassembletouteslesinformationssur le matérielde votre systeme le Chapitre3,

[ablfespour ta confguration SyStemest ies optionsrequisgst le Chapires, nstaiiatonogRedHa]
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Linu{enmodaexg comportentouteslesinformations(y comprispourlesutilisateurswindows) qui
peuentvousétreutiles.

2.3 Etape 3 - Avez-vous suffisamment d’espace
disque ?

Presquédouslessystémesl'exploitationmodernesitilisentdespartitions dedisque; RedHatLinux
nefait pasexceptionalarégle. Lors del'installationde RedHat Linux, il peuts’avérernécessairele
travailler avecdespartitionsdedisque.Sivousn’avezjamaisutilisé departitions(ou si voussouhaitez
simplementevoir rapidementesconceptslebase)consultezoutd’abordla sectionPrésentatiordes
partitions de disquedansl’annexe du Guidede référenceofficiel RedHat Linux.

Si RedHat Linux doit partagewotre systemeavec un autresystemed’exploitation, vousdevez vous
assurequevousdisposeale suffisammentd’espacdibre survotre ou vosdisquesdurs.

Cetespacalisquedoit étredistinctdeceluiutilisé pard’autressysemesd’exploitationéventuellement
installéssurl’'ordinateur, telsque Windows, OS/2,voire uneautreversionde Linux. Il fautréserer
au minimum deuxpartitionsa RedHat Linux.

Pourquele processusl'installationpuissedémarreyl’'une desconditionssuivantesdoit &treremplie:
» Votreordinateurdoit disposede suffisamment’espacalisquenon partitionné.

* Vousdevezavoir uneou plusieurspartitionssusceptibles!'étre suppriméesce qui libéreral’es-
pacedisquenécessair@ l'installation de RedHat Linux.

* Vousdevez disposerd’une partition FAT (DOS) formatéeavec sufisammentd’espacedisque
etprocéder l'installation du logiciel al'aide dela méthoded’installationsanspartitionnement.

(Fhnexe B, nstattatonsansparttionmemenjt

Remarque

Pourprocddera cetype d'installation,vousdevez égalemensélectionnete
type d'installation a effectuer Cependantcontrairement uneinstallation
standardaucuneperted’informationssurle systemene devrait seproduire
dansle casprésent.En effet, uneinstallationsanspartitionnemenne sup-
prime pasles partitionsexistantes.Pourplus d'informations,reportez-ous

a ' Bnnexe B, mstaitationsansparttionnement

2.3.1 Espace disque nécessaire a linstallation

ClassePostede travalil
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Uneinstallationde classePostede travail, si vouschoisissez!’installer GNOME ou KDE, né-
cessiteaumoins1,2 Go d’espacdibre. SivouschoisisseZGNOME et KDE, I'espacedisque
libre doit étred’au moins1,5 Go.

ClasseSeweur

Uneinstallationde classeSeneur nécessitain espacdibre de 650 Mo pour uneinstallation
minimale,etaumoinsde 1,2 Go si voussélectionnezousles paquetages.

ClassePortable

Uneinstallationde classePortable si vouschoisissea’installer GNOME ou KDE, nécessite
un espacdibre d'au moins1,2 Mo. Si vouschoisissed'’installer GNOME et KDE, I'espace
disquedoit étreaumoinsde 1,5 Go.

ClassePersonnalisée

Uneinstallationde classePersonnalisérécessit800 Mo d’espacdibre pouruneinstallation
minimale,et au moins2,4 Go si voussélectionnezousles paquetages.

Remarque

Pourutiliser la fonctionde partitionnemenautomatiquale RedHat Linux,
vousdevez disposerd’un espacdibre suffisant(aumoins1,2 Go). Dansle
cascontraire cetteoptionn’apparaitrgpasau coursde l'installation.

Si vousn'étespascertainde remplir cesconditionsou si vous souhaitezsavoir commentibérer de
I'espacedisquepour installer Red Hat Linux, reportez-ous a I'annexe traitantdu partitionnement
dansle Guidederéférenceofficiel RedHat Linux.

2.4 Etape 4 - Linstallation a partir du CD-ROM Red
Hat Linux est-elle possib le ?

Bien qu'il existe plusieursfaconsd’installer RedHat Linux, ce manueltraite uniguemende l'ins-
tallationa partir du CD-ROM. Pourplusd’informationssurlesautresméthodeg’installation,repor-

tez-vousauChapitres JnstatatondgRedHaCintyenmodaexig surle CD-ROM dedocumentation.

Pourprocédema cetyped’installation,vousdevez disposed’une distribution sousemballagede Red
HatLinux 7.1 (oud’'un CD-ROM RedHatLinux) etd'un lecteurde CD-ROM. La majoritédesnou-
veauxordinateurpermettent’amorcerle systemeapartirdu CD-ROM. Si votre systémesupportde
démarrage partir d'un CD-ROM, la méthodda plus simpleestde lancerl’installation a partir d’'un
CD-ROM local.
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Votre BIOS pourraitnécessitedeschangementpour permettre’amorcagedepuisvotre lecteurde
CD-ROM. Pourobtenirplusd’'informationsconcernanta modificationdevotre BIOS, reportez-ous
aBectiond.Z. ' i

2.4.1 Autres methodes d'amorca ge

Si le démarrage partir du CD-ROM s’avéreimpossible vouspouvez recourira d’autresméthodes
d’amorcage

Disquette d'amorcage locale

Si le démarragex partir du lecteurde CD-ROM n’est paspossible,vous pouvez utiliser une
disquetted’amorcagelocale ou unedisquette d’'amorcage PCMCIA .

Si vousavez besoind’une disquetted’amorgagdocale,vousdevezla créer Le fichierimage
de la disquetted’amorcagdocale,boot.img , estsituédansle répertoireimages devotre
CD RedHat Linux/x86. Pourplusd'informationsa ce sujet,reportez-pusala

Disquette d’'amorcage PCMCIA

Unedisquetted’amorcagePCMCIA peuts’avérernécessairai vous utilisez un périphérique
PCMCIA pourinstallerRedHat Linux. Le caséchéantyousdevrezencréerune. Pourplus

d’informationsa ce sujet,reportez-ousa la [GectionZ.Z. ZJCreationdesdisquettestinstalla-
tion.

Vérifiez les élémentsci-dessougpour déterminers’il est nécessairale créerune disquette
d’amorcagePCMCIA :

» VousvoulezinstallerRedHatLinux apartird’'un CD-ROM etle lecteurestconnecé avotre
ordinateurparle biaisd’'une cartePCMCIA.

* Vousallez utiliser unecarterésealPCMCIA au coursdel’installation.

Lesfichiersimagedesdisquettes’amorcagePCMCIA s’appellentpcmcia.img et pcmi-

cadd.img ; il setrouve dansle répertoireimages du CD-ROM RedHat Linux/x86. Pour
plusd’informationsa ce sujet, reportez-ousa la [SectionZ. 4. ZJCreationdesdisquettes!’ins-

tallation.
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Remarque

Bien qu’une disquettede pilotes ne soit pasobligatoire pour lancerl'ins-
tallation, elle peutparfoiss’avérernécessair@our poursuvre la procédure.
L'annexe Disquettegle pilotesdu Guidederéférenceofficiel RedHat Linux
explique I'utilit € de cettedisquettedansle cadrede I'installation et, le cas
échéantyousindiquecommentenobtenirune.

2.4.2 Création des disquettes d’installation

Il estparfoisnécessairéle créerunedisquettea partir d’'un fichier image; parexemple,vousserez
peut-étreamenéa devoir utiliser desimagesde disquettesnisesa jour obtenues partir d'une page
d’erratade RedHat Linux ou a créerunedisquetted’amorcage.

Un fichier image contientla copie exacte (ou image)du contenud’une disquette. Du fait qu’une
disquettecontientdesinformationssur le systemede fichiersen plus desdonréesfigurantdansles
fichiers,le fichierimageestinutilisableaussilongtempgyu’il n’a pasététransférésurunedisquette.

Pourcommencemunissez-susd’unedisquetteviergede3,5pouceshautedensit§q1,44Mo), vierge
etformatée.Vousdevezaccéden un ordinateupouvantexécuterun programmevS-DOSou ' utili-
tairedd disponiblesurla plupartdessystémesli’exploitationde type Unix.

Le répertoireimages surle CD-ROM RedHat Linux contientlesimagesde démarragepour Red
Hat Linux/x86. Aprésavoir sélectionnd’image appropriéetransférede fichier correspondansur
unedisquette.

Utiliser I'utilitaire rawite

PourcréerunedisquettesousMS-DOS, utilisez I'utilitaire rawrite  inclus dansle répertoiredo-
sutils  duCD-ROM RedHatLinux. Etiquetezaunedisquettede 3,5poucesyierge etformatée(par
exemple,"disquetted’amorcage”ou "disquettede mise a jour"). Insérez-ladansle lecteurde dis-
guette.Utilisez ensuitdescommandesuiantes(le CD-ROM doit setrouver dansle lecteurd: ) :

C\> d:

D:\> cd \dosutils

D:\dosutils> rawite

nom du fichier source de limage : ..\images\boot.ing
Entrez le lecteur de disquette cible : a:

Insérez  une disquette formatée dans le lecteur A et
appuyez sur --ENTREE-- : [Enter]

D:\dosutils>
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Toutd'abord,rawrite  vousdemandéde nomdefichierd’'uneimagededisquette entrederépertoire
etle nomdel'image quevousvoulezécrire(parexemple,..\images\boot.img ). rawrite  de-
mandeensuiteun lecteurde disquettesur lequelécrirel'image ; entreza: . Enfin, rawrite  vous
demandeleconfirmersila disquettdormatéesetrouve biendande lecteursélectiong. Désquevous
avez appuyésurla touche[Entrée] pourconfirmer, rawrite  copiele fichierimagesurla disquette.
Si vousavez besoind'une autredisquette gtiquetez-lguis exécutezde nouveaurawrite  enindi-
guantle fichierimageapproprié.

Utiliser la commande dd

PourcréerunedisquettesousLinux (ou toutautresystemed’exploitationdetype UNIX), vousdevez
avoir la permissiord’écrire surle périphériqueeprésentarle lecteurde disquettede 3,5 pouceqap-
pelé/dev/fd0  sousLinux).

Etiquetezd’abordunedisquettede 3,5 poucesyierge et formatée(par exemple,"disquetted’amor-
cage"ou "disquettedemiseajour"). Insérez-ladande lecteurdedisquettgsansentrerde commande
mount ). Aprésavoir montéle CD-ROM RedHat Linux, accédezau répertoirecontenante fichier
imagesouhaitépuisutilisezla commandesuivante(enchangeantommeil sedoit, le nomdufichier
imageet le lecteurde disquette).

# dd if=boot.ing of=/dev/fd0 bs=1440k

Pourcréeruneautredisquette gtiquetez-lgpuis exécuteza nouveaudd enindiquantle fichierimage
approprié.

2.5 Etape 5 - Linstallation de classe Poste de travail
est-elle adaptée a vos besoins ?

EngénéralRedHatLinux estinstallésursaproprepartitiondedisque,surun ensemblale partitions
ou par-dessusineautreinstallationde Linux.

AVERTISSEMENT I

L’installation de Red Hat Linux par-dessusune autreinstallation de Li-
nux (y compris RedHat Linux) neprésewveaucuneinformation (fichiers
ou données)e l'installation précédente.Veillez a bien sauvegardervos
fichiers importants ! Sivousinstallez de cette maniere et si vousvoulez
présemver lesdonnéesactuellesde votre systemefaites une copiede sau-
vegardede vosdonnéeset/ou ervisagezde ne fair e qu'une misea jour.

RedHat Linux offre le choix entrecing classe®u typesd'installation:
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Postede travail

Uneinstallationde classePostede travail estplus appropriéesi vousétesun néophytedansle
mondede Linux et si vousvoulezfaire un essai.ll sufiit derépondrea quelquesjuestionssur
l'installation, et vousétespréta démarret

Seweur

Uneinstallationde classeSeneur estplus appropriéesi vousvoulez quevotre sysemefonc-
tionnecommeun seneurbasésurLinux etsi vousnevoulezpastrop personnalisevotre confi-
gurationde systeme.

Portable

Uneinstallationde classePortablea été concuepourinstaller plus facilementRed Hat Linux
surlesordinateursportables Cetteinstallationressembldeaucoug celledela classePostede
travail. Elle s'assurerguevousavez lespaquetagersécessairest vousproposerain erviron-
nementd’installationautomatique.

Personnalisée

Uneinstallationde classePersonnaliséeousoffre uneplusgrandeflexibilit € aucoursdel’ins-
tallation: vouschoisissezotre partitionnementles paquetageguevousvoulez,etc. Lesins-
tallationsde classePersonnaliée sontplus appropriéegour les utilisateursqui sonthabitués
auxinstallationsavec RedHat Linux et a ceuxqui réclamenunetotaleflexibilit é.

Mise a jour
Si vousavez déjaune versionde RedHat Linux (3.0.3ou plus) sur votre systémeet si vous

voulezrapidemenimettrea jour lesdernierspaquetagest la versiondu noyau, la misea jour
estplus adapée pourvous.

Remarque

L'installation de classePersonnaliéevousoffre uneplus grandeflexibilité.
LesinstallationsdeclassePostedetravail et Seneurparcourente processus
d’installationpourvouset omettentcertainestapesLa flexibilité du parti-
tionnementa été ajoutéeaux installationsde classePostede travail et Ser-
veur: vouspouwez doncdésormaigartitionnermanuellementos disques
depuiscesclassesfinstallation, si vousle voulez.

Cesclassesvousoffrent la possibilitéde simplifier le processusl’installation (avec une potentielle
pertede flexibilité dela configuration),ou de garderla flexibilit & en utilisantun processusl’instal-
lation Iégerementplus complee. Examinezles différentstypesd’installationet choisissezelui qui
correspond vos besoins.
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Méme si vous ervisagezd'effectueruneinstallationsanspartitionnement,
vousdevrezchoisiruneclassal’installation. VVouspourrezcependangnorer

lesavertissementsoncernaniespartitionsqui serontliminées.Cesavertis-

sements’adressenaux utilisateursqui effectuentuneinstallationtypique.

Si vous effectuezune installation sanspartitionnementne vous inquiétez

pas: elle n'effacerapasles partitionsexistantes.

2.5.1 Installation de classe Poste de travail

L'installation de classePostede travail estplus adaptéeaux néophytes.Elle installe,au choix, un
ernvironnementGNOME ou GDE (ou lesdeux)et le systemeX Window.

AVERTISSEMENT I

N'utilisez pascetteméthodesi vouspartagezvotre disqueavecWindows
NT. Sivousle faites, LILO écrira par-dessude chargeur de démarrage
de NT et vous ne pourr ezplus démarrer NT. Si vousinstallez Red Hat
Linux et sivousvoulezpartager votre disqueavecNT, vousdevezeffec-
tuer uneinstallation declassePersonnaliséest configurer LILO defacon
acequ'il nes'installe passur le bloc de démarrage maitre (Master Boot
Record, MBR).

Pour créer un ervironnementa deux démarragessur un systemequi
abrite déja NT, vousdevezinstaller LILO sur le premier secteurde la
partition root et non sur le MBR. Veillez a créer une disquette d’amor-
cage. Vousdevrez utiliser le disque d’amorcage ou configurer le char-
geur du systemeNT pour lancer LILO depuisle premier secteurde la
partition root.

Pour plus d’inf ormations a cesujet, connectez-ousa http://www .linux-
doc.org/HOWT O/mini/Linux+NT-Loader .html.
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AVERTISSEMENT I

Uneinstallation de classePostedetravail effaceratouteslesinformations
danslespartitions de Linux detouslesdisquesdurs de votre ordinateur.

Voustrouwerezci-dessous espacedisqueminimum nécessair@ uneinstallationde classePostede
travail.

* Postedetravail utilisantGNOME : 1,2 Go
» Postedetravail utilisantKDE : 1,2 Go
e Postedetravail utilisantGNOME, KDE etdesjeux: 1,5Go

Sivousavezl'intention d'utilisertouslesgroupesiepaquetage@NOME, parexemple estungroupe
depaquetagesgtdesélectionnedespaquetagemdividuelssuppEmentairesyouspourriezvousper-
mettreaumoins1,5 Go d'espacealisque.Si vousadoptezettesolution,vousaurezde la placepour
plus de donnéesle caséchéant.

Remarque

A la différencedesinstallationsde classePostede travail antérieureslins-

tallation de classePostede travail de Red Hat Linux 7.1 n’installe pasle

démonderéseawinetd (servicesnet). Vousaurezuneinstallationplussdre
si xinetd n’estpasinstallé. Cependantigsservicesleréseadimités comme
finger, telnet, talk et FTP nefonctionneronpas? Sivouscherchezetype
deserviceretourneznarriéreetchoisiseaineinstallationdeclasseSeneur
ou Personnalisée.

Ce qu'une installtion de classe Poste de travail fait

SivousoptezpourunpartitionnemenautomatiqueyneinstallationdeclassePostedetravail supprime
I’ensembledespartitionsLinux detousles disquesdursinstallés(et utilise tout I'espacedisquenon
partitionreé disponible)pour créerles partitionssuivantes:

» Partition de swap de 64 Mo.

1 Vouspouwez parexempleétabliruneconneion telnet  versd’autressystéemesmaisd’autressystemese
peuwentpasétabliruneconneion telnet  dansvotre systéme.
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e Partitionde 16 Mo (montéeentantque/boot ) danslaquellesetrouventle noyaulLinux etles
fichiersconnees.

« Partitionrootaespacevariable(montéeentantque/ ) dandaquellesetrouventlesautredfichiers
(la taille exactede cettepartition dépendde 'espacedisquedisponible).

2.5.2 installation de classe Serveur

Uneinstallationde classeSeneurestplusadaptée voussi vousvoulezquevotre systemdonctionne
commeun seneurbasésurLinux, et si vousne voulezpastrop personnalisevotre configurationde
systeme.

L'espacedisquenécessaira uneinstallationde classeSeneurestle suivant:
e Seneur(minimum): 650 Mo
» Seneur(sivouschoisissezout): 1,2Go

Sivousavezl'intention dechoisirtouslesgroupesiepaquetageainsiquedespaquetagemdividuels
supplémentairesouspourriezvousaccordeaumoinsl,2 God’espacalisque.Cecifournirala place
nécessairaux donnéesupplémentaires.

AVERTISSEMENT I

Uneinstallation de classeServeur effaceratoutesles partitions (Linux et
autres)de tous lesdisquesdurs de votre ordinateur.

Ce que fera une installation de classe Serveur

Durantl'installation de classeSeneur, le systemeX Window n’estpasconiguré et aucuneinterface
graphiquene sera chargéelorsquele sysemedémarrea moins quevous ne choisissiezl'installer
les paquetageapproprésau momentde la sélectiondespaquetagesSi vousoptezpourle partition-
nementautomatiquele programmed’installationeffacetoutesles donnéeslanstoutesles partitions
existanteset décidedela fagonde partitionnerle disquepourla nouwelle version.

Sivousoptezpourle partitionnemenautomatiqueyneinstallationde classeSeneureffaceTOUTES
lespartitions existantessur TOUSlesdisquesdursinstallés Ne choisissezetyped'installationque
si vousétescertainde nerien vouloir garder! Lorsquel’installation estterminée voustrouverezles
partitionssuiantes:

e Partition swap de 256 Mo.

 Partition swap de 256 Mo (montéecomme/ ).
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e Partitiond’au moins512 Mo (montéecomme/usr ).
* Partitiond’au moins512 Mo (montéecomme/home ).
e Partition de 256 Mo (montéecommel/var ).

e Partitionde16Mo (montéecommeboot ) dandaquellesetrouventle noyaulLinux etlesfichiers
annees.

Cemodelede partitionnemente disqueestuneconfgurationdefichiersde systémepour la plupart
destachesde classeSeneur

2.5.3 Installations de classe Portable

L’installation de classePortableinstalleravotre sélectiond’environnementureauGNOME ou KDE
(oulesdeux)ainsiquele systemeX Window.

AVERTISSEMENT I

Nechoisissepascetteméthodesi vouspartagezle disqueavecWindows
NT; sivousle faites, LILO écrira sur le chargeur de démarragede NT
et vousne pourrezpaslancer NT. Si vousinstallez Red Hat Linux et si
vousvoulez partager un disqueavec NT, vous devrez effectuer une ins-
tallation de classePersonnaligeet configurer LILO defagonacequ'il

ne s'installe passur le bloc de démarrage maitre (Master Boot Record,
MBR).

Pour créer un ervironnementa deux démarragessur un systemequi
abrite déja NT, vousdevezinstaller LILO sur le premier secteurde la
partition root, passur le MBR. Veillez a créer un disque d’amorcage.
Vousdevrezutiliser le disque d’amorcage ou configurer le chargeur du
systemeNT pour lancer LILO depuisle premier secteurde la partition
root.

Pour plus d'inf ormations a cesujet, connectez-wusa http://www .linux-
doc.org/HOWT O/mini/Linux+NT-Loader .html.
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AVERTISSEMENT I

Une installation de classePortable effaceratoutes les informations dans
toutes les partitions Linux de tous lesdisquesdurs de votre ordinateur.

Voici I'espacedisqueminimumnécessair@our uneinstallationde classePortable.
* PortableavecGNOME: 1,2 Go

» PortableaveckKDE : 1,2Go

+ Portableavec GNOME etKDE : 1,5Go

Sivousavezl'intention dechoisirtouslesgroupesiepaquetage€GNOME parexempleestungroupe
depaquetageskt de sélectionnedespaquetagemdividuelssuppEmentairesyousdevriez vousac-
corderunespacealisqued’au moinsl,7 Godeplus. Vousaurezainsila place le caséchéantpourdes
donnéessupplémentaires.

Ce que fera une installation de classe Portable

Si vousoptezpourun partitionnemenautomatiqueyneinstallationde classePortablesupprimd’en-
sembledespartitionsLinux detouslesdisquesdursinstallés(et utilise tout I'espacedisquenonpar-
titionné disponible)pour créerles partitionssuivantes;

»  Partition swap de 64 Mo.

e Partitionde16Mo (montéecommeboot ) dandaquellesetrouventle noyauLinux etlesfichiers
annees.

» Partitionrootdetaille variable(montéecomme/ ) dandaquellesetrouventtouslesautredichiers
(la taille exactede cettepartition dépendde 'espacedisquedisponible).

Cetteinstallationeffaceratoutesles partitionsLinux surtousles disquesdursde votre syseme. Les
partitionsqui n'appartiennenpasa Linux ne serontpaseffacées.

UneinstallationdeclassePortabldanstalleravotresélectiord’environnemenbureauGNOME ouKDE
(oulesdeux),ainsiquele systemexX Window.
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Remarque

L'installation de classePortablede RedHat Linux 7.1 n'installe pasle dé-

monde réseawinetd (servicesnet). Vousaurezuneinstallationplus siire
si xinetd n’est pasinstallé. Vous pouwez par exemplevous connectempar

telnet  versd'autressystéemesmaisd’autressystemese peuventpasse
connectempartelnet  versvotre systéeme.Les servicesde réseadimités

commefinger, telnet, talk et FTP nefonctionneronpas. Si vouscherchez
cetypedeservice retourneznarriereetchoisiseaineinstallationde classe
Seneurou Personnaliée.

2.5.4 Installation de classe Personnalisée

L’installationde classePersonnaliséerousoffre uneplusgrandeflexibilité durantl’installation. Les
installationsde classePostedetravail et Seneurparcourenautomatiquemerie processusl’installa-
tion etomettentcertaine®tapesDurantuneinstallationde classepersonnaliséejousdevez décider
dela maniérede partitionnerl’espacedisque. Vousavez un contréletotal despaquetagegui seront
installéssurvotre syseme.Vouspouwezaussidéterminersi vousallez utiliser LILO (LInux LOader)
pourdémarrerotresystémeA moinsquevousn’ayezdéjauneexpériencedeLinux, vousnedevriez
pasinstallerlinstallation personnaliée.

L'espacedisquenécessair@ourlinstallation de classePersonnaliséestle suivant:
e Personnaliée(minimum): 300 Mo
» Personnalisééenchoisissantout): 2,4 Go

Ce que fera une installation de classe Personnalisée

Commevouspouwez le deviner par sonnom, une installationde classePersonnaliée met I'accent
surla flexibilité. Durantuneinstallationde classePersonnaliée,vouspouwvez choisirquellequantité
d’espacedisquedoit étre partionrée. Vous avez un contrdletotal despaquetagesue vous voulez
installersurvotre systeme Vouspouwez aussichoisirsi vousutilisezLILO (theLInux LOader)pour
démarrewvotre systeme.

Laliste suivantepourraitaiderceuxd’entrevousqui essaientlesavoir queltyped’installationcorres-
pondle mieuxaleursbesoins.Si vouspensezjuevousaurezdesproblémesa exécutercertainesles
tachedecetteliste, n’'effectuez’installation de classePersonnaliséqu’apresavoir lu toutle présent
manuelet avoir résolules éventuelsproblémes.

» Sélectionneetinstallerdespaquetages- Cetteétapealieu aprégjuevotrepartitionnemenait été
configuré et sélectionnépour le formatage.\duspouvez sélectionnedesgroupesde paquetages,
despaquetagemdividuels,unecombinaisorentreles deux,ou sélectionneffout .
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e ConfigurationLILO — DansuneinstallationdeclassePersonnaliségouspouvezchoisirotvous
voulezinstallerLILO : surle blocdedémarragenaitreou surle premiersecteudevotre partition
root. Vouspouwez aussidéciderde ne pasinstallerLILO.

e Configurationd’authentifcation— Durantuneinstallationde classePersonnaliséeouspouvez
installerdesmotsde passeaésealen utilisantla configurationd’authentifcation.

Sivouschoisisseze partitionnemenautomatiquel'installation de classePersonnaliséeffacetoutes
lespartitionsdeLinux surtouslesdisquesdursinstallés(et utilise tout'espacdibre nonpartitionré)
pour créerles partitionssuvantes:

e Partition swap de 64 Mo.

e Partitionde16Mo (montéecommeboot ) dandaquellesetrouventle noyauLinux etlesfichiers
annees.

e Partitionrootdetaille variable(montéecomme/ ) ou setrouventtouslesautredfichiers(la taille
exactede cettepartition dépendde I'espacedisquedisponible).

2.5.5 Mise a jour de votre systeme

Lamiseajour deRedHatLinux 3.0.3(ouuneversionsupérieurei’effaceraaucunedonnéexistante.
Ce programmed’installation meta jour le nayau modulaire2.2.x et tousles paquetagesde logiciels

actuellemeninstallés. Pourplus d'informationsa ce sujet,reportez-ousauChapired Jnstaiaton ]

de ReCGHAYLINTY et & I' Shnexe A, MISE A [our dusysemeactug|
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3 Tables pour la configuration systeme
et les options requises

Cechapitrefournit plusieurstableauxderéférencgpourvousaiderainstallerplusfacilemenfRedHat

Linux.

Le premierensemblaletableauXournit unevued’ensemblalechaqueclassel’installation(postede
travail, seneur, portableet personnaliée). Danschaqueécranvouspourrezcocher’espacea gauche.
A droite, voustrouverezuneliste de chaqueécrancorrespondanau matérield'installation tel qu’il

apparé dansle manuel.

Le derniertableauprésentdes exigencesdu systéme.ll vousaideraa garderun enragistrementes
parameétregt exigencesde votre systemeactuel.

Table 3—-1 Classe Poste de travail - Table de références croisées

Référence
utilisateur

Référence écran

Sélectionneta langue Section4-5 JSElectiorela fangug
Configurationdu clavier, Fectiond.G Jconfguration du claviey

Configurationde la souris [Section4. 7 Jconfguratonde ia sours

BienvenuedansRedHat Linux, [Sectiond.8 JREdHaCiMuyVOUSSounaite]

la bienvenue

Choisirle type d’installation,[Section4.9 Joptionsd nStaitation)

PartitionnemenautomatiqueSectiond. TOjPartitionnemenautomatique

Partitions— si vouschoisisseze partionnemenmanuelen utilisant
Disk Druid, Bectiond. it e

Choisirlespartitionsa formater— si vouschoisisseze partitionnement

manuelenutilisantDisk Druid, Sectiond. I3 JFormartage de parttions

Configurationdu réseau— si vousavez unecarteréseauSection4. 15,

[Confguraton dureseay

Configurationdu pare-feu[Sectiond. I Jconfguration dupare-fey

Sélectiondu fuseathoraire [SECtioTH. i i
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Référence
utilisateur

Référence écran

Sélectiondela langue [Section4. '

Configurationdu compte [Sectiond. T Jconfgurationducompte

Sélectiondesgroupede paquetageeciiond. ZTJSelectiordesgroypes
de paquetages

Sélectionindividuelle despaquetages— si vouschoisissezle

sélectionnedespaquetagemdividuels,[Section4d. ZT . TJSefection |

individuelledespaquetages

Dépendancesonrésolues— si vousavez effectuéunesélection
individuelle despaquetagest que vousavez eu desproblémegle

dépendance§eciiond. ZT.5DependancenonTesougs

Configuration X, Fectiond.ZZJoutit graphiguede confguration de X
Window

Configurationdel'écran,[Section4.ZZ.Zjconfguration 0t ecran

Personnalisela configurationgraphiqueSection4. 22 3jconfguration |

personnali€e

Prétpourl'installation, Sectiond. Z3)petdet instatiation

Installationdespaquetagegectiond- ZZ)nstatiationdespaquetacs

Créationde la disquetted’amorcage [Sectiond-Z5 JcTeationdeia |
disquetted’amorcage

Installationterminée Sectiond. 26 Jnstaltationtermineg

Table 3—-2 Table de

références croisées de la classe Serveur

Référence
utilisateur

Référence écran

Sélectionde la langue Sectiond 5 JSelectiorge la fangug

Configurationdu clavier, Section4.6 JConfgurationgu craviet
Configurationdela souris [SeCTiond. 7 Jconfgurationde fa sours
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Référence
utilisateur

Référence écran

BiernvenuedansRedHatLinux, Fectiond.8 JRECHa CIMUy[VOUSSOUNTAITE]

la bienvenue

Choisirle type d'installation,[Sectiond. 9 Joptionsd nstaitation

PartitionnemenautomatiqueSectiond. LU jPartitionnemenautomatigue

Partitions— si vouschoisisseze partitionnementanuelen utilisant

Disk Druid, [Sectiond. ITT]pParttonnemenguSySten|e

Choisissedes partitionsa formater— si vouschoisisseZe
partitionnemenimanuelenutilisantDisk Druid, [Fectiord. T3 JFormartage |

de partitions

Configurationdu réseau— si vousavez unecarteréseauSection4. 15,

[Confguration duTeseay

Configurationdu pare-feu[Sectiond. 16 JConfguration dupare-feu

Sélectiondu fureauhoraire [Sectiornd. i i

Sélectionde la langue Sectiond. T8 JSelectiordusupportangug

Configurationdu compte [Sectiond. T9Confgurationducompte

Sélectiondesgroupesie paquetage Eectiond. ZLJSelectiordesgroypes
de paquetages

Sélectionindividuelle despaquetages— si vouschoisissezle

sélectionnedespaquetagesdividuels,[Sectiond.ZL. TJSefection |

individuelledespaquetges

Dépendanceson résolues— si vousavez effectuéunesélection
individuelle despaquetagest quevousavez eudesproblemesde

dépendance§ectiond.ZL. 5 ]DEependancesonTesoiugs

ConfigurationX — si vousavezchoisile systemeX Window aumoment

dela sélectiondu groupede paquetage$Sectiond. ZZJouti grapiique |

deconfguration de X Window

Configurationdu moniteur— si vousavez sélectionnée systemex

Window au momentde la sélectiondespaquetage{sectiond.22.Z, |
[Confguration et &cran
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Référence
utilisateur

Référence écran

Personnalisela configurationgraphique— si vousavez sélectionnde
systemeX Window aumomentdela sélectiondu groupede paquetages,

ectiona.zZZz.

Prétpourl'installation, Sectiond. Z3)Jpet detinstatiation

Installationdespaquetageectiond- ZZ)nstatiationdespaquetacs

Créationde la disquetted’amorcage[Sectiond-Z5 Jcreationdeia |
disquetted’amorcage

Installationterminée Sectiond. 26 Jnstaltationtermineg

Table 3—3 Table de référence croisée de la classe Portable

Référence
utilisateur

Référence écran

Sélectiondela langue [Section4.5] i

Configurationdu clavier, Eection4-G Jconfguration duclaviet
Configurationdela souris [SeCTiond. 7 Jconfgurationde fa sours

BienvenuedansRedHatLinux, Fectiond .8 JRedHay CINUVOUSSOUNaItE]

la biervenue

Choisirle type d’installation,[Section4.9 Joptionsd nstaitation)

PartitionnemenautomatiqueSectiond. T0jParttionnemenautomatique

Partitions— si vousavez choisile partitionnementanuelenutilisant
Disk Druid, [Fectiond. 1] e

Choisirles partitionsa formater— si vousavez choisile partitionnement

manuelenutilisantDisk Druid, Sectiond. I3 JFormatege de parttions

Configurationdu réseau— si vousavez unecarteréseauSection4. 15,

[Confguration duTeseay

Configurationdu pare-feu[Sectiond. 16 JConfguration dupare-feu

Sélectiondu fuseathoraire [Sectiord. i i

Sélectiondela langue [Section4. '
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Référence
utilisateur

Référence écran

Configurationdu compte [Sectiond. T9Jconfgurationducompte

Sélectiondesgroupesie paquetage Eectiond. ZLJSElectiordesgroypes
de paquetages

Sélectionindividuelle despaquetages— si vousavez choiside

sélectionnerdespaquetagesidividuels,[Sectiond.ZL TJSefection |

individuelledespaquetaes

Dépendanceson résolues— si vousavez effectuéunesélection
individuelle despaquetagest quevousavez eudesproblemesde

dépendancefgectiond. ZT.5)pependancenonresotugs

ConfigurationX, Eectiond.ZZJoutit graphiguede confguration de X
Window

Configurationdel'écran,[Section4.ZZ.ZJconfguration det &cran

Personnalisela configurationgraphiqueSection4d-2Z_3jconfguration |

personnali€e

Prétpourl'installation, Sectiond. Z3JDemtdet instaitation

Installationdespaquetagegectiond. 24 nstatationdespaquetacs

Créationde la disquetted’amor¢age[Section4.Z5 Jcreationdeta ]
disquetted’amorcage

Installationterminée Sectiond. 26 Jnstaitationtermingg

Table 3—4 Table de

référence croisée de la classe Personnalisée

Référence
utilisateur

Référence écran

Sélectiondela langue [Section4.5] i

Configurationdu clavier, Eection4-G Jconfguration du claviet

Conifigurationdela souris [Section4. 7 Jconfguration defa Sour$

BiernvenuedansRedHatLinux, FecCliond.8 JRECHa CIMU}[VOUSSOUNTAITE]

la biervenue




32

Chapitre 3

Référence
utilisateur

Référence écran

Choisirle type d’installation,[Sectiond .9 Joptionsd nStaitation)

PartitionnemenautomatiqueSectiond. T0jPartitionnemenautomatique

Partitions— si vousavez choisile partitionnementnanuelenutilisant

Disk Druid, [Sectiond. IT]pParttionnemengu SySten|e

Choisirlespartitionsenformat— si vousavez choisile partitionnement

manuelenutilisantDisk Druid, Eectiond. I3 JFormartage de parttions

Configurationde LILO, Eection4. IZjnstatatonde Lty

Configurationdu réseau— si vousavez unecarteréseaufSection4.15,

[Confguration duTeseay

Configurationdu pare-feu[Sectiond. TG Jconfguration dupare-fey

Sélectiondu fuseauhoraire Sectiond. I 7)JSétectiorgufuseadiornairg

Sélectiondela langue [Section4. '

Configurationdu compte [Sectiond. T9Confguration du compltg

Configurationde I'authentification, Section4.20 Jconfguration ae]

|'authentifcation

Sélectiondesgroupesie paquetage Eectiond. ZLJSelectiordesgroypes
de paquetages

Sélectionindividuelle despaquetages— si vousavez choiside

sélectionnetes paquetagemdividuels,Bectiond. ZT. TJSefection |

individuelledespaquetages

Dépendancesonrésolues— si vousavez effectuéunesélection
individuelle despaquetagest quevousavez eudesproblemesde

dépendance§ectiond.ZL. 5]DependancesonTesoiugs

ConfigurationX, [Eectiond. ZZJoutit graphiguede confguration de X
Window

ConfigurationdeI'’écran,Section4. 22 ZJconfguration det" ecran

Personnalisela configurationgraphiqueSectionZd-ZZ_3jconfguration |

personnalige
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Référence
utilisateur

Référence écran

Prétpourl'installation, Sectiond. Z3Demtdet nstaiiation

Installationdespaquetageectiond ZZ)nstatiationdespaquetacs

Créationde la disquetted’amorcage[Sectiond-Z5 Jcreationdeia |
disquetted’amorcage

Installationterminée Sectiond. 26 Jnstaftationterminee

Table 3-5 Tableau des exigences du systéeme

disque(s)dur(s): type,
label, taille ; ex : IDE
hda=1.2Go

partitions: cartedes
partitionset points

de montage;ex :
/dev/hdal=/home
/dev/hda2=/
(remplisseici quandvous
saureuils résideront)

mémoie : quantitéde
mémoirevive installée
survotresystemegx : 64
Mo, 128 Mo

CD-ROM : type
d’interface,ex : SCSI,
IDE (ATAPI)

adaptateurSCSI: numéro
de fabricationet de
modele,si présentsex :
BusLogicSCSIAdapter
Adaptec2940UW
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cartederéseau. numéro
de fabricationet de
modele,si présentsex :
Tulip, 3SCOM 3C590

souris: type, protocole,
et nombrede boutons,

ex : générique3 boutons,
sourisPS/2,MouseMan?2
boutonssourissérie

écran. numérode
fabrication,modele
et manufcture,

ex : OptiquestQ53,
ViewSonicG773

cartevidéa fabrication,
modéleet taille de
VRAM, ex : Graphics
Blaster3D, 8Mo de
Creatve Labs

carte son: fabrication,
numérode sérieet de
modele,ex : Sound
Blaster32/64AWE S3de
Sonic\Mbes

adressedP, DHCP, et
BOOQOTP : quatrechiffres
séparégarun point, ex :
10.0.2.15

masquealeréseau quatre
chiffres séparégarun
pointex : 255.255.248.0

adresselP de la
passeelle: quatrechiffres
séparéparun point, ex :
10.0.2.245

Chapitre 3
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uneou plusieus adresses
IP deserveumom(DNS)
unou plusieursensembles
deschiffresséparégparun
point,ex : 10.0.2.1

nomdu domaine le nom
guevousavez donnéa
votre organisationgex :
celui de RedHat serait
redhat.com

nomd’hote: le nomde
votre ordinateuy votre
choix personnelgx :
cookie , southpark

Si certainesle cesexigencesou termesderéseawoussontétrangersgemandefassistancelevotre

administrateuréseau.
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4 |Installation de Red Hat Lin ux

Ce chapitreexplique commentinstallerRedHat Linux en modegraphiquea partir du CD-ROM. |l
abordeles domainessuivants:

» Présentationlel'interfaceutilisateurdu programmed’installation

e Lancementu programmed’installation

*  Sélectiond’'une méthoded'installation

» Etapedeconfigurationlors del'installation (langue clavier, souris,etc.)
* Fin del'installation

4.1 Interface utilisateur du programme d'installation

Si vousavez déja utilisé uneinterface utilisateur graphique, ce processusoussemblergamilier.
Dansle cascontraire utilisezsimplementa sourispournaviguerd’un écranal’autre,cliquezsurles
boutonset complétedeschamps.Vouspouwezégalemenhaviguerdansle processus’installationa
I'aide destouchegTab] et [Entrée].

Remarque

Si vousne souhaitezpasutiliser le programmed’installationavecinterface
graphiqueyousdisposezgalementiu programmed’installationen mode
texte. Pourpasseren modetexte, entrezla commandede démarragesui-
vante:

boot: text

Pourplus d’informationssur I'installation en modetexte, reportez-eusau

Chapitres mstatatonigRetHa CINUENTMOtEER®:

4.1.1 Remarque concernant les consoles virtuelles

Le programma’installationde RedHatLinux vaplusloin queseshoitesdedialogue.Plusieurgypes
demessagede diagnosticsonta votre disposition; il vousestégalemenpossibled’entrerdescom-
mandes partir d'une invite du shell. Cesinformationssontprésentéesurcing consolesvirtuelles
entrelesquellesrouspouvez basculerenappuyansuruneseuletouche.

Cesconsolewirtuellespeuwentétreutilessi vousrencontreain problémedurant’’installationde Red
Hat Linux. Les messagesffichéssurles consolesd’installation ou systémepeuwent vous aidera
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diagnostiqueun probléeme.Reportez-vusa la [fable 4f[L, Jconsole toutheset contenppour obtenir
unelistedesconsolewirtuellesetdestouchegpermettantiebasculeentreellesainsiquedevisualiser
leur contenu.

Table 4-1 Console, touc hes et contenu
Console Touc hes Contenu
1 [Ctrl]-[Alt])-[F1] boitededialogued’installation
2 [Ctrl]-[AIt]-[F2] invite du shell
3 [Ctrl]-[Alt])-[F3] journal de l'installation

(messageslu programme
d’installation)

[Ctri]-[Alt]-[F4] messagesystéeme

[Ctrl]-[Alt]-[F5] autresmessages

[Ctri]-[Alt]-[F7] affichagegraphiquede X
Window

Généralement n'y apasderaisonde quitterla consolepar défaut (consolevirtuelle n 7), a moins
guevousn'essayieal’identifier les problemediés al'installation.

4.2 Lancement du programme d’installation

Pourlancerl'installation, vous devez commencepar démarrere programmed’installation. Assu-
rez-wousde disposerme toutesles ressourcesécessairepour l'installation. Si vousavez déjalu et

appliquélesinstructionsdu[ChapitreZ, , Vousétespréta commencer

Remarque

Au coursde I'installation, une disquette de pilotes est parfois nécessaire
pour les composantsnatérielsqui ne sontpas pris en chage par le pro-
grammed’installation. CettedisquettepeutétreproduiteparRedHat, créée
parvos soinsou distribuéeavec un composanmmatérielpar un fournisseur
Vous pouwez égalementious procurerdesdisquettesle pilotesa I'adresse
suivante: http://wwwredhat.com/support/errata/.

Inséreda disquettade pilotessi un écrarvousy invite. Pourplusd’informa-
tionssurlesdisquetteslepilotes,reportez-ousal’ Annee C, Disquettesie
pilotesdu Guidede référenceofficiel RedHat Linux.
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4.2.1 Démarrage du programme d’installation

Remarque

Pourcréerunedisquetted’amorcagereportez-ousalaSectionZ. 4. ZJCTéa- ]
tion desdisquettes!’installation.

Inséreda disquetted’amorcagalansle premierlecteurdedisquettedel’ordinateuretred@marrezou
démarrezl’aide du CD-ROM, sil'ordinateurle permet).ll peutétrenécessairdemodifier lespara-
meétresdu BIOS pourpouwir démarret’ordinateura partir du lecteurde disquetteou de CD-ROM.

Consell

Pourmodifier les parameétresiu BIOS, suivezlesinstructionsaffichéedors
du démarragale I'ordinateur 1l s’agit généralement’une ligne de texte
vousinvitant a appuyersur la touche[Suppr] ou [F1] pour entrerdansles
parangtresdu BIOS.

Rechercheensuitda sectionpermettantie modifier la séquenceledémar-
rage.La séquenc@ardéfautestgénéralement, A ou A, C (démarragelu

systemea partir du disquedur [C] ou d'un lecteurde disquette[A]). Mo-

difiez la séquencale sortequele lecteurde CD-ROM figure en premiere
positiondansla séquencele démarraget leslecteursC et A endeuxeme
position(quellequesoitla séquencgar défaut). Avec cetteconfguration,
I'ordinateurrecherchera’abordun supportamorgableau niveaudu lecteur
deCD-ROM ; si cetterecherchesstinfructueuseil passeraudisquedurou

aulecteurde disquette.

Sauwegardezvos modificationsavantde quitter le BIOS. Pourplusd’infor-
mations,consulteda documentatioriournie avecle systéme.

Vouspouwez démarrefle programmed’installationde RedHat Linux enutilisantdifférentssupports
(selonla configurationde votre systeme)

» CD-ROM amorgable— Votre ordinateurprenden chage un lecteurde CD-ROM amorcableet
vousvoulezprocédera uneinstallationa partir d'un CD-ROM local.

» Disquetted’amorcagelocale— VotreordinateumeprendpasenchagelesCD-ROM amorc¢ables
etvousvoulezprocédem I'installation a partir d’'un CD-ROM ou d'un disquedur local.

» Disquetted’amorcage deréseau— Utilisezla disquettedamorcagederéseapoureffectuerune
installationvia NFS,FTPouHTTPR.
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» Disquetted’amorcage PCMCIA — Utilisez cetteoption lorsquevousavez besoind’un support
PCMCIA mais que votre ordinateurne prendpasen chage le démarragex partir d’'un lecteur
de CD-ROM ou si vous avez besoind’un supportPCMCIA pour pouwir utiliser le lecteurde
CD-ROM survotre systeme.Cettedisquetted’amorcagesouspermetde choisir parmiles diffé-
rentesméthoded’installation(CD-ROM, disquedur, NFS,FTPetHTTP).

Aprésquelquesdnstants,un écrancontenant’invite boot:  s’affiche. Il affiche égalementlesin-
formationsconcernantineséried’optionsde démarrageA chaqueoptiondedémarrageorrespond
un (ou plusieurs)écran(s)d'aide. Pouraccédel un écrand’aide, appuyezsurla touchede fonction
appropriéaendiquéedansla ligne aubasdel’écran.

Lorsquevousdémarrede programmed’installation,gardezdeuxchoses l'esprit :

e Linvite boot: lanceautomatiquemene programmed’installationa défautde réactiondansla
minute. Pourdésactier cettefonction,appuyezsurla touchedefonctiondel’'un desécrang’aide.

» Sivousappuyezsurlatouchedefonctiondel’'un desécrang’aide,quelquesnstantssontnéces-
sairespourla lecturedel’ écrana partir de la disquette.

Normalementil sufit d’appuyersurla touche[Entrée] pourdémarrer Lisezlesmessagede démar-
ragepour voir si le ngyauLinux détectde matériel. S’il nele détectepascorrectementi| peutétre
nécessairderecommencelinstallationenmode”expert”. S’il détectecorrectemeniie matériel pas-
seza la sectionsuvante.

Autres options de démarrage
Pourlancerle modeexpert,entrezla commandel’amorcagesuivante:

boot: linux expert

Si vousne souhaitezaseffectueruneinstallationgraphiquedu CD-ROM, lancezle modetexte en
entrantla commandel’amorgagesuivante:

boot: text
Pourde plus amplesinformationssurl’installation, reportez-eusau[Chapitres, JnstaffatondeRed |
HafCinuyenmodeexa

La commandesenanta démarremuneinstallation série achangé.Si vousvoulezeffectueruneins-
tallationenmodesérie,entrezla commandesuivante:

boot: linux console= <périphérique>

Dansla commandei-dessusspériphérique>doit étreremplacéparle périphériquejuevousutilisez
(tel quettySOou ttyS1).

Pourobteniruneboitede dialoguepermettantle configurer d’autrespériphériquegtels queles péri-
phériqueslSA), inclurela commandéisa’ :
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boot: linux isa

Le message’amorcagenitial necontiendraaucuneaéférenceauxcartesSCSlouderéseauCelaest
normal,car cespériphériquesontgéréspardesmoduleschagésdurantl’installation.

Options du noyau

Lesoptionspeuwentétrepasséeaunaoyau. Par exemple,pour quele noyau utilise toutela mémoire
d’un sysemede 128 Mo, entrez :

boot: linux mem=128M
Aprésavoir entrélesoptions,appuyezsur [Entrée] pourredémarrete systeme.

Si vousdevez spécifer desoptionsde démarraggour votre matériel,prenez-emotecar ellesvous
serontdemandéedansla sectionConfgurationde LILO del’installation (pourplusd’informations,

reportez-ousa la [Sectiond T4 nstaiatonde CitQ).

Démarrage sans disquette

Le CD-ROM Red Hat Linux/x86 peut étre lancé par les ordinateursqui prennenten chage les
CD-ROMs amorgables.Certainsordinateursne gerentpascettefonction, doncsi votre systéemene
peutpasdémarrem partir d'un CD-ROM, vouspouwez démarref’installation en utilisantuneautre
méthodeféservéauxordinateurgquipésie processeuk86.

SivotresystemeestdotédeMS-DOS [l'installation peutétredémarrée partirdulecteurde CD-ROM
sansutiliser de disquetted’amorcage.

Pource faire (en supposantjuevotre lecteurde CD-ROM soit désignépar la lettre d: ), entrezles
commandesuiantes.

C\> d:
D:\> cd \dosutils
D:\dosutils> autoboot.bat

CetteméthodenefonctionnepasdansunefenétreDOS; le fichier autoboot.bat doit étreexécuté
avec DOS commeuniquesystemed’exploitation. En d’autrestermes pasavec Windows.

Sivotreordinateumepeutpasdémarredirectement partird’'un CD-ROM (etsi vousnepouvezpas
utiliser un démarragautomatiquesousDOS), vousdevrezrecouriraunedisquetted’amorcage.

4.3 Sélection d'une méthode d’installation

Ensuitevous serezinvité a choisir la méthoded’installation de votre choix. Si vousdésirezsuwre
lesinstructionscontenueslanscechapitre choisisseZD-ROM. VouspouwvezégalemeninstallerRed
Hat Linux enutilisantI’'une desméthodesle baseci-dessous

CD-ROM
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Vousdevezdisposerd’un lecteurde CD-ROM etdu CD-ROM RedHat Linux. Cetteméthode
requiertun CD-ROM amorcableou unedisquetted’amorgageordinaireou PCMCIA.

Disque dur

VousdevezcopierlesfichiersRedHatLinux surundisquedurlocal. Reportez-eusauChapitre |

5, (MstatatondgRedHay Cinu enmodetextg pour obtenirdesinstructionssurl’ mstallatlon a
partird’un disquedur. Cetteméthodeequiertunedisquetted’amorcagerdinaireou PCMCIA.

Image NFS

Vous voulez procédera une installation a partir d’'un seneur d'imagesNFS exportantle
CD-ROM RedHat Linux ou uneimagemiroir de RedHat Linux. Cetteméthoderequiertune

disquetted’amorcageréseauwou PCMCIA. Reportez-eus au Chapitres, jnstatatondelRed |
Haf iUy enmodetextg pour obtenirdesinstructionssurl'installation réseau Remarque les
installationsNFS sontégalemenpossiblesenmodegraphique.

FTP

Vousvoulezprocédem I'installation directement partir d'un seneur FTRP. Cetteméthodere-

quiertunedisquetted’amorcagaéseawou PCMCIA. Reportez-eusau[Chapitres Jnsaifaton |
de RedHayCinmuyenmodetextg pour obtenirdesinstructionssurlinstallation FTR

HTTP

Vousvoulezprocédenr I'installation directement partir d’'un seneur Web HTTP. Cettemé-
thoderequiertunedisquetted’amorcagaéseawu PCMCIA. Reportez-eusauChapires Jns- ]
tallation de RedHayCinujenmodetexte pour obtenirdesinstructionssurl'installation HT TP,

4.4 Lancement de l'installation

Sivouservisagezde procédem l'installation a partir du CD-ROM en utilisantl'interfacegraphique,
poursuvez votre lecture.

Remarque

Sivouspréférezopterpouruneinstallationpersonnaliséenmodetexte, re-
démarrede systemeA I'invite boot: , entreztext . Pourplusd’informa-

tionsace SUJet reportez- musaupl iapltre5 I SIH"HUUHUERGOHEH iy |

enmodetexte
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4.4.1 Installation a partir du CD-ROM

Pour installer Red Hat Linux a partir du CD-ROM, sélectionnezZCD-ROM, puis cliquez sur OK.
Lorsquele systemevousy invite, inséreZze CD-ROM RedHat Linux dansle lecteur(si vousn'avez
pasdémare le systemea partir du CD-ROM). CliquezsurOK etappuyeznsuitesur[Entrée].

Le programma’installationexaminevotre systemesnessayand’identifier le lecteurde CD-ROM. I
commencearrechercheunlecteurde CD-ROM IDE (egalemenappeIeATAPl) S’ il endétecteun,

vouspasseal’'étapesuivantedu processusd’installation(voir la[Sectio

Remarque

Pourabandonnele processusl'installationa ce stade yedémarred’ordina-
teuretretirezla disquetted’amorgageou le CD-ROM. Vouspouwez annuler
I'installation entoutesécurié et a tout momentavant'affichagedel’écran

Début de linstallation (pourplusd’informations reportez-ousalagection |
4.23, petrdetmstatiation).

Siaucunlecteurn’estsélectionnéyousétesinvité aindiquerle typedelecteurde CD-ROM équipant
votre systeme.Choisissez'un destypessuivants:

SCSI

Sélectionnezetteoptionsile lecteurdeCD-ROM estconnecté&unecarteSCSlpriseenchage;
le programmed’installationvous demandeensuitede sélectionneun pilote SCSI. Sélection-
nezle pilote le plus adaptéa votre carte. Le caséchéantyouspouvez égalemenspécifer des
optionspour le pilote ; toutefois,la plupartdespilotesdétecteront/otre carte SCSlautomati-
guement.

Other

Si le lecteurde CD-ROM n’estni du type IDE ni du type SCSI,il entredanscettecatégorie.
Il peuts’agir, parexemple,de cartessonmuniesd’interfacesCD-ROM propriétaires.Le pro-

grammed’installationprésentaineliste depilotespourleslecteurdde CD-ROM prisenchage;

sélectionnean pilote et, le caséchéantspécifez desoptions.

Consell

Voustrouverezuneliste partielledesparamétresacultatifspourleslecteurs
de CD-ROM dansGuidede référenceofficiel RedHat Linux (annexe Para-
meétesgénérux et module$.




44

Chapitre 4

Lecteur de CD-ROM IDE non détecté

Si le programmed’installationne détectepasle lecteurde CD-ROM IDE (ATAPI), ets'il vousde-
manded’indiquer le type de lecteurde CD-ROM équipant’ordinateur, relancez’installation, puis,
alinvite boot: , entrezl i nux hdX=cdr om RemplaceZ parl'une deslettressuivantes,selon
l'interfacealaquellel’unité estconnectéegt selonqu’elle estconfiguréecommemaitreou esclae :

* a — PremiercontréleurlDE, maitre
* b — Premiercontr6leurlDE, esclae
¢ — SecondcontrdleurlDE, mdtre

 d — SecondcontrdleurlDE, esclae

Si vous disposezd’'un troisiémeet/ou quatrme contréleuy continuezsimplementa attribuer des
lettrespar ordrealphabétiquegn passant’un contréleural'autre et du maitreal'esclave.

4.5 Sélection de la langue

A l'aide dela souris,sélectionneia languequevousvoulezutiliser pourl'installation etla languepar
défautdu systémevoir Figure L, JSelectorgeta fangug.

La sélectionde la langueappropriéevous aideraégalement cibler votre confguration de fuseau
horairelors d'une phaseultérieuredel'installation. Le programmaed’installationtenterade définir le
fuseauhoraireappropré surla basedesvaleursspécifées.
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Figure 4-1 Sélection de la langue
Red Hat Linux

|

Aide en ligne Sélection de la langue

Quells langue désirez- vous
utiliser paur linstallation 7

Sélection de la

Czech
]angue Danish
Choisissez la langue que vous English
désirez utiliser pour Iinstallation de.
Red Hat Linuz. German
Hungarian
Icelandic
ltalian
Japanese
Marwegian
Portuguese
Romanian
Russian
Serhian
Slovak
Slovenian
Spanish
Swedish
Turkish
Ukrainian
? Masquer l'aide ‘ P Motes de mise A jour | <d Précédent ‘ > Suivant

4.6 Configuration du clavier
Sélectionnete modélele plusadaptéa votre systémevoir FigureZgg Jconfguration ducraviey). A

défaut de correspondancexacte,sélectionneze modélegénérique correspondarnie mieuxa votre
typedeclavier (parexemple,Generic 101-key PC).

Ensuite sélectionneze type dedispositionappropré (parexemple,Frargais).

La créationde caracéresspéciauxa l'aide deplusieurstouchedtelsqueg, a et 6) s'effectuea l'aide
des"touchesmortes"(séquencesletouches) Cestouchessontactivéespardéfaut. Si vousnevoulez
pasles utiliser, cliquezsur Désactiver touc hes mortes.

Pourtesterla configurationdevotre clavier, entrezdu texte dansla zonedetexte vide situéeenbasde
I'écran.
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Consell

Pourmodifier le type de clavier aprésl’installation, ouvrezune sessioren
tant que root et utilisez la commande/usr/sbin/kbdconfig ; Vous
pouwez égalemenentrersetup al’invite root

Pourvousconnecteentantqueroot, entrezsu - alinvite du shelldans
unefenétrede terminalet appuyezsur [Entrée]. Spécifez ensuitevotre mot
de passeoot et appuyez nouveausur [Entrée].

Figure 4—2 Configuration du clavier

. Red Hat Linux
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Configuration du

i Madéle
CIaVIeF Dell 101-key PC K
it ; Everex STEPnote
Chgls1ssez le clavier que vous i il J
utilisez, EEETREn ‘
Generic 10 (
Si vous ne trouvez pas le modéle GanaricyIMZkayiRG
R 5 A Generic 105-key (Intl) PC
exact, cholsissezentrée générigue
i HF Internet /
la plus proche (par exemple, clavier
Generic 101-key PC). Disposition
s
Sélectionnez ensuite le type de DVD"“’TK
disposition du clavier (par exemple, Ef;?r;:n |
i
Vous pouvez saisir 9e§ caractéres German
spéciaux (tels que N, et {) & Sreek .
I'aide des "touches mortes” unganan /

Touches mores

(egalement appelées combinaisons
de touches). 81 vous souhaitez
utiliser des caractéres spéciauz
nécessitant I'utilisation de touches
mortes, sélectionnez Activer les
towches mortes. Dans le cas Tester la sélection ici :
contraire, sélectionnez Désactiver ‘
s tanches martes

? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour | <] Précédent [ Suivant

4.7 Configuration de la souris

Sélectionnete type de sourisappropriépourvotre systéme A défautde correspondancexacte,sé-
lectionnezun type de sourisdont vous étescertainqu’il estcompatibleavec votre systeme(voir la

Figure 403 JContquratondeaSourty.

Pourdéterminefinterfacede votre souris,remonteze cablede celle-cijusqu’asonconnecteur Si
celui-ci sebranchea une priserectangulaireil s’'agit d’une sourissérie. S'il estcirculaire,il s'agit
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d’unesourisPS/2.Sivouseffectuez’installationde RedHat Linux surun ordinateurportable Je plus
souwent, le périphériquede pointageseracompatiblePS/2.

Si vous ne trouvez pasde sourisdont vous étescertainqu’elle soit compatibleavec votre systéme,
sélectionnez’'une desentréegyénériques , enfonction du nombrede boutonsde votre souriset de
soninterface.

Figure 4-3 Configuration de la souris

= Red Hat Linux

Aide en ligne rConfiguration de la souris

1
COllflgl..lI‘atIOH de | ALPS GlidePaint (PS/2) A
la souris || b ascr ‘
| ATI Bus Mouse

Choisissez le type de souris que 7 Generic
vous utilisez. 2 Button Mouse (PE/2)

2 Buttan Mouse (USB)
Utilisez—vous une souris PS/2, bus 2 Button Mouse (serial)
ou série ? (Conseil : sile |
connecteur auquel votre souris est 3 Button Mouse (USE)
branchée estrond, vous utilisez une 3 Button Mouse (serial)
souris PS/2 oubus; s'il est v GEml.JS
rectangulaire, il " agit d'une souris E Egg;gg:o”
see) L[] B ham
Essayez de trouver votre modéle ||| B microsoft
dans la boite de dislogue. Si vous ne | Mollsaioy stams Mousei(serial) |
trouvez pas le modéle exact, vous :E:?\AI\;EZE 7 |
pouvez choisir un modéle |
cizmp‘?\tlble avec le vétre. Sipon, Port !Fér\phér\que
ol RS o | [[[ty50 semviys0 COMT sous DOS)
SEferqLE APPIORDE ttyS1 fdewitiyS1 (COMZ sous DOS)
Si vous utilisez une souris série, ty&2 Jdewity52 (COMS sous DOS)
choisissezle dispositif etle port 133 /Heptty S3(COMAs0usD0S)
auxquels elle est connectée dans la

| | _i Emulation de souris A trois boutons

boite de dialogue suivante. A |

? Masquer aide l ? Motes de mise éjuuri <] Précedent i [ Suivant i

Sivousdisposezl’'une sourisPS/2ou Bus, il estinutile desélectionneun portetunpériphériqueSi
vousdisposed’une sourissérie,sélectionnesoigneusemené périphériqueauquelelle estconnec-
tée.

La casea cocherEmulation de souris a trois boutons permetd’utiliser unesourisa deuxboutons
commesi elleenavaittrois. Enréglegénéralel utilisation dusysemeX Window s’avereplussimple
avecunesourisatrois boutons.Si vousactivez cettecasea cocher vouspouvez émulerun troisieme
bouton"central"enappuyansimultarémentsurles deuxboutons.
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Pourmodifier la configurationde la sourisapréslinstallation, ouvrezune
sessiorentantqueroot. Utilisez ensuitda commandéusr/sbin/mou-
seconfig  alinvite du shell.

Pourconfigurerla sourispourungaucheyil estpossiblederedémir lesfonc-
tions desboutons. Pource faire, vousdevez démarrere systemeRedHat
Linux, vousconnecteentantquerootetentrergpm -B 321 alinvite du
shell.

4.8 Red Hat Linux vous souhaite la bienvenue

L'écranBienvenue unevousdemandeucunenformation. ConsulteZe texte d’aide dansla fenétre
degauchepourobtenirdesinstructionsetinformationssupplémentairesurl’enregistrementle votre
RedHat Linux officiel.

Masquer l'aide estouvert pardéfaut. Toutefois,si vousne souhaitezpasvisualiserlesinformations
d’aide, cliguezsurle boutonMasquer l'aide afin deréduirel’écran.

Cliquezsurle boutonSuivant pourcontinuer

4.9 Options d’installation

Remarque

Avantde choisiruntyped’installation,sousenez-wusquevouspouwezins-
taller RedHat Linux sansrepartitionnette disquedur si votre systéemecom-
prendune partition FAT (DOS/Windows) offrant un espacdibre sufiisant.
Cetteméthodeestparfaitementappropriégourlesnouweauxutilisateursde
Linux soucieuxd’essayeRed Hat Linux moyennantun tempsd’interrup-
tion minimumdel'ordinateur Pourplusde détailssurcetteméthoderepor-

tez-wvousa ' Bnnexe B, nstafationsanspartitionnement

Choisissesi vousvoulezprocédela uneinstallationcompléteou a unesimplemisea niveaudu sys-
teme(reportez-vousa la Figure ¢, JChoiXentie nstatiatonetmisea joun).

RedHat Linux vouspermetde sélectionnete type d’installationqui répondle mieuxa vos besoins.
Lesinstallationsdisponiblessont: Poste de travail, Serveur, Portable, Personnalis ée ou Mise a
jour .
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Figure 4-4 Choix entre installation et mise a jour

: Red Hat Linux

Aide en ligne i : s ( Type dlinstallation

&
Méthode o g Installation
d’installation _

=

Choisissez si vous voulez effectuer | ~ Poste de travail

une installation compléte ouune

Serveur

toutes les informations
précédemment sauvegardes sur

les partitions sélectionnées. - Fortable

Une mise & jour permet de.
conserver les données systéme | |~
Red Hat Linux existantes,

Personnalisee

mise & jour.
Une installation compléte détruira | o @
©

Si vous souhaitez procéder & une @\

mstéﬂaﬁon compléte, vous devez A Mise & jour
choisir la classe {ou le type)
d'installation, Les optons g

disponibles sont : Poste de travail, |

Serveur, Portable ou Persommalisée,

Sivous ne savez pas quelle classe
d’installation utiliser, lisez

attentivement les informations / | / i e
P Masquer Iaide ‘ P Notes de mise & jour ‘ <d Précédent { [ Suivant |
Pourprocéde@unemisea jour, reportez-ousal’ Bnnexe A, Misea jour dusystemeactug!

Pourplusd’informationssurles différentstypesd’installation,reportez-ousala SeclionZ 5 JEt@ape |
5 - L'installation de classePostede travail est-elleadaptea vosbesoins?.

4.10 Partitionnement automatique

Le partitionnementutomatiquevous permetde procédera uneinstallationsansdevoir partitionner
manuellementes lecteurs. Si vous ne vous sentezpascapablede partitionnermanuellementotre
systemele partitionnemenautomatiquesembleétrela solutiontout indiquée.

Remarque

Si I'écran Partitionnement automatique nes’'affiche pas,celasignifie que
vousnedisposezpasd’un espacalisquesufisantpourexécutercetteoption
d’installation. Vouspouwez quitterle programmed’installationetlibérerde
I'espacedisqueou effectuerun partitionnemenmanuel.
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Danscetécran,vouspouwez choisird’exécuterun partitionnemenautomatiqued’exécuterun parti-
tionnemenmanuelal’aide de Disk Druid oufdisk ou encoresélectionnetneméthoded’installation

différenteencliquantsurle boutonPrécédent (voir FigureZfp, JPartitionnemenautomatique

Sivousnevoulezpasperdretoutou partiedevosdonrées optezsoit pourun partitionnementanuel,
soit pour un autretype d’installation.

Figure 4-5 Partitionnement automatique

. Red Hat Linux

Aide en ligne Partitinnnement automatioue

= Wous étes surle point de supprimer toutes les installations Linux de
votre systame.

Partitionnement Si vous ne voulez pas proceder ainsi, YOUS pOUYEZ poursuivre
= cette installation en exécutant un partitionnement manuel ou revenir
autﬂmathue en arriére et exécuter une installation personnalisée

Etes—vous sir de vous ?

Sivous exécutez ce type
d'installation, wous perdrez toutes
wos données.

Cefte classe d'installation
supprimera TOUTES les données
de TQUTES les partitions Limux sur
TQTS vos disques. # Partitionner automatiquement et SUPPRIMER LES DONNEES

Pour conserver les données se + Paritionner manuellement avec Disk Druid

tfrouvant sur les partitions Limux - Partitionner manuellement avec fdisk [experts seulement]
existantes, vous devez effectuerle
partifonnement manuellement ou
sélectionner I'installation
personnalisée.

Utllisez le bouton Précédent pour
sélectionner I'installation
personnalisée ou Suivant pour
continuer I'installation Poste de
travail, /

P Masquer Iaide P MNotes de mise & jour < Précédent [ Suivant

FVVVVV VN
VOV,

1, ATTENTION ¢

UneinstallationPostedetravail, Personnalisée-ofortableeffectiéeavece
partitionnementutomatiquesupprimetoutesies donnéesle toutepartition
Linux existante

Si vousnevoulezpasinstallerRedHat Linux survotre bloc de démarrage
malitreou si voussouhaiteaitiliser un gestionnairele démarrageautreque
LILO, nechoisissepascetteméthoded’installation.
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Dansle cadre d'une installation de la classeServeurun partitionnement
automatiqueaura pour effet de supprimertoutesles donnéegle toutesles
partitions sur tousles disquesdurs.

Sivousavezunautresystemal’exploitationetquevousdésirede conserez,

sivousnevoulezpasqueRedHatLinux soitinstallésurle blocdedémarrage
maitre(MBR) ou si vousvoulezutiliser un gestionnairale démarrageutre

quelLILO, nechoisissepascetteméthoded’installation.

Sivoushésitezsurle modedepartitionnementlusyseme consulteze chapitretraitantdu partitionne-
mentdansGuidederéférenceofficiel RedHat Linux (disponiblesurle CD-ROM dedocumentation).

4.11 Partitionnement du systeme
Si vousoptezpourun partitionnement automatique , passea la [Section4. 15 Jconfguration dujré-

seau

Sivousoptezpourun partitionnement manuel avec fdisk , passez la[Sectiond. LZJPartitionnement]
avec[disK.
A ce stade,il vousappartientd’indiquer au programmeou installer Red Hat Linux. Pource faire,

vousdevez définir despointsde montagepour un ou plusieursdisquessur lesquelsRed Hat Linux
serainstallé. A cestade|l peutégalemenétrenécessairee créeret/oude supprimerdespartitions

(voir la Figure 46, JParttionnemenavecDiSK DTuid).

Remarque

Sivousn’avezpasencoredéfini laconfigurationdespartitions reportez-ous
al'annexe du Guidede référenceofficiel RedHat Linux. Vousavezbesoin
auminimum d'une partition root de taille adéquatest d’une partition swap
de 32 Mo.
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Figure 4-6 Partitionnement avec Disk Druid

< Red Hat Linux

Aide en ligne Disk Druid
[ | -Paritions
J Point de montage| Peripherique( Demands Réel| Tupe

Pa[‘tltions hial 75 Linux native

/ hdas 8137M  8137M Linux native
Choisissez oll vous voulez installer <Swap= hdag 258M  Z58M Linux swap
Red Hat Linux,

Remanque : si vous effectuez une
installation sans partition, vous
devez définir une partion
DOS/Windows existante comme
partition root, indiquée par /. Cliquez
surla partiion FAT que wous
souhaitez sélectionner pour cette
installation. Lorsque la partition est
en surbrillance, cliquez sur = =
Modifier pour lui affecterle point Résumé disgue dur

de montage / (racine). Cliquez sur Disgue | Géom [C/H/S] | Total (M)| Libredi| Utilisé(h)| Utilise(%)
Ok lorsque vous avez terminé, Une hda B M 2
fois que wous avez confirmé ce
choix, vous devez définir la taille du
systéme de fichiers racine et de
I'espace swap pour votre systéme.

Ajouter Modifier Supprimer Réinitialiser Creer e peripherigue RAID

Pour des instructions plus
détaillées, reportez—vous au
chapitre Iastafintion sans
partitionnement du Guide 7|

P Masquer Faide | Z Maotes de mise & jour | <] Précédent | [ Suivant ‘

L'outil de partitionnemenutilisé dansRed Hat Linux 7.1 estDisk Druid. Saufdanscertainscas
exceptionnelsPisk Druid peutsatishirelesconditionsde partitionnementl’'uneinstallationtype de
RedHat Linux.

4.11.1 Champs de partitions

Chaqueligne de la sectionPartitions représenteine partition du disqueet comprendcing champs
différents:

e Point de montage : Un point de montageestI’emplacement I'intérieur de la hiérarchiedes
répertoiresu setrouve unvolume. Le volumeest"monté" a cetemplacementCechampmontre
I'endroit ou la partitionseramone. Si unepartitionexiste et si elle n’a pasétédéfnie, il estné-
cessaira'indiquer sonpointdemontage Pourcefaire,double-cliquesurla partitionou cliquez
surle boutonModifier .

»  Périph érique : Cechampaffichele nom périphériquedela partition.

» Requis : Cechampmontrelataille d'origine dela partition. Pourredéfnir lataille d’'unepatrtition,
supprimeza partition courantest créez-laa nouveauen utilisantle boutonAjouter .

* Actuel : Cechampmontrel’espacealloué ala partition.
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e Type : Cechampmontrele type de partition (parexemple,Linux Native ou DOS).

4.11.2 Schéma de partitionnement recommandé

A moinsquevousn’ayezuneraisonpour agir différemmentnousvousrecommandonde créerles
partitionssuiantes:

* Unepartitionswap (d’au moins32 Mo) — Lespatrtitionsswap permettentle prendreen chage
la mémoirevirtuelle. Autrementdit, lesdonnéesontenraistréessurunepartition swaplorsque
la RAM estinsuffisantepourstoclerlesdonnéegjuetraitele systémeSiI'ordinateurnedispose
pasde plus de 16 Mo de RAM, vousdevezcréerune partition swap. Mémesi votre ordinateur
disposed’'une mémoirevive plusimportante nousvousconseillonsde créerune partition swap.
Lataille minimumd’une partitionswapdoit étreégalea deuxfois la mémoirede votre ordinateur
oua32Mo, maiselle nedoit pasdépasset28Mo. DansDisk Druid, le champde partitionspour
swap doit ressemblea :

<Swap> hda6 64M 64M Linux swap

e Partition/boot (maximum32Mo) — La partitionmon@&esur/boot contientle noyaudusys-
temed’exploitation(qui permetausystemeledémarreiRedHatLinux), demémequelesfichiers
utilisésdurantle processusle démarrage En raisondeslimitations liéesa la plupartdesBIOS
desPC,nousvousconseillonglecréerunepartitiondepetitetaille pourconserer cesfichiers.La
taille de cettepartitionne doit pasdépasseB2 Mo. DansDisk Druid, le champde partitionpour
/boot doit ressembleé :

/boot hdal 16M 16M Linux native

PV VVVVN
WOV,
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Sivotredisquedurdépassé&024cylindres,vousdevezcréerunepartition
/boot pourguela partition/ (root) puisseutilisertoutl'espacerestant
surle disque.

e Partitionroot (entrel,2et2,4Go)—C'estl'endroitou”/ " (le répertoireroot) réside. Dans
cetteconfiguration, touslesfichiers(a I'exceptionde ceuxstockésdans/boot ) résidentsurla
partitionroot. Une partitionrootde 1,2 Go permetuneinstallationde type postede travail (avec
tréespeud’espacdibre), tandisqu’une partitionroot de 2,4 Go permetd’installer'ensembledes
paquetagesDansDisk Druid, le champde partitionpour/ doit ressemblea:

/  hda5 3734M 3734M Linux native
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4.11.3 Problemes lors de I'ajout d’'une partition

SivoustentezdecréerunepartitionetqueDiskDruid n’estpasenmesured’accédervotrerequéteil
afficheuneboitededialoguecontenanta liste despartitionsnonallouéesainsiquela raisonpourla-
guelleellesn’ont paspul’étre. Laoulespartitionsnonallouéesontégalemenaffichéesdans’écran
principalde Disk Druid (vousdevrez peut-étrefaire défller la sectionPartitions pourlesvisualiser).

Lorsquevousfaitesdéfiler la sectionPartitions , vous pouvez rencontrede messageartitions de-
mandées non allouées écritenrouge,suvi d’'une ou plusieurspartitions. La causede ce message
peutétrele manqued’espacdibre pourla partition. De toutefacon,la raisonpourlaquellela partition
restenonallouées’afficheraapréde point de montagedemandéparla partition.

Pourcorrigerunepartitiondemandéeaonallouée déplacez-laversun autrelecteurdisposantel’es-
pacenécessairagedimensionnela partitionde manerea ce qu’elle tiennesurle lecteurencoursou
supprimez-laotalement.Pourmodifier unepartition, sélectionnezinepartition et utilisezle bouton
Modifier ou double-cliquezsurla partition.

4.11.4 Résumés disque

Chaqueligne de la sectionRésumés disque représentain disquedur du syseéme. Chaqueligne
contientles champssuivants:

e Disque : Cechampmontrele nomdu lecteurdu disquedur.

e Geom [C/H/S] : Ce champmontrela géongétrie du disquedur. La géométriecomportetrois
nombregeprésentarie nombredecylindres,detétesetdesecteurscommeindiquéparle disque.

» Total : Cechampmontre,enméga-octetd;espacetotal disponiblesurle disquedur.
» Libre : Cechampmontre,enméga-octetda quantitéde disquedur nonallouée.

» Utilisé : Ceschampamontrentenméga-octetstenpourcentagda quantie dedisquedurallouée
aux partitions.

Le champRésumés disque a pourseulbut d’indiquer la configuration disquede votre ordinateur
Il ne spécife pasle disquedur pourunepartition particuliére. Pourcela, utilisezle champDisques

disponib les contenudansla sectionSection4. IL.GJAjoutde parttions
4.11.5 Boutons de Disk Druid

Cesboutonscontrélentlesactionsde Disk Druid. lls permettent’ajouteret de supprimerdesparti-
tionsainsiquedechangetesattributsdespartitionsexistantesl esboutonsdecetécransenentaussi
aaccepteteschangementsffectuésetaquitterDisk Druid. Pourplusd’informations,examinezdans
I'ordre chaquebouton.
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Ajouter : Ceboutonpermetde demandeunenouwelle partition. Une boitededialogues’affiche
contenantleschampgtelsquele point de montageet la taille) qui doiventétresaisis.

Moadifier : Ceboutonpermetde modifier lesattributsdela partition sélectionnéelansla section
Partitions . Unefois le boutonsélectionnéuneboitede dialogues’affiche. Certainsou tousles
champspeuent étre modifiés si les informationsconcernantes partitionsont été écritessur le
disque.

Supprimer : Ceboutonpermetdesupprimeta partitionensurbrillancedanda sectionPartitions
disque actuelles . Vousdevrez confrmer la suppressiomnletoutepartition.

RAZ : CeboutonpermetderameneDisk Druid asonétatd’origine. Ensélectionnantebouton,
tousles changementapportésaux partitionsserontannulés.

Créer le périphérique RAID : Ceboutonpermetd’utiliser certainegartitionsde disquede ma-
niereredondante Ne I'utilisez que si vousavezdéja utilisé RAID. Pourplus d'informationssur
RAID, reportez-wusala sectionRAID (Redundanfrray of Independenbisks)contenuelansle
Guidederéféenceofficiel RedHat Linux.

4.11.6 Ajout de partitions

Pourajouterunenouselle partition,appuyezsurle boutonAjouter . Uneboitededialogues’affiche.

Remarque

Vous devrez consacreau moinsune partitiona RedHat Linux. Pourplus
d'informations,reportez-ousal’ Introductionauxpartitionsdedisquedans
le Guidederéférenceofficiel RedHat Linux.

Point de monta ge : Mettezensurbrillancda partitionetentreze pointdemontage Parexemple,
silapartitionactuelledoit correspondrala partitionroot,entrez ; entrez boot pourla partition
/ boot etc. Le pointde montagepeutaussiétrechoisienutilisantle menudéroulant.

Taille (Mo) : Entrezla taille (enméga-octetsjlela partition. Le premiernumérode cechampest
un"1". S'il resteinchan@, vousaurezunepartitionde 1 Mo.

Utiliser esp. restant : Cettecasea cocherindiquesila taille saisiedansle champprécédentloit
étreconsidéréeommela taille exactede la partition ou commesataille minimum. Une fois la
casesélectionnéda partitionaugmentergusqu'a occuperout I'espacelibre surle disquedur et
augmentera/diminuerau fur et a mesurequed’autrespartitionsserontmodifiées. Vous pouwvez
rendredespartitionsextensibles.De cettefagon,tout'espacelibre restantserapartagéentreles
partitionsextensibles.
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» Type de partition : Cechampcontientuneliste desdifférentstypesde partition (telsqueLinux
Native ou DOS). Sélectionneze type de partitionappropriéavecla souris.

» Disques disponib les : Cechampcontientuneliste desdisquesdursinstalléssurvotre systeme.
Si la casea cocherd’'un disquedur estensurbrillance alorsil estpossiblede créerunepartition
surce disque. Si la casen’est passélectionge, la partition ne serajamais crééesur ce disque.
En utilisantdifférentsparametresle casea cochervouspouvezdécidera fagondontDisk Druid
positionnerdes partitionsou bienlaisserDisk Druid déciderui-mémeoulesplacer

* Ok : SélectionneDk unefois quevousétessatishit desparameétregt quevousdésirezcréerla
partition.

e Annuler ;: Sélectionneannuler si vousnevoulezpascréerde partition.

4.11.7 Modification d’'une partition

Pourmaodifier unepartition, sélectionneze boutonModifier ou double-cliquezsurla partition exis-
tante.

Remarque

Si la partition existait déjasur le disquedur, vousne pourrezmodifier que
son point de montage. Pour apporterd’autresmodifications, vous devrez
supprimenra partitionet la créera nouveau.

4.11.8 Suppression d'une partition

Poursupprimerune partition, mettez-laen surbrillancedansla sectionPartitions et double-cliquez
surle boutonSupprimer . Voussereznvité a confirmer la suppression.

Pourplusde détailssurl’installation, passez la sectionSection4. 3]

4.12 Partitionnement avec fdisk

Cettesectionexpliquecommenpartitionneie systemevecfdisk. Sivousn'utilisez pasfdisk, passez
alasectiorfSection?. it ' oureffectuerunpartitionnemenautomatique,

ou bienala [Eection4. ITJPartitionnemendusystemeour partitionneravec Disk Druid.
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Nousvousdéconseillongl'utiliser fdisk, a moinsque vousne connaissiez
déja sonfonctionnement.

Disk Druid estplusfacileacomprendrejuefdisk. Pourquitterfdisk, cliquez
surRetour pourretournemll’écranprécédantdésélectionnefdisk, puiscli-
quezsur Suivant.

Sivousavez choisid'utiliser fdisk, I'écran suvantvousdemanderale sélectionneun disquea par-
titionner.

Unefois quevousavez choisile disquea partitionner I'écran descommandede fdisk s’affiche. Si
vousne savez pasquellecommandautiliser, entrezim] al'in vite.

Une fois terminé,entrez[w] pour enragistrerles changementst quitter Vousretournerez I’écran
initial defdisk etvouspourrezchoisirentrepartitionnerun autredisqueet continuer’installation.

Unefoisle oulesdisquegartitionnésgliquezsurSuivant. UtilisezensuiteDisk Druid pourattribuer
les pointsde montageaux partitionsquevousvenezde créeravecfdisk.

Vousne pourrezpasajouterde nouellespartitionsavec Disk Druid, maisvouspourrezmodifier les
pointsde montagedespartitionsdéjacréées.

Pourchaquepartition crééeavecfdisk, cliquezsurle boutonModifier , choisissezlansle menudé-
roulantle point de montageappropriéet cliquezsur OK.

Pourplusd’informationssurl’installation, passez la sectionSection4.

4.13 Formata ge de partitions

Aprésavoir étécréées/es partitionsdoivent étreformatées.Sélectionnedes partitionsa formater
Touteslesnouellespartitionsdoiventétreformatéesainsiquelespartitionsexistantesontenantles
donnéeslontvousn’avez plusbesoin.Les partitionstellesque/home et/usr/local nedoivent

pasétreformatéessi elle contiennendesdonnéegjue vous souhaitezconserer (voir [Figure 4d[7,

[Choixdespartitions a formate)).
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Figure 4-7 Choix des partitions a formater

. Red Hat Linux

Aide en ligne Choix des partitions & formater

r fdevhdas f

Choix des I fdevihdal fhoot
partitions a
formater

Sélectionnez les partitions &
formater pour Red Hat Linuz,

Voulez—vous vérifier les blocs
défectueus 7

Une vérification des blocs
défectueux peut aider & prévenir
une perte de données. Dans ce cas,
le systéme recherche les blocs
défectueux sur le disque etles
regroupe dans une liste pour éviter
que des données ne solent
enregistrées & leur emplacement.

_I Weérification des blocs défectueux pendant le formatage

P Masquer Iaide ‘ P MNotes de mise & jour | < Précédent [ Suivant |

Si vous souhaitezecherchetes blocs défecteuxiors du formatagede chaquesystemede fichiers,
activezl'option deVérification des blocs défectueux pendant le formata ge. La détectiondesblocs
défectuewpermetd’éviter la pertede données lesblocsdéfectueuxd’un lecteursontainsirepérés
etrépertoriésafin dempécheitouteutilisation ultérieure.

Remarque

La Vérification des blocs défectueux pendant le formatage peutallon-
ger sensiblementa duréetotale de I'installation. En effet, étantdonnéla
taille importantede la plupartdesdisquesdursactuels)a détectiond’éven-
tuelsblocsdéfectueupeutprendreun certaintemps. Si vouschoisissezle
rechercheles blocs défectueuxyous pouwez suneiller I'état de votre re-
cherchesurla consolevirtuelle n 6.

4.14 Installation de LILO

Sivouseffectuezuneinstallationdetypepostedetravail, sereurou portable passezlaSectiond. 15, |
[Confquration duTeseal!
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Pourpouwir démarrewotre systemeredHat Linux, installerLILO (le LInux LOader).Vouspouwez
installerLILO adeuxendroits:

Bloc de démarrage maitr e (MBR)

Le blocdedémarragenaitreestI’emplacementecommand@ourinstallerLILO, amoinsquiil
ne démarredéjaun autrechageurde systemed’exploitationtel que SystemCommandenpu le
gestionnaireledémarragele OS/2Le bloc de démarragenaitreestunezonespécialedevotre
disquedur, automatiguemerthagéeparle BIOS devotre ordinateur C’estle premierpointa
partirduquelLILO peutprendrele contréledu processusSi vousinstallezLILO dansle bloc
dedémarragenaditre, I'invite LILO: s’affiche. Vouspouwez ensuitedémarreiRedHat Linux
outoutautresystemead’exploitation pourle démarrag@uquelvousavez confguré LILO.

Premier secteurde votre partition root

Optionrecommandési vous utilisez déjaun autrechageurde démarragesur le systemg(tel
quele gestionnaireledémarragele 0S/2). Danscecas,'autre chageurdedémarrag@rendle
contr6ledu premier Vouspouwezensuiteconfigurercechageurdedémarraggourqu’il lance
LILO (qui démarreensuiteRedHat Linux).

Si vousdécidezd'installer LILO, sélectionneZemplacementu systémeou vousvoulezl'installer

(voir FiguredfB, Jconfgurationde LICQ). Si votresystemen'utilise queRedHat Linux, choisisseze

bloc dedémarragenaitre(MBR). Pourles systemesousWindows 95/98,installezégalement.ILO
surle bloc de démarragenaitrede sortequeLILO puissedémarreiesdeuxsystémesl’exploitation.

Si vousutilisezWindows NT (et voulezinstallerLILO), installezLILO surle premiersecteurde la
partitionroot, etnonsurle bloc dedémarragenaitre.Veillez a créerunedisquetted’amorgcage Dans
ce cas,vouspouwez utiliser la disquettted’amorgageou configurerle chageurdu systemeNT pour
gu’il démarreLILO a partir du premiersecteurde la partitionroot.

ConsulteZe site http://wwwlinuxdoc.og/HOWTO/mini/Linux+NT-Loadertml pour plus d’infor-
mationssurla confgurationde LILO etdeNT.

2 0
WOV,

1: ATTENTION :P
AAAAAAAA
VAAAAAN

Si, pouruneraisonquelconqueyousdécidezde ne pasinstallerLILO, vous
nepourrezpasdémarrete systemeredHatLinux directemenetdevrez uti-
liser uneautreméthodede démarragdpar exemple,unedisquetted’amor-
cage).Utilisez cetteoptionuniquemensi vousétescertaind’avoir uneautre
solutionpourdémarrewvotre systémeRedHat Linux !
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Le boutonUtiliser le mode linéaire estsélectionnépardéfaut. Le plussouwent,le modelinéairedoit

étreactvé ; si votre ordinateume peutpasutiliser le modelinéaire pour accéderaux disquesdurs,
désactiez cetteoption.

Figure 4-8 Configuration de LILO

! Red Hat Linux

Aide en ligne

Configuration de
LILO

Vous pouvez utiliser LILO {LInux
LOader), le chargeur de
démarrage Linuz, pour lancer Red
Hat Linux sur votre ordinateur. Ce
chargeur peut également démarrer
d’autres systémes d’exploitation,
dont Windows 22c, Dans cette
section, vous pouvez configurer
LILO si vous le souhaitez,

1

Configuration de LILO
I~ Créer une disquette d’amorgage
I Installer LILO
Installation du bloc de démarrage de LILO sur
# fdev/hda Bloc de démarrage maitre (MBR)
« fdew/hdal Premier secteur de la partition de démarrage
I~ Utiliser le mode lindaire (nécessaire pour certains disques SCSI)

Paramétres du noyau:

Partition: fdewhdad
I Image de démarrage par défaut

Efiquette de démarrage: |linux

Type:Linux Mative

Création d'une disquette Par défaut |Périphérique |Type de partition |Etiquette de démarrage

d’amorgage : vous devez créer une /i 5 Linux Mative linuix
disquette d’amorgage sivous
n'installez pas LILO surle bloc de
démarrage maitre {MBR) ou si
vous ne Iinstallez pas du tout.

Ne pas installer LILO : wous
pouvez éviter d'installer LILO si
Vous ne voulez pas le copler sur
votre disque. Sivous possédez
deux disques durs avec un systéme
A esmlnitatinn Aifférent sur charim /

<] Précédent

? Masquer aide ‘ ? Notes de mise & jour ‘ [ Suivant ‘

Pourajouterdesoptionspardéfauta la commandede démarragale LILO, entrez-leglanslespara-
métres du noyau. LesoptionssaisiesseronttransmisesunoyauLinux a chaguedémarrage.

Chaquepartition amocableestrépertoriéey comprisles partitionsutiliséespar d’autressystemes
d’exploitation. La partition qui contientle syseémede fichiersroot de votre systémeauraune éti-
quette d’amorga ge delinux. D’autrespartitionspourraientaussiavoir desétiquettesie démarrage.
Sivousvoulezajouterdesétiquettesie démarragepour d’autrespartitions(ou modifier uneétiquette
de démarragexistante),cliquezunefois surla partition pour la sélectionner Vous pouvez ensuite
changer’étiquette.
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Remarque

Lacolonnektiquette de démarra ge indiquecequevousdevezentreral’'in-
vite LILO : pour démarrere systemed’exploitation souhaité. Toutefois,
si vousoubliezles étiquettesle démarrageléfinies survotre syseme,vous
pouweztoujoursappuyersur[Tab] al'invite LILO : pourafficherla liste des
étiquettesde démarrageléfinies.

4.14.1 Configuration de LILO

SivousvoulezconfigurerLILO, plusieursoptionss’offrent a vous:

Création d’'une disquette d'amorga ge -- L'option Création d’une disquette d’amorcga ge estactivée
pardéfaut. Si vousne voulezpascréerde disquetted’amorcagedésactiez cetteoption. Toutefois,
nousvousconseillonsfortementde créerunedisquetted’amorcage.Elle peuten effet étre pratique
pour plusieursraisons.

Installation sanspartitionnement—Si vous optez pour une installation sanspartitionnementyous
devez créerunedisquetted’amorcage sansquoi vous ne pourrezpasdémarrerRed Hat Linux. Si
vousperdezou endommagezettedisquetteyousne pourrezpasdémarreiRedHat Linux.

Utilisationala placedeLILO — Vouspouwezutiliserunedisquetted'amorcageaulieu deLILO. Cette
fonctionestpratiquesi vousessayeRedHat Linux pourla premirefois et si vousvoussentezlus
rassurée sa/oir quele processusle démarragale votre autresystéemed’exploitationresteintact. Si

vousdisposezd’'unedisquetted’amorcage,il sufit, pourrevenir avotre autresystéemed’exploitation,

deretirerla disquetted’amorcageest deredémarrerle systeme Si vouspréféreautiliser unedisquette
d’amorcageaulieu de LILO, vérifiez quel'option Installer LILO n’estpassélectionnée.

Utilisez-lasi un autresystéemed’exploitation supprimeLILO — Tousles systemesl’exploitationne
sontpasaussisouplesque RedHat Linux en ce qui concerndes méthodesle démarrageprisesen
chage. Tréssouent,l’installationou la miseajour d’'un autresyseémed’exploitation peutentraner
I'écrasementiubloc dedémarragenaitre(contenantILO al'origine), rendanimpossiblde démar-
ragede RedHat Linux. Vouspouwez utiliser la disquetted’amorcagepour démarreRedHat Linux

afin de pouvoir réinstallerLILO.

Nepasinstaller LILO — SiWindowsNT estinstallésurvotresyseéme vousnesouhaitepeutétrepas
installer LILO. Si vousdécidezde ne pasinstallerLILO pource motif, songeza créerunedisquette
d’amorcgage danse cascontraire vousne pourrezpasdémarretLinux. Vouspouwezégalementaire
I'économiedel'installationde LILO sivousnevoulezpasenraistrerLILO survotredisquedur. Si

vousnesouhaitezpasinstallerLILO, assurez-ousquel’option Installer LILO n'estpassélectionnée.
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Consell

Pourutiliser la disquetted’amorgageavecle modedesecoursplusieursop-
tions s’offrent & vous

e Enutilisantle CD-ROM pourdémarrerentrezl i nux rescue al’in-
vite boot:

« Enutilisantla disquetted’amorgageduréseauentrezl i nux rescue
alinvite boot: . Vousétesalorsinvité a récupéretimage de secours
surle réseau.

« Enutilisantla disquetted’amorcagdivréeavecla distribution sousem-
ballageRedHatLinux, entrez i nux rescue alinviteboot: . Choi-
sisseznsuiteuneméthodeadl’'installation, puissélectionnezinearbores-
cenced’installationvalablea partir delaquelleeffectuerle chagement.

Pourplus d’'informationsconcernante modede secoursyeportez-eusau
Guidede personnalisatiorofficiel RedHat Linux.

4.14.2 Alternatives a LILO

Si vousne voulezpasutiliser LILO pourdémarrewotre systemeRedHat Linux, plusieursoptions
s'offrenta vous:

Disquette d’amorcage

Commeindiquéprécédemmentjouspouwez utiliser la disquetted’amorcagecrééeparle pro-
grammed'installation (si vousavez décidéd’en créerune).

LOADLIN

Vous pouwez chager Linux a partir de MS-DOS. Malheureusement| a besoind’une copie
dunoyauLinux (etd'un disquevirtuel initial, si vousavezunecarteSCSI)disponiblesurune
partitionMS-DOS.La seuleméthodeconsistea démarrewotre systemeRedHat Linux d’'une
mankeredifférente(par exemple,avec LILO surunedisquette)puis a copierle noyau surune
partition MS-DOS.LOADLIN estdisponiblesurle site ftp://metalabunc.edu/pub/Linux/sys-
tem/boot/dualbootét diverssitesmiroir associés.

SYSLINUX

SYSLINUX estunprogrammeMS-DOStréssimilaireaLOADLIN. Il estégalementlisponible

surle site ftp://metalabunc.edu/pub/Linux/system/boot/loadeesH’autressitesmiroir asso-
ciés.
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Chargeursde démarragedisponiblesdansle commerce

Par exemple, SystemCommandeet Partition Magic qui peuvent démarrerLinux (maisre-
quierentl'installationde LILO dansla partitionroot de Linux).

4.14.3 Cartes meres SMP et LILO

Cettesectionestspécifque aux cartesmeresSMP. Si le programmaed’installationdétecteune carte
meére SMP sur le syseéme, il créeautomatiqguementleux entréedilo.conf au lieu de I'entrée
uniquehabituelle.

Uneentréeseraappelédinux etl'autrelinux-up . Pardéfaut,le démarrageseferasurlinux
Toutefois,si vousavez desdifficultésavec le noyau SMP, vous pouwvez choisirde démarrei’entrée
linux-up  alaplace.Vousconsererezles mémegonctionnalitégju’aupar&ant, maisvousn’uti-
liserezqu’un seulprocesseur

4.15 Configuration du réseau

Sivousn’avezpasdecartederéseauyousneverrezpascetécran.Passeala sectionsuivantegSection
4,17, 5etectiomufuseaunorairg.

Si vous avez une cartede résealet n'avez pasencoreconfguré votre réseauyous pouez le faire

maintenan{reportez-ousa la FigureZapg, .

Sivousavezplusieurgpériphériques;haquepériphériqualisposeralesonpropreécran.Vouspouvez
passed’un périphériquea I'autre (par exempleethOet ethl); lesinformationsfourniessontspéci-
figuesa chaqueécran.

Choisissezi vousvoulezconfgurervotre adresséP enutilisantle DHCP (DynamicHost Configu-
ration Protocol). Si voussélectionnezctiver au démarra ge, votre interfacerésealseraactivéeau
démarrage.Si vousne disposezpasd’un ac@sclient DHCP ou si vous ne savez pasexactement
quoi cesdonnéedont référencecontactea/otre administrateuréseau.

Entrezensuitd’ Adresse IP, le Masque réseau, le Réseau etl’adresseadeDiffusion . Encasdedoute,
contactez/otre administrateusystéme.
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Figure 4-9 Configuration du réseau
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Aide en ligne Configuration du réseau
etho ‘

q q Configuration avec DHCP
Configuration du B

I Activation au démarrage

reseau

. q 2 Ad IP: 192 168.0.255
Sélectionnez votre carte réseau et esse )
indiguez si wous souhaitez utiliser Masgue reseau: |255.255.255.0
DHCP pour la configuration, Si Réseau; 192.166]0.254

wous avez plusieurs cartes
Ethernet, chaque périphérique
disposera de son propre écran de.
configuration. Vous pouvez passer
d'un écran & un autre, par exemple
ethO et ethl ; les informations Passerelle [Maz1ea01
fournies sont spécifiques 4 chaque
&cran. Sivous sélectionnez
Activation ax démarrage, votre DM secondaire
interface réseau seralancée au DMS tertiaire:
démarrage.

Diffusion: 192.168.0.1

Mom d’hite: |sparky redhat com

* DNS primaire 1921660255

Si vous ne disposez pas d'un accés
client DHCP ou si wous ne savez
pas exactement & quoi ces données
font référence, contactez votre
administrateur réseau,

Entrez ensuite I'adresse [P ainsi
e e rasmie résean le résean et /

? Masquer I'aide ? Notes de mise & jour | <J Précédent ‘ > Suivant |

Sivousdisposezd’'un nomde domainecompletpourle périphériqueéseauentrez-ledansle champ
Nom d’héte .

Consell

Vouspouwezentrerun nomd’hdte pourvotre syttmemeémesi votre ordina-
teurnefait paspartied’'un réseauSivousnele faitespas,votresystemesera
identifié entantquelocalhost

Spécifez ensuitela Passerelle , le DNS primaire et, le caséchéant,le DNS secondaire etle DNS
tertiaire ).

4.16 Configuration du pare-feu

RedHatLinux vousoffre aussiuneprotectionpare-feypourunesécuritéaccruedevotresystemel e
pare-fewsesitueentrevotreordinateusetle réseawetdéfinit quellesressourcedevotreordinateuisont
accessibleauxutilisateurdistantsduréseaulun pare-fewconfigurédefaconcorrectgpeutaugmenter
considérablemer& sécuritéde votre systeme.
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Choisisseze niveaude sécuritéadaptéa votre systeme.

Figure 4-10 Configuration du pare-feu

_ Red Hat Linux

Alde en ligne

Configuration du
pare—feu

Red Hat Linux vous offre aussi une
protection pare—feu pour une
séourité accrue de votre systéme.
Le pare—feu se situe entre votre.
ordinateur etle réseau et définit
quelles ressources de votre
ordinateur sont accessibles aux
utilisateurs distants duréseau. Un
pare—feu configuré de fagon
correcte peut augmenter
considérablement la sécurité de
votre systéme.

Choisissez e niveau de sécurité
adapté & votre systéme,

Elevé En choisissant Elevé, votre
systéme n’acceptera pas les
connexions quine sont pas
expliciternent définies par vous. Par
défaut, seules les conmexions
suivantes sont autorisées :

|

/

Configuration du pare-feu

Choisissez votre degré de sécurité

# Elave « Moyen « Pas de pare-feu

2 Utilizer les régles de pare-feu par défaut

« Personnaliser
Reripherigues sirs

Autariser entrée

Aulres poris

P Masquer I'aide ? Motes de mise & jour

Elevé

[0 etho

] CHCP

O ssH

[ Telnet

O www (HTTP)
0 tMail (SMTP)
Orrr

< Précédent ‘ = suivant

EnchoisissanElevé, votre systemen’acceptergasles conneions (autresqueles parametres
par défaut) qui ne sontpasexplicitementdéfinies parvous.

* RéponsePDNS

+ DHCP—touteslesinterfaceséseatqui utilisentDHCP peuwentétreconfiguréesdefacon

correcte.

L'utilisation du boutonElevé ne permetpasd’effectuerce qui suit:

e Activationdu modeFTP (le modeFTP passif,utilisé par défaut par la plupartdesclients,
devrait fonctionnercorrectement)

» TransfertdesfichiersDCC IRC

» Exécutionde RealAudio™

» Clientsdistantsdu systemexX Window
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Si vousconnectezotre systémea Internet,maisn’envisagezpasde 'utiliser commeseneur,
ceciestle choixle plussir Sid'autregpériphériquesontnécessaireshoisissePersonnaliser
pourautoriserdesservicesspécifiquesa traversle pare-feu.

Moyen

En choisissaniMoyen, votre systemene pourrapasaccéder certainegessourcesPar défaut,
I'accésauxressourcesuivantesn’estpasautorisé:

e portsinférieursa 1023 — ce sontles ports standardséservésutiliséspar la plupartdes
servicege systemecommepar exempleFTP, SSH, telnet etHTTP

e portduseneurNFS (2049)
» affichagedu systemeX Window local pourlesclientsX distants

e portduseneurX Font(pardéfaut,xfs n'écoutepassurle réseauil estdésactié pardéfaut
dansle seneurdespolices).

Si vousvoulezautoriserdesressourcesellesque RealAudio™, tout enbloquant’accésaux
servicegle systemenormaux,choisisseMoyen. Pourautoriserdesservicesspécifquesatra-
versle pare-feuchoisissePersonnaliser .

Pas de pare-feu

Cetteoption permetun accéscompletet n’effectueaucuncontrélede sécurité. Il estrecom-
mandéde le sélectionneuniquementsi vousétesdansun réseauwsir (pasinternet)ou si vous
ervisagezd'effectueruneconfigurationde pare-feuplus détaillée.

ChoisissePersonnaliser pourajouterdespériphériquesirsou pourautoriserd’autresinterfacesen

entrée.

Périph ériques sdrs
L'utilisation du boutonPériph ériques sars permetd’autorisertoutle trafic provenantd’un pé-
riphérique.Par exemple,si vousétessurunréseadocal, et quevousvousconnectez Internet
via uneconneion PPRvouspouezcontrdlersi eth0 doit laissempassetoutle trafic provenant
devotreréseaudocal. Si vousconfigurezethO entantquepériphériquesdr, toutle trafic surla

carteEtherneestautori€, maisl'interfacepppOrestetoujoursprotégéeparle pare-feu.Sivous
voulezlimiter le traffic suruneinterface,nela sélectionnepas.

Il n’estpasrecommandéesélectionnete boutonPériph érique sar pourlespériphériquegjui
sontconnecésa desréseawpublicstels qu’internet.

Autoriser l'entrée
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Ce boutonpermetde laisserpasserdesservicesspécifiés a traversle pare-feu. Remarque
dansle casd’uneinstallationdela classePostedetravail, la plupartde cesservicemesontpas
présentsurle systeme.

DHCP

SSH

Telnet

Ce boutonautoriseles questionset les réponseDHCP et permeta touteinterfacede
réseauwqui utilise le DHCP de définir sonadresseéP. Le DHCP estnormalemengactivé.
Si DHCPn'estpasactvé, votre ordinateume pourraplus obteniruneadresséP.

SecureSHell (SSH) estune séried’outils pour se connectera desordinateursdistants
ety exécuterdescommandesSi vouservisagezd'aceédera votre ordinateurdistantvia
I'applicationSSHparuneinterfacedepare-feuactivezcettefonction. Pourpouwoir vous
connecteaun ordinateurdistantvia SSH,installezle paquetag®penssh-server

Telnetestun protocolequi permetde se connectera desordinateurddistants. Il n’est
pascryptéet fournit unefaible protectioncontreles attaquesiu réseau.L’activation de

Telnetn’estpasrecommande. Pourpouwir utiliser cetteoption,installezle paquetage

detelnet-server

WWW (HTTP)

Le protocoleHTTP estutilisé par Apache(et pard’autresseneursWeb) pourla gestion
despagedNeh Sivousenvisagezaderendrevotre seneurWebpublic, activezcettefonc-
tion. Cetteoption n’estpasnécessair@our afficherles pagedocalementou pourcréer
despagesiVeh Pourpouwir l'utiliser, installezle paquetag@pache .

Courrier (SMTP)

FTP

Si vousvoulez autorisere courrieren entréea traversvotre pare-feude fagona ce que
leshbtesdistantsseconnectentirectement votre ordinateurpourlivrer le courrier ac-
tivez cettefonction. Cettefonctionn’estpasnécessairsi vousrecevezvotre courrierde
votre seneur ISP parPOP3ou IMAP ou biensi vousutilisezun outil tel quefetchmail.
Remarque un seneur SMTP mal configuré peutprovoquerl’envoi de spamgde la part
du seneurdevos ordinateurs.

Le protocoleFTP estutilisé pour transférerdesfichiersdistantssur un réseau.Si vous
ernvisagezderendrevotreseneurFTPpublic,activezcettefonction. Pourpouvoir utiliser
cetteoption,installezles paquetagewu-ftpd  (et, si possibleanonftp ).

Autres ports
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Vous pouwez autoriserd’autresports ne figurantpasdansla liste enles indiquantdans
le champAutres ports. Utilisez le formatport : pr ot ocol e. Par exemple,si vous
voulezautoriset’accesIMAP atraversvotrepare-feuyouspouvezspéciferi map: t cp.

Vouspouwezspécifer desportsnumériquesiefaconexplicite. Pourautoriselespaquets
UDP surle port 1234 atraversle pare-feuentrez1234: udp. Pourspécifer desports
multiples,séparezesdernierspardesvirgules.

4.17 Sélection du fuseau horaire

Pourdéfinir le fuseauhoraire,vouspouwez sélectionnefemplacemenphysiquede votre ordinateur
ouindiqguerle décalagentrevotre zonehoraireet’heure UTC (coordinationtempsuniversel).

Figure 4-11 Configuration du fuseau horaire
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Aide en ligne———————————————— -Sélection du fuseau horair

Zane ; Décalage LITCl

Sélection du Afichage :  World —i | _{Horlage systéme en UTC @

fuseau horaire

Pour définir le fuseau horaire, wous
pouvez sélectionner I'emplacement
physique de votre ordinateur ou
indiquer le décalage entre votre
zone horaire et "heure UTC
({coordination ternps universel).

Lapartie supérieure de I'écran [t
comporte deux onglets, Le premier
onglet vous permet d’effectuer une
configuration par emplacement. ]
Vous pouvez ainsi sélectionner la
zone géographique appropriée.
Lorsque vous choisissez
Affichage, le systéme vous
propose les options suivantes :
IMonde, Amérique du Nord,
Amérique du Sud, Pacifique,
Europe, Afrique et Asie,

AmériqueMonteviden
AmériquesMontréal
AmériquesMontserrat

Eastern Time - Ontario & Quebec - most locations

pe/Paris Eastern Time

Amérigue/Nipigon Eastern Time - Ontario & Quebec - places that did
AmériquesNome Alaska Time - west Alaska

AmériqueMNaronha Atlantic islands

Amérique/Panama

e

nnnnnnn Dt e Cctnrn Sinndnrd Timn  Bonomisne blinod /

Sur la carte interactive, vous

pouvez cliquer sur I'une des villes | 5] T =
|__indinufes narles nnints immes 14
P Masquer Iaide i ? Notes de mise é]auri <d Précédent i [ Suivant i
La partie supérieurade I'écran comportedeux onglets(voir Figure 4fL T Jconfguration dujfuseau

horaire). Le premierongletvouspermetd’effectueruneconifigurationparemplacementle systeme
vousproposdesoptionssuivantes. Monde , Amérique du Nord, Amérique du Sud, Pacifique , Eu-
rope, Afrique etAsie.

Surla carteinteractie, vous pouwez cliquer sur'une desvilles indiquéesparles pointsjaunes; un
X rougeapparaitlorsal'endroit sélectionné Vouspouwez égalementaire défiler la liste desvilles
affichéepour choisirle fuseauhoraireapproprié.
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Le secondongletvouspermetd'utiliser la coordinationUTC. A ce niveau,voustrouverezuneliste
permettantle sélectionnetesdécalagesainsiqu’uneoptionpourl’utilisation del’heure d'été.

Lesdeuxongletsvousoffrent la possibili#& d’activer I'option horlog e systéme en UTC. Sélection-
nez-lasi votre systemautilise le tempsuniverselUTC.

Consell

Pour modifier la configuration du fuseau horaire aprés avoir démarré
votre syseéme Red Hat Linux, devenezroot et utilisez la commande
Jusr/sbin/timeconfig

4.18 Selection du suppor t langue
RedHatLinux peutinstalleret prendreenchage différentedanguessurvotre systeme.

Vousdevez sélectionneta languepar défaut. La languepar défaut serala langueutilisée sur votre
systemeRedHatLinux unefois I'installationterminée.Si vousdésireautiliser d’autresanguesyous
pourrezles sélectionnemapredl’installation.

Figure 4-12 Sélection du suppor t langue

< Red Hat Linux

Aide en ligne Sélection de |a langue

[E sélection ds la langue par défaut {French j

Sélection de la Sélection des langues & installer :
langue [1 English (Botswana) & Salectionner tout

. [] English (Canada)
Vous devez selectionner la langue [1 English (Denmark) Reinitialiser
par défaut. Lalangue par défaut [ English (Great Britain)
seralalangue utilisée sur votre [1 English (reland)
systéme Red Hat Linux une fois [1 English (Mew Zealand)
Tinstallation terminée. $ivous [ English (South Africa)
désirez utiliser d"autres langues, [1 English (US&)
wous powrez les sélectionner aprés [ English (Zimbabwe)
Tinstallation, [ Estonian

I;l Faroese (Faroe lslands)
Vous économiserez une parte L Finnish
considérable de voire espace LIl | |k French )
disque en ne choisissant quune. [ French (Belgium)
langue. 1 s"agit dumode de L] French (Canada)
fonctionnement recommandé, L French {Luxemhurg)
lorsque vous choisissez une langue = Ere‘_n‘-fh (S:\Smtzer\and)
3 utiliser pendant 'installation, = G:rlrizwn( painy
Toutefois, si vous ne sélectionnez O] German (Austria)
qu’u.r‘l;lang}lq wous nept?un"azpas f German (Belgium)
cnutliserdiauespnetots [0 German (Luxemburg)
I mst.a].l‘auon de Red Hat Linux ] German (Switzerland)
terminee. O Greek
a 0 [ Greenlandic (Greenland) /

Red Hat Linuz neut instaler et /

? Masquer I'aide ‘

? Notes de mise & jour

<] Précédent ‘ > Suivant
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Vouséconomiseremne partieconsidérablale votre espacalisqueen ne choisissantju’unelangue.
Lalanguepardéfautestcelle quevousavez sélectionnépendant’installation. Toutefois,si vousne
sélectionnegiu’unelangue yvousne pourrezpasenutiliser d’autresunefois I'installation de RedHat
Linux terminée.

RedHat Linux peutinstalleret prendreen chage alternatvementplusieurslangues.ChoisisseZes
languesquevousdésireznstallerou sélectionnez-letutespour pouwir toutesles utiliser survotre
systemeRedHat Linux.

Utilisez le boutonRAZ pour annulervos sélectionset pour ne conserer quela languechoisiepour
l'installation.

4.19 Configuration du compte

L'écran Configuration du compte permetde configurer le mot de passeroot et de créerd’autres

compteautilisateursafin de s’y connecteunefois I'installation terminée(voir FigureJgL3jcréaton |
du comptg.

Figure 4-13 Création du compte

s Red Hat Linux

Aide en ligne Configuration du compte

B i
Configuration du Mol e passe roct, [+
compte Confirmar [
Remarque : La configuration du Mat de passe raot accepte.
compte ru‘ut et dumot de passe est Nom de compte W
I'ine des étapes les plus
importantes de I'installation. Le Mot de passe: | Vérffication du mot de passe: [
compte root pernet d’]‘.\ims‘taller des Mot de passe utilisateur accepté.
paquetages, de mettre & jour les
RPM et d’effectuer Ientretien du Mom complet: ‘Jewe\l Moore
systéme. La connexion roct est trés
puissante et offre un contrdle Ajouter | Modifier ‘ Supprimer ‘ Mouveau |

complet du systéme.

Assurez—vous de n'utiliser le
compte root que pour
I'adrministration. Créez un compte
non reot pour les applications
générales et entrez su - pour
accéder au systéme lorsqu'il est
nécessaire de corriger rapiderment
quelque chose. Ces régles de base
réduiront les probabilités de
comrnandes incorrectes, qui sont
dangereuses pour votre systéme.

/

? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour <] Précédent [ Suivant
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4.19.1 Mot de passe root

La confgurationdu compteroot etdu mot de passeestl’'une desétapedesplusimportantesiel’ins-
tallation. Votre compteroot estsimilaire au compteadministrateudesmachinesVindows NT. Le
compteroot permetd’installer despaquetagesje mettrea jour lesRPM et d’effectuerl’entretiendu
systémeLa conneion root esttrespuissanteet offre un contrélecompletsurle systeme.

Assurez-wusde n'utiliser le compteroot quepourl’administration. Créezun comptenonroot pour
lesapplicationgyénéralegtentrezsu - pouraccédernusystemedorsqu’il estnécessairdecorriger
rapidemenguelquechose.Cesreglesde baseréduirontles probabilitésde commandedncorrectes
gui sontdangereusegour votre systéme.

Le programmef’installationvousinviteraachoisirunmotdepasseootpourl'utilisateurroot1 Entrez
unmotdepasseaoot. Le programmal’installationnevouslaissergascontinuettantquevousn’aurez
pasentréun mot de passeoot.

Le motdepasseoot doit compteraumoinssix caracteresle motdepassauevousentreznes'’inscrit
pasal'écran. Entrezle motdepassaleuxfois ; silesdeuxmotsdepassentgsnecorresponderas,
le programmed’installationvousinvite arecommencer

Le mot de passeroot devrait étre un mot dont vous vous souenezfacilement,mais que les autres
aurontdu mal adeviner. Votrenom,votre numérodetéléphoneazerty, mot de passeyoot, 123456
et anteater sonttousdesexemplesde mauais mot de passe.Les motsde passeadevraientcontenir
aussiiendeschiffresquedeslettresmajusculegtminusculeet nepasavoir desens Aard387vark
et420BMtNT, parexemple.N'oubliez-pasquele motde passealistingueles majusculeslesminus-
cules. Si vouspreneznotede votre mot de passeconserez-ledansun endroitsr Toutefois,nous
vousdéconseillonsgle prendrenotedesmotsde passejquevouscréez.

Remarque

Nousvousdéconseillongpourdesraisondesécuritéd’utiliser commemots
de passdes exemplesreporésdansce manuel.

1 e motde passeroot estle mot de passepour votre systemeRed Hat Linux. Connectez-gusen tant que
root uniquemenpour effectuerl’entretiendu systéme Le compteroot ne répondpasaux mémeseglesqueles
comptesutilisateurshabituels. Les changementapportésen tant queroot peuvent avoir desrépercussionsur
tout votre systeme.
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Remarque

L'utilisateur root (égalementppelésuper-utilisateur accésa tout le sys-
téme. Pourcela,la conne&ion entantqueroot doit étreétablieuniquement
poureffectuerla maintenanceu I'administrationdu systeme.

4.19.2 Configuration d’'un compte utilisateur

Un compteutilisateurvouspermetdevousconnectefacilemenetentoutesécuritéavotreordinateuy
sansavoir aouvrir la sessiorentantqueroot, afin de créerd’autrescomptes.

Entrezun nom de compte. Ensuite,entrezet confirmez un mot de passeyour ce compteutilisateur
Entrezle nom completde I'utilisateur du compte,puis appuyezsur Ajouter . Le systémeajouteles
informationsdu compteala liste descomptespuiseffaceleschampgpourvouspermettredecréerun
nouvel utilisateur

Vouspouwez égalementliquer surNouveau pourajouterun utilisateur Entrezlesinformationsde
I'utilisateur et utilisezle boutonAjouter pourajouterl’utilisateur ala liste descomptes.

Vous pouwez égalemenModifier ou Supprimer les comptesutilisateurquevousavez crééset dont
vousnevoulezplus.

4.20 Configuration de 'authentification

Sivouseffectuezuneinstallationdela classepostedetravail, seneurou portable passez la[Section
4.21, Séfectiomesgroupesie paquelae:

Si vousne souhaitezpasdéfinir de mot de passeréseauyouspouvez ignorercettesection. Si vous
n'étespassirdela décisiona prendre contactez/otre administrateusyseme.

A moinsquevousn’activiezNIS, vouspouvezremarqueguelesmotsdepasseMD5 etmasqués sont

sélectionnégvoir la Figure 444, Jconfguration de rrauthentification). Nousvousrecommandons

d'utiliser cesdeuxtypesde motsde passgpourassureunesécuritéoptimalede votre syseme.

Pourconfigurer’option NIS, vousdevez étreconnectéa un réseauNIS. Poursavoir si vousl’'étes,
contactez/otre administrateusysteme.
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Figure 4-14 Configuration de l'authentification

¢ Red Hat Linux

Aide en ligne Configuration de I"authentification

J\ I Activer les mots de passe MDS

I Activer les mots de passe masqués

Configuration de

Pauthentification i Activer HIS
PP Domaine HIE
Sivous ne souhaitez pas définir de ‘
mot de passe réseau, vous pouvez I Rectiercher un serveur KIS sur e réseau
ignorer cette section. Si vous n'gtes Serveur MIS - ‘
pas siir de la décision & prendre,
cunt.aclszvuma administrateur | Activer LDAP
S, Serveur LOAP ‘
A moins que vous n"activiez NIS, DN de base LDAP ‘

VOUS POUVEZ rEmarquer que les
mots de passe MD3 et masqués
sont sélectionnés, Nous vous
recommandens d'utlliser ces deux
types de mots de passe pour
assurer une sécurité optimale de KDC

wotre systéme, Serveur Admin

- Utiliser les lookups TLE

1 Activer Kerberos
Realm

# Activer les mots de passe
MD5 —— Cette opton vous
permet d'utiliser un mot de
passe long (jusqu'a 256
caractéres) aulieu des huit

caractéres (oumoins)
hahinials /

P Masquer Faide | ? Notes de mise 4 jour ‘ <J Précédent | [ suivant

e Activer les mots de passe MD5 Cetteoptionpermetd’utiliser unmotdepassdong (jusqu’'a256
caractéresqwu lieu deshuit caractéregou moins)habituels.

* Activer les mots de passe masqu és Cetteoptionfournit uneméthoderessécuriséele mémo-
risationdesmotsdepassel esmotsdepasseontenrayistrésdande fichier/etc/shadow , que
seull'utilisateur root peutlire.

» Activer NIS Cetteoption permetd’utiliser un grouped’ordinateursdansle mémedomaineNIS
avecunmotdepasseet unfichierdegroupecommunsA cestade yousavezle choix entredeux
options:

— Domaine NIS cetteoptionpermetdeprécisele domaineougrouped’ordinateursauquebotre
systemeappartient.

— Rechercher un serveur NIS sur le réseau Cetteoptionpermetdediffuserun messagesurle
réseadocal afin detrouver un seneurNIS disponible.

— Serveur NIS Cetteoptionindiquequevotreordinateurdoit utiliser unseneurNIS particulier
plut6t quede diffuserun messageurle réseadocal demandané tout seneur disponiblede
prendreen chage votre systéme.
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e Activer LDAP Cetteoptionindiqueavotreordinateud’utiliser LDAP pourunepartieoulatotalité
desauthentifcations.LDAP consolidecertaingypesd’informationsauseindevotreorganisation.
Par exemple toutesleslistesd'utilisateursauseindel’organisatiorpeuventétrefusionnéeslans
unannuaird.DAP. Pourplusd’informationssur LDAP, reportez-ousau Guidederéférenceoffi-
ciel RedHat Linux, LightweightDirectoryAcces$’rotocol(LDAP). A cestadeyousavezle choix
entreles optionssuivantes:

— Serveur LDAP — Cetteoptionvouspermetd’accédeaunseneur(enfournissantineadresse
IP) exécutante protocoleLDAP.

— DN de base LDAP — Cetteoptionvouspermetde recherchedesinformationsutilisateura
I'aide du Nom distingué(DN).

— Utiliser TLS (TransportLayer Securitylookups — CetteoptionpermetauLDAP d’ervoyer
desnomsutilisateuretdesmotsdepasse&ryptésaunseneurLDAP avantleurauthentifcation.

e Activ ation de Kerberos — Kerberosestun systémesécuriséqui fournit desservicesd’authen-
tification parréseauPourplus d'informations,reportez-ousau chapitreUtiliser Kerbens5 sur
RedHat Linux du Guidede référenceofficiel RedHat Linux. A ce niveau,vouspouwez choisir
entretrois options:

— Realm — Cetteoption vous permetd’accédera un réseauqui utilise Kerberos,composé
d'unouplusieursseneurs(appelésussiKDC) etd’'un nombre(potentiellementrésélevé) de
clients.

— KDC — Cetteoption vous permetde spécifer un Centredistributeur de tickets (KDC pour
Key Distribution Center) J'ordinateurqui émetdesticketsK erberogparfoisappeléaussitTGS
pour Ticket GrantingSener).

— Serveur Admin — Cetteoptionvouspermetde spécifier un seneur utilisantkadmind.

4.21 Sélection des groupes de pagueta ges

Unefois quevospartitionsont étésélectiongeset configuréespourle formatageyouspouvezsélec-
tionnerles pagquetagea installet

Remarque

A moinsquevousn’optiez pour uneinstallationde la classepersonnalisée,
le programmed’installationchoisiraautomatiquemena plupartdespaque-
tagesa votre place. Pourinstallerun ervironnemenfgraphiquevous devez
toutefoisselectionneGNOME ou KDE (ou lesdeux).
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GNOME et KDE sontdeuxenvironnemengraphiquesie bureau?qui garantissenia corvivialité de
votresystéme.Wusdevezenchoisirun pourdisposed’une configurationgraphiquepardéfaut. Vous
pouwez égalementesinstallertouslesdeuxafin de déterminercelui quevouspréférez.

Sil'espacedisponiblesurvotre disquedur (au momsl 7 Go) nevouspermetpasde lesinstallertous

les deux,la [Section et [Sectiond. ZL. 3JpPresentatiorapide de

KDE vousaideronta falre le bon ch0|x

Vous pouwez sélectionnerdes composantgjui groupentles paquetageselon leur fonction (par
exemple, Développement en C, Poste de travail en réseau ou Serveur Web), despaquetages
individuelsou unecombinaisordesdeux.

Poursélectionnelun composantgliquez sur la casea cochercorrespondantévoir la Figure 4015,

Figure 4-15 Sélection des groupes de paqueta ges

d Red Hat Linux

Aide en ligne Seélection des groupes de paguetages

Support dlimpression

Sélection des
groupes de
paquetages

Choisissez les groupes de
paquetages & installer. Cliquez sur
la case & cocher située & c6té du
groupe de paquetages &
sélectionner.,

Systame X Window

| |

Pour sélectonmerles paquetages
individuellement, vous devez
cocherla case Sélection
individnedle des paguetages enbas

del'écran. I Connectivits DOSAWindows

r @ Manipulation de graphigues
o dy ,

‘l‘ Sélection individuelle des pagustages Taille totale de linstallation : GB4ZM

? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour ‘ <] Précédent | [ Suivant ‘

Sélectionnezhaquecomposantjuevous désirezinstaller En choisissanffout (ala fin dela liste
decomposantslprs d’uneinstallationpersonnalisée/ousinstallerezousles paquetagemclusdans
RedHatLinux. Pourinstallertousles paquetagesjousnécessiterle 1,7 God'espacdibre.

2 Un environnementlebureausousLinux ressembl@celui desautressystémesl’exploitation. Leservironne-
mentssedistinguencependanparleur apparenceVouspouwezparailleursfacilementesadapteavosbesoins.
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Poursélectionnedespaquetagemdividuels,cocheda caseSélection individuelle des paquetages.

4.21.1 Sélection individuelle des paquetages

Unefois quevousavez choisilescomposants installer vouspouwez sélectionneou désélectionner

individuellementles paquetageen utilisant votre souris(voir la Figure q[L6 JSefectionndividgelle
despaquetages.

Figure 4-16 Sélection individuelle des paquetages

: Red Hat Linux

Sélection individuslle des paguetages

= E3Applications i .
b [Elpm:hwage ‘Faquetage ‘Ta'”e (Mo} | S
(C3Bases de données i fd
CaCPaN CS
{3 Communications [ Cs-X11 8
Caconnexion au réseau [ emacs-el 24
(3 Cryptographis [ emacs-lgim 4
i Editeurs [0 emacs-nox 3
(CaEdition gedit 1
[CaFichier O jed 1
E@Ingénierie O jed-common 2
(C3intemet O jed-xjed 1
CIMultimédia O Jjee .
CaProductivité O nvi-mi7n-nocanna 1
(Casystame O psgml 1
(3 Texts 0 semi 2
> CaDivetissements [0 semi-xemacs 2
(CaDocumentation [ wim-x11 2
I CaDéveloppement [ wim-enhanced 1
> CaEnvironnement systéme = [0 xemacs B 1
I Cainterface utilisateur [0 xemacs-el 36 ;
L Pl ilitee 1 vamarsc_ini n 1 .
Taille totale de l'installation : 865 Sélectionner tous les groupes Déselectionner tous les groupes

Emacs est un éditeur de texte puissant, personnalisable, autodocument, multi-mode. Emacs contient des fonctions dédition de code
spéciales, un langage de script (elisp), et la capacité de lire du courrier Electronigue, des news et autres sans quitter "éditeur,

Ce paguetage contient 1es bibliothégues dont vous avez besoin pour exécuter Méditeur Emacs, de sorte gue vous devez installer ce
paguetage si vous woulez utiliser Emacs. Installez aussi le Paguetage Emacs (emacs-nox ou emacs- x11). Installez emacs-nox si vous
envisagez dutiliser le systéme X Window ; installez emacs-X11 $i vous vous disposez & utiliser X Window.

P aficher Faide | ? Notes de mise & jour | <] Précédent | [ Suivant |

Sur le c6té gauchede I'écran s’affiche uneliste de répertoirescontenantes différentsgroupesde
paquetagesLorquevousdéweloppeza liste (double-cliquezoour la sélectionnerkt cliquezsurun
répertoire)a liste despaquetagemdividuelspourl’installation s’affiche surle cétédroit del’écran.

Poursélectionneun paquetagéndividuel, double-cliquezsurla casea cochercorrespondardu pa-
guetage Une marquedansla casesignifie quele paquetage étésélectionné.

Pourplusd’informationssurun paquetagesliquezsurle nomdu paquetagel esinformationss’affi-
cherontau basdeI'écran.

Vous pouwez égalementélectionnenu désélectionnetousles paquetagefigurantdansun groupe
particulierencliquantsur Sélectionner tous les paquetages ou Désélectionner tous les paque-
tages.
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Remarque

Certaingpaquetagefelsquele noyauetquelquesbibliothequesysontrequis
partousles sysemesRedHat Linux et pour celane peuvent pasétre dés-
électionrés.

4.21.2 GNOME, présentation rapide

GNOME estun ernvironnemengraphiqueperformantqui secomposedesélémentssuivants: unta-
bleaude bord (pour lancerdesapplicationset afficher leur état), un bureau(ou vous pouvez placer
desdonnéeetdesapplications)plusieurggestionnaireslefenétregqui déterminentaspectdevotre
bureau)et un ensemblel’applicationset d’outils bureautiquestandard.

GNOME vousoffre la possibilitéde configurer votre bureaua votre cornvenance Le gestionnairede
sessiongntégrémeémorisdes parametregtles programmen coursd’exécution.De cettemaniére,
les élémentgiéfinis resteronin placeau coursdessessionsltérieures.

Figure 4-17 Ecran utilisateur de GNOME
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Emplacement |Im: man ﬂ g ES i B@
s Coute  Détaillée  Perso
Trash 1=
Table des Matiéres =
Pages du Manuel & w
RH.com
* Cormmandes utflisateur images Fedbiat
# Appels systémes
# Fonctions de bibliothéques
# Fichiers spéciaux
Red Hat # Formats de fichiers boot.catalog COPVING
Network ® Jeux -
& Divers '@ Programmes @
- # Admit oy Applications -
%, Programmes r il ELEASE-  RPM-GPG-KEY =
¢ Frog F utilitaires -~ NOTES
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CI @ Applet d
pplets ~ dp Jeux - TR T [
Menus Red Hat =l z Graph\ques - ontrer ous [es fichiers
Menus KDE ~ i@ Réseau =
(5 Lancer % Mulimédia -
[25y 5 Tableau de bord - & Paramétres -
o Verrauiller I'écran & Systams -

&) Clore la session “\‘i Gestionnaire de fichiers
T & o = » Q@ Systdme d’Aide —
° ‘2 Q) ﬂl —— "Qi /mnt/cdrom 3 Mavigalsur ¢’Aide G ‘_\ C 1309 |@




Chapitre 4

4.21.3 Présentation rapide de KDE

KDE estunervironnementlebureaucompletcomprenantingestionnairelefichiers,ungestionnaire
defenétresun systémed’aide intégré,un sysemede configuration, diversoutils et utilitaires, sans
oublierun nombresanscessecroissant’applications.

KDE meta votre dispositionun bureaudotéde toutesles fonctionnalitésnodernesll contientéga-
lementun systémed’aide consultablevouspermettant’obtenirfacilementde'aide surl’utilisation
du bureauKDE etde sesapplicationsdesbarresd’outils et de menusstandarddescombinaisonsle
touchesde couleurs.etc.

Figure 4-18 Ecran utilisateur de KDE
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4.21.4 Tableau récapitulatif des fonctionnalités
La [Table 47, JFonctionnatitesde GNOME et KD vous permetd’établir une comparaisorentre

GNOME et KDE. Vousy trouverezles principalesfonctionnalitésde cesdeux ervironnementsle
bureau,ce qui représentein large éventail d’applicationset d’outils.
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Table 4-2 Fonctionnalit és de GNOME et KDE

defichiers

Fonctionnalités GNOME KDE
configurationtrésflexible oui oui
gestionnairesle fenétreamultiples oui non
applicationinternet oui oui
modification desthémesdu bureau oui oui
applicationgdetableaude bord oui oui
ajout/modifcation desapplicationsde | oui oui
tableaude bord

gestionnairalefichiers oui oui
fonctionnalitéglisser-placer oui oui
aideenligne oui oui
bureauxmultiples oui oui
gestionnairale polices oui oui
applicationamultimédias oui oui
éditeursde texte oui oui
applicationgyraphiques oui oui
jeux oui oui
applicationgéseau oui oui
utilitaires oui oui
tableur oui oui
corbeillepourla suppressiotemporaire | oui oui

4.21.5 Dépendances non résolues

Bon nombrede paquetagekgiciels, pour pouwir fonctionnercorrectementgdépendent’autrespa-
guetagegui doiventétreinstalléssurle systémePar exemple,de nombreuxoutils graphiques!’ad-

ministrationdu systemeRedHat requierentes paquetagepython etpythonlib

. Pours’assurer
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guevotresystemalisposedetouslespaquetagesécessairegourfonctionnercorrectementRkedHat
Linux vérifie lesdépendancesle ce paquetagehaquefois quevousinstallezou supprimezlespa-
guetagedogiciels.

Siunpaquetagenrequiertunautreetquevousn’avez passélectionnéoninstallation,le programme
présentaineliste de cesdépendancesonrésolueset vousdonnela possibilig de lesrésoudrgvoir

la Figure 49, e pentancesonTEsoiuss.

L’écranDépendances non résolues s'affiche seulemensi vousoubliezdespaquetagesequispar
lespaquetagequevousavezsélectionnésAu basdel’écran,soudla liste despaquetagemanquants,
la casea cocherinstallation des paqueta ges pour satisfaire les dépendances estsélectionné@ar
défaut. Sivousla laissezsélectionnéde programmal’installationrésoudrautomatiquemenéesdé-
pendancedespaquetagesnajoutantouslespaquetageequisala liste despaquetagesélectionnés.

Figure 4-19 dépendances non résolues

< Red Hat Linux

Aide en ligne Dépendances non résolues

FaquelagelRequlen ‘
»cdroast __mkisofs |

Dépendances non
résolues

Pour fonctionner correctement, un
grand nembre de paquetages
dépendent d’autres paquetages ou
biblicthéques. Pour s assurer quele
systéme dispose bien de tous les
paquetages appropriés, Red Hat
Linux contréle ces dépendances &
chaque fois que vous installez ou
supprimez un paguetage. Siun
paquetage abesoin dun autre
paquetage quin’a pas 2té installé,
le systéme détecte les
dépendances non réselues.

Un ou plusieurs paquetages
sélectionnés présentent des -
dépendances non résclues. Vous
pouvez résoudre ce probléme en
sélectonnant inseaifation des

# Installation des paguetages pour satisfaire les dépendances

paguetages pour satisfaire les ~ Me pas installer les paguetages prézentant des dépendances
dépendances, Vous pouvez ausst ~ lgnorer |es dépendances entre les paguetages
choisir de ne pas installer de / Taille totale de installation : 642N
asquer Faide otes de mise 4 jour récéden Uivar
I Iaid Mates d aj <] Précédent [ Suivant

4.22 Outil graphique de configuration de X Window

Sivousdécidea’installerlespaquetagedusysemeX Window, vousavezla possibilig deconfigurer
unseneurX pourvotresystémeSi vousavezdécidédenepasinstallerles paquetagedu systemeX

Window, passea la [Sectiond.24; i
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4.22.1 Configuration de la carte vidéo
Xconfigurator présentaineliste d'écransdanslaquellevouspouwezfaire votre choix.

Si la cartenefigure pasdansla liste (voir la Figure4gp0 Jconfguration de fa carte videg), X risque

denepasle gérer Toutefois,si vousavez desconnaissancegchniquesurle contenude votre carte,
choisissexarte inconn ue etessayezlela configurerenassociante chipsetde votre cartevidéoau
chipsetd’'un seneur X disponible.

Figure 4-20 Configuration de la carte vidéo

o Red Hat Linux

Aide en ligne——— Configuration X
3| Dans la plupart des cas, | systéme peut tester votre matérisl vidéo afin
| de déterminer i les meilleurs & pour
| Iaffichage.

Configuration X

Le programme d’installation va
maintenant tester votre systéme
pour déterminer la carte vidéo que
wous utilisez ; vous pouvez choisir
une autre carte vidéo sinécessaire.

Une fols que vous avez sélectionné
wotre carte vidéo, choisissez la
quantité de mémoire vidéo
approprice.

Sivous estimez que les valeurs
sélectionnées sont incorrectes,
wous pouvez cliquer sur le bouton
Rétablir valeurs originelles pour
retourner aux parameétres
consedllés,

Vous pouvez par alleurs Ignorer
la configuration X si vous
préférez configurer le systéme X
Window aprés I'installation oune
pas le configurer du tout,

| 5l les paramétres détectés ne comespondent pas au matériel de votre
| machine, sélectionnez les paramétres appropriés ci- dessous

| [P EHEpson
|| b E#ExpentColor
[ B Gainward
| | b B Generic

I B Genoa
|| b E@Hercules
||~ el
Intel 5430
Intel 740 (generic)
Intel &10
Intel 815
Intel Express 30 AGP
[E Jaton
ELeadTek
EAMELCO
EAMachspeed
Eatrox
EMiro
EANvIDIA

VTV VYWV

[EAreoMagic

- b EENumber Nine

/

| Mémaire care vidéo 16 MB = § Rétablir valeurs arigine\lesi

| = Ignarer |a configuration X

/

<] Précédent ; > Suivant i

? Masquer I'aide i ? Notes de mise é]nur]

Indiquezensuitda quanti€ de mémoirevidéode votre carte. Si voushésitezsurla réponsea fournir,
reportez-ousala documentatiofournieavecla carte.Vousnerisquezpasd’endommagevotrecarte
vidéosivoussélectionnemnemémoireplusimportantequecelleréellementisponible; enrevanche,
le seneur X ne pourrapeutétre pasdémarrercorrectement.

Silesvaleursquevousavezindiquéessontincorrectescliquezsurle boutonRétablir valeurs origi-
nelles pourretourneraux paramétésconseillés.

Vouspouwez égalementélectionnefgnorer la configuration X si vouspréférezconfigurer X Win-
dow apréesl'installation ou ne pasle configurer du tout.
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4.22.2 Configuration de I'écran

Xconfigurator, I'outil de configuration du systemeX Window, commencepar présentemune liste
d’écransdanslaquellevouspouwez faire votre choix. Dansla liste, vouspouwez utiliser I'écran dé-
tectéautomatiquemeru un autreécran.

Figure 4-21 Sélection de I'écran

. Red Hat Linux

Aide en ligne Configuration de Fécran

i MNEC MultiSync C400
MNEC MultiSync C400

1 1 MNEC MultiSync C500
Cﬂnflgu[‘atlﬂn X MNEC MultiSync C500
MEC MultiSync E1100

Le programme d’installation va
MEC MultiSync E1100

maintenant tester votre écran pour
déterminer les paramétres
d’affichage les mieuz adaptés &

MEC MultiSync E1100+
MEC MultiSync E1100+
MNEC MultiSync ES00

votre ordinateur. Sile programme MEC MultiSync ES0D
ne parvient pas & détenniner MEC MulliSync E700
I'écran que vous utilisez, choisissez NEC MultiSync E700
dans la liste I'écran le plus proche MNEC MultiSync E7S0
de celui que vous utilisez, MEC MultiSync E900

Vous pouvez également entrer les

fréquences horizontale et verticale y

de votre &cran. Vous pouvez MEC MultiSync E950

trouver ces valeurs dans la (1 MEC MultiSync FE1250

documnentation de votre matériel. MEC MultiZync FE700

Veillez & entrer les valeurs MEC MultiSync FE7S0

approprifes ; sivous entrez des MNEC Multisync FES30

waleurs dépassant les capacités de NEC MultiSync FP1350

wotre matériel, vous risquez MNEC Multisync FP1370

& endommager votre Ecran, MEC Mult?Syn: FP350

Wenrezces s N e LoD /
m;ﬁgﬁ:i;;:sp‘;n;gip::;na Raftaichissement hotizontal : |31.0-96.0 Hz

celles de la liste des écrans et si /| Rafraichissement vertical : |55.0-160.0  kHz Rétablir valeurs originelles

P Masquer Iaide ‘ ? Notes de mise é]aur| < Précédent ‘ [ Suivant |

Sil'écrannefigure pasdansla liste, sélectionneze modelegénérique disponiblele plusapproprié.
Sivoussélectionnexin écrangénérique , Xconfigurator proposedesfréquencesorizontaleet verti-
cale.Cesvaleurssontgénéralementlisponiblesdansla documentatiofiournieavecl’écranetaupres
duvendeurou du fabricant, reportez-ousala documentatiopourvérifier si cesvaleurssontcorrec-
tementdéfinies.

FVVVVV VN
VOV,

€ ATTENTION @

Ne sélectionnepasun écransimilaire au votre,a moinsquevousne soyez
certainqueles capacitégle I'écran sélectionnéne dépassenpascellesdu
vobtre. Vousrisqueriezd'endommagerotre écran.
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Le systemaaffiche égalementesfréquencesorizontaleet verticalepropogespar Xconfigurator.

Si les valeursque vous avez sélectionnéesontincorrectescliquez sur le boutonRétablir valeurs
originelles pourretourneraux parametresonseillés.

CliquezsurSuivant desquevousavezterminéla configurationde votre écran.

4.22.3 Configuration personnalis ée

Choisisseta résolutionetla profondeurdescouleurspourvotre configurationX. CliquezsurPrépa-
ration du test pouressayela configuration.Sivousnel'aimez pas,cliquezsurNon pourchoisirune
autrerésolution.

Nousvousrecommandondetestevotreconfgurationpourcontrélerquelesparametrederésolution
et de couleurssontutilisables.

Sélectionne’sNOME ou KDE commebureaupardéfaut,aconditionquevouslesayezinstalléstous
lesdeux. Si vousn’en avezinstalléqu’un, celui-ci serale bureaupardéfaut.

Figure 4-22 Personnalisation de X Window
: Red Hat Linux

T — it psamesge—————
Y

Configuration
personnalisée

Choisissez & présent la résclution
appropriée et la profondeur des
couleurs pour votre configuration X |
Window. Cliquez sur Tester cette | = =
confignration pour essayer ceftte ]
configuration. Sile résultat du test
e pous convientpas, Clayea sur Profondeur des couleurs : Résolution de Icran

N choist ul
jon pour choisir une autre ‘ﬁ 1024766 A

résolution. High Color (16 Bity

i vous avez installé &la fois
GNOME que KDE, vous pouvez
choisir lequel des deux sera votre
envirennement de bureau par

A | ']
défaut, ?D% GNOME

Une fois Red Hat Linuz installé,
vous pouvez aussi choisir de
démarrer le systéme avec un
environnement texte ou graphique.
A moins que vous n’ayez des
exigences particuliéres, le -~ Texte ~ Graphique

£

? Masquer 'aide i ? Notes de mise éjuuri <] Précédent i [ Suivant I

= Votre environnement de bureau est:

Chuoisissez voire type de connexion

Unefois RedHat Linux installé,vouspouwez choisirde démarrefe systéemeavecun ervironnement
texte ou graphique.A moinsquevousn’ayezdesexigencesparticuliéresje démarragevecun en-
vironnementgraphique(similaire a I'environnementWindows) estconseillé. Si vous choisissezle
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démarretle systémeavec un ervironnementexte (similaire a I’environnementDOS), uneinvite de
commandevousseraprésentée.

4.23 Début de l'installation

Un écranindiquantquel’installationde RedHat Linux va commences’affiche.

AVERTISSEMENT I

Si vous avez décidéde ne pasinstaller Red Hat Linux, cetécran estle
dernier qui vous permet d’annuler le processugl’installation. Sivous
appuyezsur le bouton Suivant, lespartitions seront écriteset lespaque-
tagesinstallés. Pour quitter l'installation, redémarrezle systémeavant
que vosdisquesdurs ne soientmodifiés.

Pourquitter I'installation, appuyezsur le boutonRAZ de I'ordinateur ou redémarreza machineen
appuyantsur [Control]-[Alt]-[Suppr].

Unefois le systémaedémarréun journalcompletde I'installation estenragistré dans/tmp/ins-
tall.log

4.24 Installation des paquetages

A cestadevousnepouwezrienfairetantquetouslespaquetages’ont pasétéinstaliés(voir lafigure ]
. La duréede I'installation dépenddu nombrede paquetagegue

vousavez sélectionnégt dela puissancele votre ordinateur
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Figure 4-23 Installation des paqueta ges
Red Hat Linux

Aide en ligne

Installation des
paquetages

Nous avons rassemblé toutes les
informations nécessaires &
Iinstallation de Red Hat Linux sur
votre systéme. L'installation
prendraun temps variable selonle
nombre de paquetages que vous
installez,

? Masguer Faide | P Motes de mise & jour |

Installation des paguetages
Paguetage: glibc-2.2.1-3

Taille: Ko 14,396

Résumé:  Bibliothéques GNU libc.

Etat des paquetages [

Etat total :
Etat ‘ Paguetages Taille Temps|
Total 485 992 M 01217
Effectug 14 B8 M 0:00.50
Restant 471 924 M 0:11.28

redhat

<] Précédent |

= Suivant |

4.25 Création de la disquette d'amorca ge

AVERTISSEMENT I

Si vous choisissezde procédera une installation sanspartitionnement,
vous devez créer une disquette d’'amorcage, indispensablepour lancer
RedHat Linux. Sivousperdezouendommagezettedisquette,vousne
pourr ezpaslancer Red Hat Linux.

Pourcréerunedisquetted’amorcagejnsérezune disquettevierge et formatéedansle lecteur(voir
Figure 44, JCréationde fa disquettad amorcan).

Unedisquetted’amorcagepeutétreutile. Pourplusd’informations,reportez-ousalaBectiord. I4.T, |
[Confguration de L1CQ).

Aprésquelquesnstants]a disquetted’amorcageseracréée; retirez-ladu lecteuret étiquetez-laclai-
rement.Notezquevouspourrezégalementréerunedisquetted’amorcageapred’installation. Pour
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plus d’informations,reportez-ousa la pagedu manuelmkbootdisk , enentrantman mkboot-
disk alinvite dushell.

Sivousapportezlesmodificationsaunoyau et démarrez/otre systtmeavecla disquetted’amorcage
(aulieu deLILO), créezunenouwlle disquetted’amorcage.

Figure 4-24 Création de la disquette d'amorca ge

: Red Hat Linux

Aide en ligne Creation d’une disquette d’amorgage

©

creatlon de ]a Retirer Ia disquette d'installation (e cas Echéant)
1 et ingérer une disguette vierge dans le premier

dlsquette lecteur de disqueties. Toutes Ies données de

d’amorgage | cette disguette seront supprimées lors de la

création de |a disguette d’amorgage
Insérez une disquette vierge T
formatée dans votre lecteur et _i Ignarer |a création d’une disquette d'amorgage
cliquez sur Snivant pour continuer,

Remarque : Si vous choisissez de
procéder & une installation sans
partiticnnement, vous devez créer
une disquette d’amorcage,
indispensable pour lancer Red Hat:
Limux. 81 wvous perdez ou
endommagez cette disquette, vous
ne powrrez pas lancer Red Hat
Linuz,

Z Mates de mise & jour | <] Précédent [ Suivant

P Masquer Faide

4.26 Installation terminée
Félicitations! L'installationde RedHatLinux 7.1 estaprésenterminéel

Le programmed’installationva vousinviter a préparete redémarragelu systeme N'oubliez pasde
retirer toutedisquetteou tout CD-ROM de leur lecteurrespectif. Si vousn’avez pasinstallé LILO,
vousdevrez utiliser votre disquettede démarragenaintenant.

Unefois la séquencele démarragele I'ordinateurterminée vousdevez voir s'afficherl'invite gra-
phiquedeLILO. A cestadeyvouspouwez:

» Appuyersurlatouche[Entrée] — Vouslancezainsil’'entréede démarraggardéfautde LILO

» SélectionneuneétiquettededémarragepuisappuyeisurlatoucheEntrée | — LILO lanceainsi
le systémed’exploitation correspondand I'étiquette de démarrag€Entrez[?] al'invite LILO:
pourafficherla liste desétiquettesle démarragevalides).
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* Nerienfaire— Unefois le délaid’attenteécoulé(pardéfaut,cing secondes), ILO lanceauto-
matiquement'entréed’amorcagepar défaut.

DémarrezRedHat Linux selonla procédureappropriée.Un ou plusieursécranscontenantiesmes-
sagegloiventmaintenantéfler. Le systemeaaffiche éventuellementineinvite login:  ouunécran
deconneion al'interfacegraphiqugsi vousavezinstallé le systemeX Window etchoisidele lancer
automatiquement).

Consell

Sivousavezbesoirdedésactverl’écrandedémarraggraphiqueyousdevez
modifier le fichier lilo.conf etrelanceranouveauLILO.

Pour ce faire, mettez en commentaire(ou supprimez)la ligne mes-

sage=/boot/message dansle fichier lilo.conf . Pourmettreune
ligne encommentaireajoutezle caractéref audéhut dela ligne. Relancez
ensuiteLILO. Pour cela, entrez/sbin/lilo -v . Lors du prochain

démarragele systémaeafficheral'invite LILO: , commec’étaitle casdans
lesversionsprécédentede RedHat Linux.

Vouspouwez égalementéactver I'écran de démarrageyraphiqueen rajou-
tantla ligne ci-dessuslansle fichier lilo.conf , puisenrelancantILO.

Consell

Sivoushésitezsurcequ'il corvientdefaireensuite nousvoussuggéronsle
commenceparconsultele Guidededémariage officiel RedHat Linux (dis-
ponible en ligne a I'adresse http://www fr.redhat.com/documentatios)l
n’estpasfourni avecvotredistribution sousemballage) il constitueeneffet
unebonneintroductiona l'utilisation de RedHat Linux.

Sivousétesunutilisateurexpérimentélarecherchel’informationssurl’ad-
ministrationou la configuration du systémeJe Guide de référenceofficiel
RedHat Linux vousserapeut-étreplus utile.

Sivouscherchealesinformationssurla configurationdu systémele Guide
depersonnalisatiorofficiel RedHat Linux vousserautile.
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5 Installation de Red Hat Linux en mode
texte

Cetteversionde RedHat Linux contientun programmed’installationgraphiquepiloté parla souris,
maisvouspouwezaussinstallerRedHatLinux enutilisantun programmaed’installationenmodetexte
commandéuclavier. Cechapitreexplique brievementcommentutiliser le programmed’installation
enmodetexte. Voici quelquedirectivesa suire :

» Sivousn'avez pasd’expériencedansl’installation de Linux, reportez-ousd'abordauChapitre |
4, (nstattationdgRedHaytinuy. Ce chapitremetsurtoutl’accentsurle processusl’installation
graphique,mais la plupartdesconceptss’appliquentégalement l'installation en modetexte.
Aprésavoir lu cechapitre Ja[Sections. TJA savoirvousdonneradesrenseignementslusdétaillés
concernantinstallation de RedHat Linux et qui ne s’appliquentpasau processus!’installation
graphique.

Deplus,I'annexe surlespartitionsdedisquedu Guidederéférenceofficiel RedHat Linux pourrait
vousétreutile carony parlede redimensionnemerttespartitionsde disque. Si vous préwyez
d'installerRedHatLinux surundisquesurlequelunautresystemel’exploitationestdéjainstallé,
cesnotionsserontd’une tresgrandeimportance.

» Sivousavezbesoinde supportPCMCIA pour l'installation (si vousfaitesl’installation surun
portableéquipéd’'unecartePCMCIA, parexemple)vousdevrez créerdesdisquettesi’amorcage

PCMCIA. Le ChapitreZ JEtapespour demarejf vousexplique commentfaire.

» Sivouspréwyezdefairel'installation surunréseauyvia NFS,FTPouHTTP),vousdevrezcréer

unedisquetted'amorcageréseau.Le ChapiireZ JEr@apespour demarey vous explique comment

faire.

» Sivousn’avezjamaisutilisé le programmed’installation enmodetexte, ou si vousavez besoin
devousrefaire la mainavec soninterfaceutilisateur lisez les sectionssuivantes.

e Pourcommencetfinstallation sansplus attendre passez la [SECTionbs. 3, jLancementu prp-
grammed’installation.

5.1 A savoir

Avantdevouslancerdand’installationdeRedHat Linux, vousdevriez trouver certainesnformations

ausujetde votre ordinateur Cesinformationspermettrontd’éviter les mauvaisessurprisesau cours

del'installation. Vouspourreztrouver la plupartdesinformationsnécessairedansla documentation
qui accompagneotre ordinateurou bienauprésdu revendeurou du fabricant.

A la fin du Chapitre3;Tablespour ta_ confguraton SySemesties optonsrequisgs/ous trouverez

un tableaua remplir aveclesinformationsde configurationde votre ordinateuy ce qui vousaideraa
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vousrappelerde touteslesinformationsnécessairependant’installation. Veuillezrelire le tableau

concernante matériel(voir la [able JHb, [TabicauteSEXIgeENCETUSYSIEME

La liste la plus récentedu matérielpris en chage peutétretrouvéea I'adresse http://hardvare.red-
hat.com.Vousdevriez comparewotre matériela celui qui figure sur cetteliste avant de procédera
l'installation.

Remarque

Vouspouwezfaireuneinstallationenmodedetexte deRedHatLinux 7.1en
suivantlesinstructionsde ce chapitre. Toutefois,si vousfaiteslinstallation
a partir d'un CD-ROM, il pourraitétre plus astucieuxde faireI'installation
en modegraphique gqui estplus facile et fournit un moded’installationde
classepersonnaligeflexible. Pourplusdedétailsausujetdel’installationen

modegraphiquereportez-ousauChapitred JnstatiationdgRedHaytinoy.

5.1.1 Configuration du matériel de base

Vousdevriez avoir desconnaissancese baseau sujetdu matérielinstallé survotre ordinateuy telles
que:

» Disque(sdur(s)— plusparticulieremente nombreJataille etle type. Sivousenavezplusd'un,
il seraitbonde savoir lequelestle premier le deuxiémeet ainside suite. Il seraitaussiutile de
savoir sivosunitéssontIDE ou SCSI.SivousavezdesunitésIDE, vousdevriez vérifier le BIOSde
votreordinateupoursavoir sivousy accédeznmodelinéaire. Reportez-vusala documentation
devotreordinateupourconnaitrda combinaisorde touchegpourac@&derauBIOS. Il estanoter
quele BIOS devotre ordinateurpourraitseréférerau modelinéaireen d’autrestermestels que
le mode"disquea grandecapacité". Pour plus d’explications, consultezZla documentatiorqui
accompagneotre ordinateur

* Mémoire— la quantitéde mémoirevive (RAM) installéedansvotre ordinateur

« CD-ROM — le plusimportant,c’estde connaitrele type d’interfacedu lecteur(IDE, SCSlou
autreinterface)et, dansle casde CD-ROM nonIDE ou SCSl,la marqueetle numérode modéle.
LesCD-ROM IDE (aussiconnussoude nomATAPI) sontlestypesdeCD-ROM lesplusrépandus
danslesordinateurscompatiblesPCles plusrécents.

» CarteadaptateuBCSI(sil y enaune)— lamarqueetle numérodemodeéledela carteadaptateur
e Carteréseays'’il y enaune)— la marqueetle numérode moctledela carte.

»  Souris— le type de souris(série,PS/20u sourisbus), protocole(Microsoft, Logitech, Mouse-
Man, etc.) etle nombrede boutons; et aussi,pourlessourissérie,le port sérieauquelellessont
branchées.
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Surdenombreuxordinateursécents|e programmed’installationpeutidentifier automatiquemenia
plupartdesélémentsiu matériel. Toutefois,il seraitsagede collectercesinformationsparmesurede
précaution.

Trouver des informations sur le matériel avec Windo ws

Si Windows 9x estdéjainstallé sur votre ordinateuy vous pouwez suire les étapessuivantespour
obtenirdesinformationssupplémentairesur saconfiguration:

Figure 5-1 Propriét és du systeme Windo ws

Propriétés Systéme 21X

| Gestionnaire de pérphéniques I Profils matériels I Performances I

Systéme :
Microsoft Windows Millennium E dition
4.90.3000

Produit et priz en charge par :

Genuinelntel
Pentium(r] Il processor
128.0Mo RAM

Ok I Annuler |

» DansWindows, cliquezsurl'icbne Poste de travail enappuyanturle boutonsecondairgnor-
malemente boutondroit) dela souris.Un menulocal devrait alorsapparaitre.

e SélectionnePropriétés . LafenétrePropriétés du systéme devraits’ouvrir. Notezl'information
donréesousOrdinateur — en particulierla quantie de mémoirevive.

» Cliquezsurl'onglet Gestionnaire de périph ériques . Vous verrezensuiteune représentation
graphiquede la configurationdu matérielde votre ordinateur Assurez-ousquela cased’option
Affic her les périphériques par type estsélectionnée.
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Maintenantyouspouwezdouble-cliquersurlesicénes(ou cliquer surle symboled’addition +) pour

jeterun coupd’oeil a chacundesobjetsplus en détail. Regardezles icbnessuivantespour plus de
renseignements

Figure 5-2 Gestionnaire de périphériques sous Windows 95

Propriétés Systéme ﬂﬂ

Général | Beshonnare de pénphéngues || Prafils matériel I Performancesl

& afficher les périphériques partype  © Afficher les périphériques par connexion

El Cartes graphiques

B9 Cartes rézeau

@ Clavier

%9 Contréleurs de bus USE
2 Contrdleurs de disque dur
2y Contréleurs de disquette
Contrélewrs son, vidéo et jeu
B £ rang

% Extersion PCMCIA

) HCFMODEMWDM
= Lecteurs de dizque

@ Modem

W Périphériques systéme
=F Ports [COM &t LPT)
-7y Sours
Propriétés | Actualizer Supprirer | Imprimer... |

()8 I Annuler |

Lecteur de disque — le type(IDE ou SCSI)dudisquedursetrouveraacetendroit. (Leslecteurs
IDE incluentnormalemente mot"IDE", contrairemenauxlecteursSCSI.)

Controleur s de disque dur — informationsausujetde voscontréleursdedisquedur.
CD-ROM — informationsau sujetdeslecteursde CD-ROM branclkéssurvotre ordinateur

Remarque

Danscertainscas,il sepourraitqu’il n'y ait pasd’icbne CD-ROM etce,
mémes'il y aunlecteurdeCD-ROM qui fonctionnesurvotreordinateur
Celaestnormaletdépendiela facondonta étéinstalléWindows al'ori-

gine. Si tel estle cas,vouspourriezenapprendralavantagesn jetantun
coupd’oeil aulecteurdeCD-ROM chagédandle fichierconfig.sys

de votre ordinateur
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e Souris — le typede sourisprésenturvotre ordinateur

e Cartes graphiques — sivousvoulezexécuterle systemeX Window, vousdevriez prendreen
notelesinformationsquevoustrouvez a cetendroit.

e Contréleur s son, vidéo et jeu — si votre ordinateura certainespropriétésson,voustrouverez
plusd'informationsa cetendroit.

* Cartes réseau — informationssurla carteréseaiwde votre ordinateur(si vousenavezune).
e Contréleur s SCSI— sivotreordinateutilise despériphériqueSCSl,voustrouverezplusd'in-
formationssurles contréleursSCSla cetendroit.

Cetteméthoden’est pasune alternatve compkte a I'examenphysiquede chacundescomposants
de votre ordinateurlors du lancementala machine,maisdansla plupartdescaselle vousdonne
suffisamment’informationspour continuerl’installation.

Remarque

Cesinformationspeuwentaussiétreimpriméesencliquantsurle boutonim-
primer . Une deuxiémefenétres’ouvre alorset vous permetde choisirune
imprimanteet le type derapportdésiré.Le rapportTous périphériques et
informations systeme estle pluscomplet.

5.1.2 Configuration vidéo

Si vous préwyez d'installer le systéemeX Window, vous devez égalementvoir certainesconnais-
sancesoncernante qui suit :

» Votrecartevidéo— samarque sonnumérode modéle(ou la pucevidéo utilisée) et la quantité
deRAM vidéodisponible.(La plupartdescartesvidéofondéessur PCl sontdétecéesautomati-
quemeniparle programmed’installation.)

» Votremoniteur— samarque sonmodeéle ainsiquelesplagesdefréquenceslerafraichissement
horizontalet vertical permises(Les modeéledes plusrécentspeuent étredétecésautomatique-
mentparle programmed’installation.)

5.1.3 Informations relatives au réseau

Si vousétesbranché un réseauassurez-ousde saoir ce qui suit:

e AdressdP — elle esthabituellementeprésentéparun ensemblale 4 numérosséparépardes
points,tel que10.0.2.15
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* Masqueréseau— il s'agitd’'un autreensemblele quatrenumérosséparéar despoints; par
exemple le masqueésealpourraitétre255.255.248.0

* AdressdP dela passerelle— autreensemblale quatrenumérosséparépar despoints, tel que
10.0.2.254

* Uneou plusieursadresse(s)P de seneurde noms— un ou plusieursensemble(sile numéros
séparépardespoints.10.0.2.1  pourraitétrel'adressed’un seneurdenoms.

 Nomdedomaine— le nomquevotreorganisationutilise. Exemple: RedHatale nomdedomaine
redhat.com

 Nom d’hbte— le nomqui estassig® a votre ordinateurindividuel. Exemple: un ordinateur
pourraitétreappelépooh.

Remarque

Touteslesinformationsdonnéese sontquedesexemples! Ne les utilisez
paslors del'installation de RedHat Linux ! Si vousne ne connaissepas
lesdonréesrelativesa votre réseaugdemandez-lea votre administrateude
réseau.

5.2 Interface utilisateur du programme d’installation

Le programmed’installationenmodetexte de RedHat Linux utilise uneinterfacefondéesurl’écran
quiinclutlaplupartdescontrélesjuel’on trouve normalemensurlesinterfaceautilisateurgraphiques.

La Figure 9B, onfigurer etla
Figuresqe, ISk Druidjillustrentlesécrans

qguevousverrez.
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Figure 5-3 Contrdles du programme d'installation apparaissant dans
Configurer TCP/IP

Fenétre Entrée de texte

—— = | Configuration du réseau

Masque réseau :

Paszerelle par defaut (IF}:
Serveur de noms primaire I
Serveur de noms secondaire §
Serveur de noms tertiaire 3

Case a cocher

Figure 5-4 Contréles du programme d'installation apparaissant dans Disk
Druid

Controle de texte Curseur
|

| Partitions dizque actuelles |
Point de moMegge Périphérique Requis  FActuel Tupe

hdah 8197H 8137H Linux native
hdak 258H 258H Linux swap
hda? 2082EH 2082EH Linuz native

R R

Reézumés disque
Lecteur Geom [LAHAS] Total Utilize Libre
[ 3736/295/631 29306H  Z9305H 1H

Boutoﬂ de controle
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Voici la liste descontrdledes plusimportantgprésentéslansla Figure 9, ramme
d’installation appaissantdansgconfigurer_TCP/TH et la Figureggf Jcontrofesduprogrammed’ins-

tallation appamissantdanspPisk Druid:

Fenétre— desfenétreqquel’'on appelleraboitesde dialogue dansce manuel)apparaitronsur
votre écrantout aulong del'installation. Parfois, unefenétrepeuten couvrir uneautre; dansce
cas,vousne pouezinteragirqu'avecla fenétrequi estsurle dessusLorsquevousavezterminé
d'utiliser cettefenétre elle disparaitet celavous permetde continuera travailler avecla fenétre
qui setrouvait endessous.

Entréedetexte— leslignesd’entréedetexte sontdeschampuvouspouwvezentrer’information
demandé@arle programmed’installation. Lorsquele curseurs’arrétesur uneligne d’entréede
texte, vouspouwez entrerou modifier desinformationssur cetteligne.

Caseacocher— lescasescochenouspermettentlesélectionneoudésélectionneunefonction.
La caseaffiche soit un astérisquési elle estsélectionnéepu un espaceride (nonsélectionnée).
Lorsquele curseurestal’intérieur d'unecasea cocherappuyezsurla [barre d’espacement] pour
sélectionneunefonctionnonsélectionnéeu désélectionnemnefonctionsélectiongée.

Controlede texte — les contrélesde texte sontdesrégionsde I'écran ou un texte estaffiché.
Parfois, les contiblesde texte peuwent égalementontenird’autrescontroles tels quedescases
acocher Si un contrblede texte contientplus de texte quel'espacelui étantréservéne permet
d’en afficher, unebarrede déroulementpparait si vouspositionneze curseura l'intérieur du
contréledetexte, vouspouwez alorsutiliser lesflécheqgHaut] et [Bas] pourvousdéplacedansle
texte etlire I'information disponible.Votre positiondansle texte estindiquéeparle symbole# sur
la barrede déroulementgui monteet descendnfonctionde vosdéplacements.

Boutonde contréle— la méthodeprimaired’interactionavecle programmed’installationsefait
au moyen desboutonsde contrdle. Vousavancezdansles fenétresdu programmed’installation
en navigantsur cesboutons parle biais destouchegqTab] et [Entrée]. Lesboutonspeuwentétre
sélectionnéforsquils sontensurbrillance.

Curseur— bienquil nes’agissepasd’un contréle,le curseurestutilisé pour sélectionneiou
interagiravecun contrdlespécifque. Le curseursedéplaced’'un contrdleal’autre etlesfait chan-

gerdecouleurou seplacea l'intérieur ou tout presde ceux-ci. Dansla Figure {3 Jcontrofesdu ]

programmed’ mstallatlon appara|ssantdansp—|_rCP7THon igurer le curseurestposmonre surle
boutonOK. La ma]

g
montrele curseuralorsqu il estplacesurle boutonModifier .

5.2.1 Naviguer au moyen du clavier

Pournaviguerdandesdifférentesoitesdedialogued’installation,onutilise le clavier. Pourdéplacer
le curseuy utilisezlesflechegGauche], [Droite], [Haut] et[Bas]. UtilisezlestoucheqTab] et[Alt]-[Tab]
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pour avancerou reculerparmiles contrélesde I'écran. La plupartdesécransaffichentuneliste de
touchede positionnementlu curseurdisponiblesaubasdel’ écran.

Pour"appuyer"sur un bouton,mettezle curseurau-dessuslu bouton(au moyende la touche[Tab],
parexemple)etappuyezsurla[barre d’espacement] ou sur[Entrée]. Poursélectionneun objetparmi
uneliste d’objets,déplacee curseuljusqu’al’objet désiréetappuyezsur[Entrée]. Poursélectionner
un objetavecunecasea cocher déplacede curseuijusqu’ala casea cocheret appuyezsurla [barre
d’espacement]. Pourle désélectionneappuyezsurla [barre d’espacement] a nouveau.

Lorsquevousappuyezsur[F12], lesvaleursactuellessontacceptéest vouspassea la baite dedia-
loguesuivante. C’estcommesi vousappuyiezsurle boutonOK.

FVVVVV VN
VOV,

€ ATTENTION §

A 4

N’appuyezsur aucunetouchependant’installation, a moins qu’une boite
dedialoguene vousle demande(Si vousdérogeza ce conseil,deserreurs
imprévisiblespourraientseproduire.)

5.3 Lancement du programme d’installation
Lesméthodesuivantespeuentétreutiliséespourcommencetinstallation :

» Inséreza disquettecontenuedansvotre baite (ou les disquetted’amorcageréseawou PCMCIA
guevousavez crééesylansl’unité dedisqueprimaireet réamorcezotre ordinateur

* Insérezle CD-ROM RedHat Linux 1 dansle lecteuret réamorcezotre ordinateuy s'il peutle
faire a partir du lecteurde CD-ROM.

Amorcez MS-DOS et lancezle programmeautoboot.bat du répertoiredosutils du
CD-ROM RedHatLinux (celanefonctionneraqu’a partirde DOS et nefonctionnergpasa partir
d'unefenétreDOS ouvertedansWindows).

Pendante chagementdu programmed’installation, desmessagese déroulerontsur votre écran.
Lorsquele chagemenidu programmed'installation seraterminé cetteinvite apparaitra

boot:

5.3.1 Options d'amorca ge en mode texte

Si vousappuyezsur [Entrée] al'invite boot: , ou si vousnefaitesrien dansla minutequi suit I'af-

fichagedel'invite boot: , le programmed’installation graphiquedémarrera.Pourdésactier cette
fonction d’exécutionautomatiqueyous n'avez qu’'a appuyersur I'une destouchesde fonction de
I'écrand’aide, tel quedécritci-dessus.
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Pourlancerle programmed’installationenmodetexteil estnécessaird’entrercequi suitavantd’ap-
puyersur[Entrée] :

boot: text

Si le programmed’installationne détectepascorrectemenvotre matériel,vousdevrez peut-étrere-
commencelinstallation enmodeexpert. Pourlancerl’installation enmodeexpert, écrivez:

boot: text expert

Le modeexpertdésactie la recherchalela plupartdesélémentsiu matérielet vousdonnela possi-
bilité d’entrerlesoptionspourles piloteschagéspendant’installation.

Remarque

Les messagemitiaux ne font aucuneréférenceaux cartesSCSlou réseau.
C’estnormal: cespériphériquesontprisenchagepardesmodulesjui sont
chagéspendant’installation.

Notezquela commandepour lancerl’installation depuisun terminal sériea changé.Si vousdevez
exécuterl'installation enmodesérie,utilisezla commandesuivante:

boot: |inux text consol e=<périphIGNORE>

Danscettecommandespériphérique>devrait étrele périphériquaguevousutilisez (tel quettySOou
ttyS1).

Vouspouwezausspassedesoptionsaunoyaupendantjuevousamorcee programmael’installation.
Par exemple,pour ordonnerau noyau d'utiliser toutela mémoirevive d'un ordinateurde 128 MB,
entrez:

boot: |inux text menr128M

Pourdemandede faconexplicite uneboitede dialogueou il estpossiblede conigurerdespériphé-
riquesadditionnelqtelsquedespériphériquesSA), ajoutezla directivei sa :

boot: linux text isa

5.3.2 Affic her l'aide en ligne

Une fois le programmed’installation chagé en mémoire,vous pouwez obtenirdesinformationsau
sujetdu processus’installationetdesesoptionsenappuyansurlestouchegF1] a[F6]. Parexemple,
appuyezur[F2] pourafficherdesrenseignementgénérauxconcernantes écrang’aide enligne.
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5.4 Table de renvois de l'installation

La plupartdesécransd’installationen modetexte peuent rervoyer a leur équivalentde l'interface
utilisateurgraphique Aussi,cettetableénumere-t-elléesécrang’installationenordreetlesendroits
ou setrouventlesinformationsnécessairepour chacunalespartiesdel'installation.

Pour les écransqui n'ont pas d’équivalent graphiqueadéquat,desrenseignementst desimages
d’écransrelatifs a l'installation serontfournis dansce chapitre.

Table 5-1 Table de renvois de l'installation

Ecran mode texte Point de référence en mode texte
Ecrandeslangues [Eectiond 5 JSéfectiorte ia fangug

Ecrandu clavier [Eection4-6 Jcontguraton ducravie] — Layout
Méthoded'installation [Fection4_3]eetection une metnoda insStaitation
Identificationdela partitiondu disque | [Sections.b JJdentfcation detp partition de disque
d’'ou seferal’installation d’'ou sefera I'installation

Installionsurun réseau Eections 6 nstalationsur unreseap

Ecrande biervenue [Eection4.8 JRedHaCinuyvoussounaitea DieTvenug
Typed'installation [Bection4-9 Joptionsd nstaitation)

Mise a jour seulement— [BectionA. 3 JPersonnatisatiorde fa misea joun

personnalisatiomlespaquetagea
mettrea jour.

Partition automatique [Sectiond. TU JPartitionnemenautomatque
Disk Druid Bectiond. ITjpParttionnmemendusystene
fdisk ection4.1Z] IS
Installationde LILO [Bectiond. TAnstattationde LICY
Configurationdu nomd’héte [Bectiond. T5 JConfguration dureseay
Configurationdu pare-feu [Bection4. TG Jconfguration daupare-fey
Configurationréseau [Sectiond. I Confguration duTeseay

Sélectiondela souris Eection4-7 Jconfgurationde la sour$
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Ecran mode texte

Point de référence en mode texte

Languesrisesenchageetlanguepar
défaut

ection4. 18] i

Sélectiondu fuseauhoraire

ectiond. 17 i i

Mot de passeoot

[BectionZ. T9jConfguration aucompte

Ajout d’un utilisateur/confyurationdes
comptesautilisateur

[Bectiond. T9jConfguration ducomprte

Configurationde 'authentification

ectiord. f i i

InstallationdespaquetageéGroupe,
Individuel, Dépendances)

[Eectiond-ZT]JSeleCloresgroupeie paquetdie

ConfigurationX — cartevidéo

ectiono. /,

Installationdespaquetages

Bectiiond-Z3|petrder nstaitation andSectiond- 24, |
[mstaitationdespaquetacs

Creationd’'unedisquetted’amorcage

ectiord. i i

Configurationdu systemeX Window

SectlonS.B,FUI fguration dusysemex Windowy

Cartevidéo— sélectioormanuelle

ectiond.22. i i

Installationcompléte

[Sectiond. 26 nstaitationtermineg
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5.5 ldentification de la partition de disque d'ou se
fera I'installation

Remarque

L'installation a partir du disque dur nécessitemaintenant!’utilisation
d'images ISO (ou CD-ROM) au lieu de ne copier que I'arborescence
d’installation compléte. Aprés avoir placéles imagesISO requisesdans
un répertoire choisissezle faire I'installation a partir du disquedur. Vous
pointerezensuitele programmed’installationa ce répertoirepour exécuter
l'installation.

SivousvousassurezjuelesimagesiSO sontintactesavantde commencer
I'installation, vousréduirezles risquesde problemesqui ressortensouwent
lorsd’installationsapartirdudisquedur. Pourcefaire,utilisezle programme
md5sum (denombreuxprogrammesnd5sum sontdisponiblepourlesdif-
férentssystemesl’exploitation). Un programmeand5sum devrait étredis-
poniblesurle mémeseneurquelesimagesiSO.

L’écranSélection de la partition (Figureggp JBoftedediatoguedesélectiordepartition pourl’instal-
lation a partir dudisquedur) nes’appliquegquesi vouseffectuez'installation a partir d’'une partition
dedisque(c’est-a-diresi vousavez sélectionndisque dur dansla boitededialogueMéthode d'ins-
tallation ). Cetteboitededialoguevouspermetdeprécisela partitionetle répertoirea partirdesquels
vousfaitesl'installation de RedHat Linux.
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Figure 5-5 Boite de dialogue de sélection de partition pour l'installation a
partir du disque dur

Salect Partition |

What partition and directory on that partition hold the
LD (i2o86E0) images For Red Hat Linux? If uou don't see
the disk drive you're uzing listed here, press F2 to
configure additional devices,

/dev/has5

Dirsctory holding images:

{Tab»/<Alt-Tah} between elements | {Space> selects | <F12> next screen

Entrezle nom de périphériquede la partition qui contientles imagesISO RedHat. Il y a aussiun
champappeléRépertoire contenant les images. SilesimageslSO ne sontpasdansle répertoire
racinede cettepartition, entrezle chemind’accésdesimagesiSO (exemple: silesimagesiSO sont
dans/test/new/RedHat , vousdevriez écrire/test/new ).

Apresavoir identifié la partition de disque vousverrezla boitede dialogueBienvenue. Voir
S JTabtedeTenvoisde finstaitation pour plus de détails.

5.6 Installation sur un réseau

Si vousfaitesl'installation surun réseaula boitede dialogueConfiguration TCP/IP apparait pour

obteniruneexplicationde cetteboitede dialogue reportez-ousa la [Sectiond. I5 JConfguration duj
réseauet revenezici ensuite.

5.6.1 Installation NFS
La boitede dialoguelnstallationNFS (Figure 996, |Boite de diatoguede rinstattation NFJ) nes’ap-

plique que si vous effectuezl’installation a partir d'un seneur NFS (c’esta-dire si vous avez fait
I'amorgagea partir de disquesd’amorgageréseauou PCMCIA et sélectionnédmage NFS dansla
boitede dialogueMéthode d'installation ).
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Figure 5-6 Boite de dialogue de l'installation NFS

Red Hat Linux wous souhaite la bierwenue !

Configuration HFS
Entrez les informationz suivantes:
o le nom ou 1"adressze IF de votre serveur MFS,

o le repertoire contenant Red Hat Linux pour wotre
architecture sur ce serveur,

Répertoire Red Hat ; B Taavatdan (wiog s, o0

ab»/<Alt-Tabh> Changer d’element |<Espace> Selectionner I<F12* Ecran suivant

Entrezle nom de domainecompletou I'adresselP devotre seneur NFS etle nomdu répertoireex-
portéqui contientlesfichiersd’installationoule CD-ROM RedHatLinux. Parexemple sivousfaites
l'installation a partir d’'un hdteappeléeastcoast dansle domaineredhat.com , entrezeast-
coast.redhat.com dansle champServeur NFS.

Sile CD-ROM RedHat Linux du seneurNFSestinstallésur/mnt/cdrom , entrezzmnt/cdrom
dansle champRépertoire Red Hat. Sile seneurNFSexporteunmiroir del'arborescencé’installa-
tion deRedHatLinux aulieu d’'un CD-ROM, entrezle répertoirequi contientle répertoireRedHat .
Exemple: sivotreseneurNFScontientle répertoiregmirrors/redhat/i386/RedHat , entrez
/mirrors/redhat/i386

Remarque

Si vousfaitesuneinstallationNFS et que vous copiezles fichiers a partir
du CD-ROM RedHat Linux, assurez-gusde vérifier les autorisationsles
fichiersafin d'étrecertainqu’ellessontdéfiniescorrectemenpourvotreins-
tallation. Si vousne le faitespas,lesfichiersquevouscopierezne pourront
étreexécutéset vousdevrez changeles autorisationsvantde pouwoir pro-
cédera l'installation.

Ensuite vousverrezla boitede dialogueBienvenue. Reportez-eusa la [Table gL JTabledeTenvois |
del'installation pouravoir plusd’informationsla-dessus.
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5.6.2 Installation FTP
L’écraninstallation FTP (Figuredqy JBoitedediatogued instaifation F TR) n'estappliquéquesi vous

faitesl’installationa partir d’'un seneur FTP (c'est-a-diresi vousavez sélectionnéTP dansla boite
dedialogueMéthode d'installation ). Cetteboitededialoguevouspermetd’identifier le seneurFTP
a partir duquelvouseffectuezl'installation de RedHat Linux.

Flgure 5-7 Boite de dialogue d'installation FTP

Configuration FTP
Entrez les informations suivantesi
o le nom ou 17 adresse [P de wotre serweur FTP.
o le répertoire contenant Red Hat Linux pour
wvotre
architecture sur ce serveur,

Mom du site FTP pdates ., redhat , com
Répertoire Red Hat @ X4 ilepavetgp= (IRgEss

[ ] ltilisation d’un fip non anonume)

pace> Selectionner 1<F12> Ecran suivant

Entrezle nom de domainepleinementqualifié ou I'adresselP du site FTP a partir duquelvous
faitesl’installation etle nomdu répertoiresur ce site qui contientlesfichiersd’installationRedHat
pour votre architecture. Exemple: si le site FTP contientle répertoire/pub/mirrors/red-
hat/i386/RedHat  , entrez/ pub/ mi rror s/ redhat/i 386.

Si tout a été spécifé correctementune boite de messagelevrait apparaitreet vous indiquer que
base/hdlist estentrain d’étrerecherché.

Ensuite vousverrezla boitede dialogueBienvenue. Reportez-eusa la [[able gL, TabiedeTernvois |
del'installation pourensavoir plus.

5.6.3 Installation HTTP
L’écraninstallation HTTP (Figure 9B, JBoltededialogued nstaiiation HTTH) ne seraappliquéque

sivouseffectuez’installation apartird’un seneurHTTP (c’est-a-diresi vousavez sélectionnédTTP
dansla boitede dialogueMéthode d'installation ). Cetteboitede dialoguevousinvite a fournir des
informationsau sujetdu seneurHTTP a partir duguelvousinstallezRedHat Linux.
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Figure 5-8 Boite de dialogue d'installation HTTP

Configuration HTTP
Entrez les informations suivantes:
o le nom ou 17adresze IF de votre serweur Web,
o le repertoire contenant Red Hat Linux pour
wotre
architecture sur ce seruveur,

Mom du site leb 1 redhat..com

Repertoire Red Hat ¢ :-l.h;'nirrursfr‘ed'latfi%

pace> Selectionner 1<F12> Ecran suivant

Entrezle nomoul’adressdP dusiteHTTP apartir duquelvousinstallezRedHat Linux etle nomdu
répertoirequi contientlesfichiersd’installationRedHat pourvotre architecture Exemple: sivotre
site HTTP contientle répertoire/pub/mirrors/redhat/i386/RedHat , entrez/ pub/ nir -
rors/redhat/i 386.

Sitoutaétéfait correctementineboitedemessagdevraitapparétre etvousindiquerquebase/hd-
list estentrain d’étrerecherché.

Ensuite vousverrezla boitede dialogueBienvenue. Reportez-eusa la [able gL TabiedeTernvois |
del'installation pourensavoir plus.

5.7 Configuration de votre carte vidéo

Le programmed’installationrecherchesnsuitevotre cartevidéo. Si votre carteesttrouvée,cliquez
surOK.
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Figure 5-9 Confirmation de la carte vidéo
igurator 4,6.2 — {C} 1997-2001 Red Hat, Inc. and others

| Détection PCI |

La detection PCI a trouve unfune *

Entrée PCI t Intel Corporationl82815 CGC [Chipzet Gra
Serveur X v HFEE_SVGA
Filote HFreed : iB10

Si le programmed’installation ne détectepasvotre cartevidéo, vousdevrez la sélectionnedansla

liste qui estfournie. Reportez-vusala[Sectiond.2Z. [deppourensasoir

plus.

5.8 Configuration du systeme X Window
L'utilitaire Xconfigurator vousdonnela possibilitéde configurerle seneur X devotre ordinateur

Tout d’abord, Xconfigurator affiche uneliste de moniteurs(voir Figure g0, jBoitede diatogug de
confgurationdu moniteu). Si votre moniteurfait partiede cetteliste, sélectionnez-letappuyezsur
[Entrée]. Autrement,sélectionnePersonnaliser .

Sivouschoisissezin moniteurde la liste, vousdevrez aussientrervotre mémoirevidéo (voir Figure
SIS MEmoie Videy).
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Figure 5-10 Boite de dialogue de configuration du moniteur

| Configuration de 17écran

Quel type d'ecran utilizez-vous 7 5i wous préférez specifier les
fréquences de wotre écran, choisizzez "Personnalisé” dams la liste,

Personnalise
Aamazing CHM-8426
Aamazing M5-8431
Acer 110

Acer 1450

Acer 1555

Acer 211c

ahr/{Alt-Tab> Changer d'éléments | <Space> les elements selectionnes | <F

Si vous sélectionneZersonnaliser , Xconfigurator vousinvite a choisir les plagesde fréquences
verticaleet horizontalede votre moniteur(cesdonnéesontgénéralementisponiblesdansla docu-
mentationqui accompagn&otre moniteurou auprésde sonrevendeurou fabricant).

Figure 5-11 Configuration personnalisée de I'écran

Configuration dum écran personnalisé

Mous allons maintenant definir les caracteristiques de
17écran, Les deux paramétres essentiels sont le taux de
rafralchizsement vertical, qui est la fréquence avec
laguelle 1°&cran est rafraichi, et, plus important
encore, le taux de rafraichissement horizontal, qui est
la fréquence avec laquelle les lignes sont affichées.

L7 intervalle valide pour les taux de rafralchissement

horizontal et wertical doit figurer danz le manusl de
votre écran,
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Ne sélectionnepasde plagede fréquencesupérieureaux capacitéséelles
devotre écran. Si vousle faites,vouspourriezendommagewoire détruire
votre moniteur

Choisissezineplagedefréquence$orizontalepourvotre moniteur(voir la FiguregqLZJconfgura-____|
tion personnaliséadel’écran - fréquencehorizontalg. Assurez-wusde ne paschoisiruneplagede

fréquencesupérieur@auxcapacitéslevotreécran.Pourla configurationpersonnaliséeeportez-ous

a la Figure G4 Jnformationssur @ Confguration personmnatiseater&cran.

Figure 5-12 Configuration personnalisée de I'écran - fréquence horizontale

ator 4.6,2 — {C) 19972001 Red Hat, Inc. and others
Configuration d'un ecram personnalize fsuited

Yous dewez indiquer la plage de fréguence de rafralchissement
horizontale de wotre moniteur, Vous pouvez choisir 17une des
plages predeF1n1es ci-desgous, qui correspondent aux standards
industriels des ecranz, ou specifier une plage partlcullere.
11 est TRES IMPORTANT de ne pas spécifier un tupe d"écran awvec
un taux de rafraichissement horizontal supérieur aux capacités
de votre écran,

Personnal ise

VGA Standard, B40:480 (B Hz)

Super VGA, 800x600 (56 Hz)

Super YGA, 1024x763 (37 Hz) entrelace, S00xE00 (56 Hz)

Ensuite choisissea plagede fréquencewerticale.
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Figure 5-13 Configuration personnalisée de I'écran — fréquence verticale

Configuration d'un écran personnalizé (suited

Vous devez indiquer la plage de fréquence de rafralchissement werticale de
votre ecran, Yous pouvez choizir 17une des plages predefinies ci-dessous.
qui correspondent aux standards industriels des ecrans, ou specifier une
plage particuliére, Pour les modes entrelaces. c’est le nombre le plus
elevé qui compte (par exemple, 87 Hz plutdt que 43 Hzd,

50-70 |
50-90
50-100
40-150

Si vous décidezde procédera la configuration personnalisé&le votre moniteur indiquezbien ses

plagesde fréquencewerticaleet horizontale(voir la Figure ggL4, Jmformationssurja confguration
personnaliséede I'écran).

Figure 5-14 Informatlons sur la conflguratlon personnalis ée de I'écran
[Rcont 1 B 2 2

Informations sur 17écran personnalise

Entrez les plages de Frequence de rafralchizsement verticale
et horizontale de votre écran, Ces informations Flgurent en
principe dans le manuel d7utilisation de wotre écran,

Rafraichissement horizontal @ = KHz
Rafralchiszement wertical & Hz
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Aprésavoir sélectioné votre moniteur(etsesparamétres)ousdevezchoisirla quantitéde mémoire

gu’offre votre cartevidéo (voir la Figure ; .

Figure 5-15 Mémoire vid éo
igurator 4,6,2 — (C)} 1997/-2001 Red Hat, Inc, and others

Hemoire widéo

Ouelle est la mémoire vidéo de wotre systéme 7

256 kb
012 kb
1 mb
2 mb
4 mb
g mb

ab>/<Alt—Tabh> Changer d’eléments | <Space> les eéléments selectionnes

Sivousn’étespascertaindela quantitéde mémoirede votre cartevidéo, consulteda documentation
qui I'accompagne.Si vous choisissezine quantitéde mémoiresupérieurex la quantitéréellede la
cartevidéo, vous ne 'endommagerepas, mais celapourraitfaire démarrere seneur XFree86de
faconincorrecte.

Ensuite,choisissezain parametrede fréquenced’horloge si votre cartevidéo le permet(si elle ena
une). Il estrecommandéle choisirPas de paramétra ge de fréquence d’horlog e, puisqueXFree86
estgénéralementn mesurede détectermutomatiquemenrit fréquenced’horloge.
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Figure 5-16 Boite de dialogue de configuration de la fréquence d’horlog e
igurator 4,6.2 — {C) 19972001 Red Hat, Inc. and others

Corfiguration de la fréquence d horloge

Quelle est la frequence d’horloge de wotre systéme ?

Chrontel 8391

ICI20B1A et compatibles (ICS31R1A. DCS2824)

1052090

ICS5242 (semblable & SDAC, maiz pas totalement compatibled
ICSh241

53 GenDAC (3GC708) et ICSE300 {détection automatiquel

53 SDAC (BRCYLRY

TR

wer d’elements | <Space> les elements selectionnes

Pourchoisir votre moded’affichagepréfég (voir la Figure L 7 JSelectiordesmodeviden), sélec-

tionnezun ou plusieursmodesenappuyansurla [barre d’espacement].

Figure 5-17 Sélection des modes vidéo

e | Choizir les modes widéo

Choizizsez les modes widéo gue wous désirez utiliser, Les modes B bits
offrent un affichage 256 couleurs, les modes 16 bits un affichage Gdk
couleurs et les modes 24 bits garantissent un rendu réaliste des
couleurs, Plus le nombre de couleurs est eleve, moins le serveur est
rapide, Yous devez choisir au moing 17un des eléments ci-dessous,

3
[
L
L
L
L
L
L
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Consell

Le minimum recommandéourles modesvidéo est 16 bits pourla plupart
desapplicationsl024x 768 pixels. Les modesvidéo supérieurgpourraient
s’exécuterplus lentement.

Ne choisissepasun modequi dépasséa capacitéde votre moniteur

Aprésavoir arrétévotre choix surun modevidéo, pardéfautou différent,la bottededialogueDémar-
rer X vouspermetde testervotre configurationX Window.

Figure 5-18 Test de votre configuration X Window

Lakrcemant de X

Koonfigurator wa maintenant lancer
¥ pour tester wotre configuration.,

anzer d’éléments pace> les eéléments selectionnes | <F:

Si voussélectionneDK, vousaurezla possibilitéde revenir enarriereet de modifier lesvaleursde
configurationen casd’erreur S'il n'y a pasd’erreur X Window démarreet une boite de dialogue
de petitetaille vousdemandesi vouspouwezlire clairementsoncontenual'aide dela souris,cliquez
surOui danslesdix secondeslndiquezensuitesi voussouhaiteZzancerX Window audémarragelu
syseéme.

Le plussouent,la configurationdeX Window estterminéea cestadeet!’ écrand’exécutions’affiche.

Xconfigurator enraistre ensuite toutes les valeurs choisies dans le fichier de configuration
/etc/X11/XF86Config ou /etc/X11/XF86Config-4 . Pourmodifier votre configuration
X Window apred’installation,entrezla commandeXconfigurator entantqueroot.
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A Mise ajour du systeme actuel

Cetteannee décrituneprocédurdaype de misea jour RedHat Linux 7.1.

A.1 Qu’est-ce qu'une mise ajour ?

Le processuslinstallationde RedHat Linux 7.1 permetde procédera unemisea jour desversions
antérieuresle RedHat Linux (depuisla version3.0.3)baséesurla technologieRPM.

Lamiseajour dusysemepermetd’installerle noyau2.4x modulaire ainsiquedesversionsdemises
ajour despaquetageactuellemeninstalléssurvotre ordinateur

Le processusle misea jour présere lesfichiersde configurationexistantsenlesrenommant/l'aide
d'uneextensionrpmsave (parexemple,sendmail.cf.rpmsave ) etlaisseun journaldesopé-
rationseffectuéeslans/tmp/upgrade.log . A mesurequeleslogiciels éwluent,lesformatsdes
fichiersde configurationpeuventégalemenéwluer; c’estpourquoiil estconseilléde compareisoi-
gneusemerniesfichiersde confgurationd'origine auxnouveauxfichiersavantd’intégrerles modifi-
cations.

Remarque

Certainspaquetagemis a jour peuventnécessitelinstallation d'autrespa-
guetagegour pouwir fonctionnercorrectement.Si vous décidezde per-
sonnaliservos paquetagesnles mettantajour, vousserezpeut-étranvité a
résoudralesprobléemegiedépendance®ansle cascontraire Ja procédure
de mise a jour se chage de cesdépendancesnaisil peutétre nécessaire
d’installer desdépendancesupplémentairegae setrouvant passur le sys-
temeexistant.

A.2 Mise ajour de votre systéeme

A cestadeyousdevriezavoir sélectiongMise ajour commetyped'installationpréféré(voir lafigure ]
AHLChoixdeta miseajoun).
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Figure A-1 Choix de la mise a jour

- Red Hat Linux

A‘IEE en ligne Type d’installation
|
Méthode | » @ g Installation
d’installation '

%ﬁ Foste de travail

Choisissez si vous voulez effectuer
une installation compléte ouune

mise & jour.
& L Serveur
Une installation compléte détruira
toutes les informations
précédemment sauvegardes sur x
E Fartable

les partitions sélectionnées. i v

Une mise 4 jour permet de
conserver les données systéme. A @«
Red Hat Linux existentes,

Sivous souhaitez procéder &une ' \
installation compléte, vous devez A

S Mise & jour
choisir la classe {oule type)
d’installation. Les options

disponibles sont : Poste de travail,
Serveur, Portable ou Persomnalisée,

Persannalisee

Biwvous ne savez pas quelle classe
d’installation utiliser, lisez
attentivernent les informations /

? Masguer I'aide ‘ ? Notes de mise & jour ‘ <d Précédent ‘ [ Suivant |

A.3 Personnalisation de la mise a jour
Souhaitez-sussélectionnetespaquetagea mettreajour oulaissere programmae’installationpro-
céderaunemisea jour automatiquévoir la Figure g JPersonnatisatiorde ta misea joun) ?

Pourpermettreau programmed’installationde lancerautomatiquemeria misea jour, assurez-wus
guela caseChoix des paquetages a mettre a jour n'estpascochéepuiscliquezsurSuivant (voir

la[SECTiONA.T, .

Pourchoisirles paquetagea mettrea jour, sélectionnezetteoption, puiscliquezsur Suiv ant.
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Figure A—2 Personnalisation de la mise a jour

: Red Hat Linux

Aide en ligne Analyse de 1a mise & jour

||' Choix des paquetages & mettre & jour |

Mise a jour du
systéme

Sivous choisissez de mettre & jour
volre systéme, vous pouvez
également décider sivous
souhaitez personnaliser vos
paquetages.

i vous ne soubaitez pas
sélectionner de paquetage
supplémentaire pour la mise 4 jour,
cliquez sur Snivant pour continuer,

Pour personnaliser vos paquetages,
sélectionnez le bouton Choix des
paguelages dmedive &jour, puls
cliquez sur Snivant.

? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour ‘ <] Précedent | [ Suivant ‘

A.4 Sélection des paquetages a mettre a jour

Ici, vousavezla possibilitédesélectionnelespaquetageguevousvoulezmettreajour (voir laFigure
AHB |Séfectionndividueietespaquet@e).

Le systemeaffiche la liste desdifférentsgroupesde paquetageslansla partie gauchede I'écran.
Lorsquevous déweloppezcetteliste (double-cliquezsur un groupede paquetagesar ex. Applica-
tions , pourle sélectionner)et vousdouble-cliquezsurun répertoirepourle sélectionnera liste des
paquetagepouvant étreinstaliéss’affiche a droite.

Poursélectionneun paquetagéndividuel, double-cliquezsurla casequi setrouve a coté du nomdu
paquetageSi la caseestcoctée,le paquetage été sélectionné.

Pourplusd’informationssurun paquetagspécifque, cliquezsurle nomdu paquetage lesinforma-
tions apparéront enhautde I'écran.

Vouspouwez aussisélectionneou déglectionnertousles paquetagefigurantdansun groupeparti-
culier en cliguantsur les boutonsSélectionner tous les paquetages ou Désélectionner tous les
paqueta ges.
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Certainspaquetagegtels quele noyau et certainesibliothéqueskontrequispourtousles systemes
RedHat Linux et ne peuent pasétre sélectionnési dé£lectionnés.Cespaquetagesle basesont
sélectionnépar défaut.

Figure A-3 Sélection individuelle des paquetages

o Red Hat Linux

Selection individuslle des pagustages

= S Applications A _
i [pjpm:hwage |F‘aquetage ‘Ta'”e (o) ‘ =
CaBases de données ] Pt
CICRAN 8 _emacs 25
E@Communications [1 emacs-x11 5
C@Connexion au réseau [] emacs-el 74
(Z3Cryptographie [ emacs-lgim 4
W Editeurs [ emacs-nox 3
(3 Edition gedit 1
(C@Fichier [ jed 1
Calngénierie [ jed-common 2
(@ Internet [ jed-xjed 1
EaMultimédia [ jom 1
CaProductivité [ nwi-m17n-nocanna 1
(Casysteme [ psgml 1
(CaTexte O semi 2
I CaDivertissements [ semi-xemacs 2
[Z@Documentation O vim-x11 2
[ E@Développement O vim-enhanced 1
I C3Environnement systéme = [ wemacs (3] 1
b [@interface utiisateur O xemacs—el 36 :
b F=iHilitiae £ 171 vamare _infn 1
Taille totale de Iinstallation : GESM Sélectionner taus les groupes Désélectionner tous les graupes

Emacs est un éditeur de texte puissant, personnalisable, autodocumenté, multi-mode. Emacs contient des fonctions d*édition de code
spéciales, un langage de script (elisp), et la capacité de lire du courrier électronigque, des news et autres sans quitter Iéditeur.

Ce paguetage contient les bibliothegques dont vous avez besoin pour exécuter Féditeur Emacs, de sorte gue vous devez installer ce
naguetage si vous woulez utiliser Emacs. Installez aussi le Paguetage Emacs (emacs-nox ou emacs-X11). Installez emacs-nox si wvous
envisagez dutiliser le systéme X Window ; installez emacs- X171 si vous vous disposez & utiliser X Window,

P aficher Faide | Z Mates de mise & jour | <] Précédent | [ Suivant

A.4.1 Dépendances non résolues

Si un paquetagesn requiertun autreque vous n'avez passélectionnéour soninstallation,le pro-
grammeprésentaineliste de cesdépendanceson résolueset vousdonnela possibilitéde les ré-

soudre(voir la Figure A, JDEpendancesonTesoiues.

L'écranDépendances non résolues nes’afficheques’il manquedespaquetagesuiteaunesélection
depaquetagpersonnaliséeSouda liste despaquetagemanquantsaubasdel’écran,figureunecase
acocherinstallation des paquetages pour satisfaire les dépendances actvéepardéfaut. Sivous
la laissezactivée,le programmed’installationrésoutautomatiquemenies dépendancesn ajoutant
touslespaquetagenécessairea la liste despaquetagesélectionnés.




Section A.5 117

Figure A—4 Dépendances non résolues

_ Red Hat Linux

Aide en ligne Dépendances non résolues

Paquetage|Requien ‘
wedroast  mkisafs

Dépendances non
résolues

Pour fonctionner correctement, un
grand nembre de paquetages
dépendent @’ autres paguetages ou
bibliothéques. Pour s”assurer que le
systéme dispose bien de tous les
paquetages appropriés, Red Hat
Linux contréle ces dépendances &
chagque fois que vous installez ou
supprimez un paguetage. Siun
paquetage a besein d'un autre
paquetage quin’a pas été installd,
le systéme détecte les
dépendances non résolues.

Un ou plusieurs paquetages
sélectionnés présentent des -
dépendances non résolues. Vous
pouvez résoudre ce probléme en
sélectionnant fusialiation des
paguelnges pour sodisfaire les
dépendances. Vous pouvez aussi w lgnorer les dépendances entre les pagquetages

choisir de ne pas installer de / Taille totale de linstallation . 542M

# Installation des paguetages pour satisfaire les dépendances

w Me pas installer les paquetages présentant des dépendances

? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour | <] Précédent [ Suivant

A.5 Installation de LILO

Pourpouwir démarrervotre systemeRedHat Linux, installezLILO (LInuxLOader). Vouspouwez
installerLILO adeuxendroits:

Bloc de démarrage maitr e (MBR)

Emplacementecommandéour installerLILO, a moinsquele bloc de démarraganaitrene

contiennedéjaun autrechageurde systemed’exploitation tel que SystemCommandenou le

gestionnaireledémarragel’OS/2. Le bloc dedémarragenaitre(MBR) estunezonespéciale
devotredisquedurautomatiquemernthagéeparle BIOS devotreordinateur, c’estle premier
pointapartirduquelLILO peutprendrde contréledu processudedémarrageSivousinstallez
LILO dansle bloc de démarragemaitre,lors du démarragele I'ordinateur LILO affiche une
invite boot: . VouspouwzensuitedémarreiRedHat Linux ou tout autresysemed’exploita-

tion pourle démarrageluquelvousconfigurezLILO.

Premier secteurde votre partition root

Optionrecommandési vous utilisez déjaun autrechageurde démarragesurle systemepar
exemple,le gestionnairade démarraged’OS/2). Dansce cas,l'autre chageurde démarrage
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prendle contrdlele premier Vouspouwez ensuiteconfigurer ce chageurde démarragegour
gu'il lanceLILO (qui démarreensuiteRedHat Linux).

Figure A-5 Configuration de LILO

i Red Hat Linux

Aide en ligne

Configuration de
LILO

Wous pouvez utliser LILO (LInux
LQader), le chargeur de
démarrage Linux, pour lancer Red.
Hat Linux sur votre erdinateur, Ce
chargeur peut également démarrer
d’autres systémes d"exploitation,
dont Windows 92, Dans cette
section, vous pouvez configurer
LILQ si vous le souhaitez.

Création dune disquette
d’amorcage : vous devez créer une
disquette d’amergage si vous
ninstallez pas LILO surle bloc de
démarrage maftre (MBR) ou sl
wvous nelinstallez pas du tout,

Ne pas installer LILO : vous
pouvez éviter d’installer LILO si
vous ne voulez pas le copier sur
votre disque. Sivous possédez
deux disques durs avec un systéme
A’exminitation diffdrent sur charim

? Masquer [aide ‘

3

/

P Motes de mise & jour ‘

Configuration de LILO
= Créer une disquette d'amorgage
I~ Installer LILOC
Installation du bloc de démarrage de LILO sur
 fdew/hda Bloc de démarrage maftre (MBR)
~ fdevihdal Premier secteur de la partition de démarrage

= Utiliser le mode lingaire (nécessaire pour certains disgques SCSI

Paramétres du noyau:

Partition: /dev/hdas
I~ Image de démarrage par défaut

Etiquette de démarrage: [linux
Par défaut |Périphérique |Type de parmmn Ethuene de démarrage

Type:Linux Mative

< Précédent

= suivant ‘

Si vousdécidezd'installer LILO, sélectionnez'emplacementiu systemeou vousvoulezl'installer

(voir laFigure

). Sivotresystéman'utilise queRedHatLinux, choisissez

le blocded emarragmanre(MBR) PourlessystémesousWindows95/98,installezégalementILO
surle bloc dedémarragenaitrede sortequeLILO puissedémarrelesdeuxsystémesl’exploitation.

Si vousutilisezWindows NT (et voulezinstallerLILO), installezLILO surle premiersecteurde la
partitionroot, etnonsurle bloc dedémarragenditre. Veillez a créerunedisquetted’amorgcage Dans
ce cas,vouspouwez utiliser la disquetted’amorcageou configurer le chageurdu systéemeNT pour
guil démarreLILO a partirdu premiersecteurde la partitionroot.

ConsulteZe site http://wwwlinuxdoc.og/HOWTO/mini/Linux+NT-Loademhtml pour plusd’infor-
mationssurla confgurationde LILO etdeNT.
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Si, pouruneraisonquelconqueyousdécidezde ne pasinstallerLILO, vous
nepourrezpasdémarrele systemeredHatLinux directemengetdevrezuti-
liser uneautreméthodede démarragdpar exemple,unedisquetted’amor-
gage).Utilisez cetteoptionuniquemensi vousétescertaind’avoir uneautre
solutionpourdémarrewotre systemeRedHat Linux !

Le boutonUtiliser le mode linéaire estsélectionnépardéfaut. Le plussouwent,le modelinéairedoit
étreactivé ; si votre ordinateume peutpasutiliser le modelinéaire pour accéderaux disquesdurs,
désactrez cetteoption.

Pourajouterdesoptionspardéfautala commandele démarragele LILO, entrez-lesdansle champ
desparameétres du noyau. Lesoptionssaisieserontransmiseaunoyaulinux achaquelémarrage.

Chaquepartition amocableestrépertoriéey comprisles partitionsutiliséespar d’autressystemes
d’exploitation. La colonneEtiquette de démarra ge affichele motlinux pourla partitioncontenante
systemalefichiersrootdevotresystemeRedHatLinux. Lespartitionspeuventégalemenporterdes
étiquettedde démarrage Si vousvoulezajouterdesétiquettesde démarraggour d’autrespartitions
(oumodifier uneétiquettededémarragexistante) cliquezunefois surla partitionpourla sélectionner
Vouspouwez ensuitechanget’étiquette.

Remarque

La colonneEtiquette de démarra ge indiquecequevousdevezentreral'in-
vite boot:  pour démarrere systémed’exploitation souhaié. Toutefois,
si vousoubliezles étiquettesle démarrageléfinies survotre systemeyous
pouveztoujoursappuyersur[Tab] al'invite boot:  pourafficherla liste des
étiquettesde démarrageléfinies.

A.5.1 Configuration de LILO

Surcetécranvousavez quelquesptionsde configurationde LILO. Vouspouwez égalementécider
de ne pasinstallerLILO.

Création d’une disquette d’amor cage -- L'option Créer une disquette d’amorca ge estactvéepar
défaut. Sivousnevoulezpascréerde disquetted’amorcagedésactiez cetteoption. Toutefois,nous
vous conseillonsfortementde créerune disquetted’amorcage. En effet, unedisquetted’amorcage
peutétrepratiquepour plusieursraisons:
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Installationssanspartitionnement— si vous choisissezd’exécuteruneinstallationsanspartitionne-
ment,vousdevez créerunedisquetted’amorcage Sanscettedisquettevousne pourrezpasdémarrer
RedHat Linux. Sivousperdezou détruisezcettedisquetteyousne pourrezpasdémarreiRedHat

Linux.

Utilisationala placedeLILO -- Vouspouwezutiliserunedisquetted’amorgageaulieudeLILO. Cette
fonction estpratiquesi vousessayeRed Hat Linux pourla premiérefois et vousvoussentezplus
rassurée sa/oir quele processusle démarrageale votre autresystéemed’exploitationresteintact. Si

vousdisposedd’'unedisquettedamorcageijl sufit, pourrevenir a votre autresystéemed’exploitation,
deretirerla disquetted’amorcageest deredémarrerle systeme Si vouspréféreautiliser unedisquette
d’amorcageaulieu deLILO, désactrezl'option Installer LILO.

Consell

Pourutiliser la disquetted’amorcageavecle modedesecoursplusieursop-
tions s’offrent a vous:

e Enutilisantle CD-ROM pourdémarrerentrezl i nux rescue al’in-
vite boot:

« Enutilisantla disquetted’amorgageduréseauentrezl i nux rescue
alinvite boot: . Vousétesalorsinvité a récupéretimage de secours
surle réseau.

« Enutilisantla disquetted’amorcagdivréeavecla distribution sousem-
ballageRedHatLinux, entrez i nux rescue alinviteboot: . Choi-
sisseznsuiteuneméthoded’installation, puissélectionnezinearbores-
cenced’installationvalablea partir delaquelleeffectuerle chagement.

Pourplus d'informationsconcernante modede secoursyeportez-eusau
Guidede personnalisatiorofficiel RedHat Linux.

A n'utiliser quesi un autresystemed’exploitation écrasd_ILO — d'autressystemesl’exploitation
pourraientne pasétre aussiflexibles que Red Hat Linux lorsqu’il sagit de prendreen chage les
méthodesle démarrage.Souwent, I'installation ou la misea jour d’'un autresystemed’exploitation
peuwentécrasete MBR (contenantl’origine LILO), rendantainsiimpossiblelinstallation de Red
HatLinux. La disquetted’amorcagepeutalorsétreutiliséepourlancerRedHat Linux. Vouspouwez
doncréinstallerLILO.

Ne pas installer LILO — sivousavezdéjainstalléWindows NT survotre systémeyouspourriezne
pasvouloir installer LILO. Si vousdécidezde ne pasinstallerLILO pourcetteraison,assurez-ous
d’'avoir choiside créerune disquetted’amorgage; sinonvous ne pourrezpaslancerLinux. Vous
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pouwezaussidéciderd’ignorerLILO sivousnevoulezpasécrireLILO survotredisquedur. Vérifiez
quel'option Installer LILO n'estpassélectionnéea moinsquevousneveuillezinstallerLILO.

A.5.2 Alternatives a LILO

Si vousne voulezpasutiliser LILO pourdémarrernvotre systemeRedHat Linux, plusieursoptions
s'offrent a vous:

Disquette d'amorcage

Commeindiquéprécédemmentjouspouwez utiliser la disquetted’amorcagecrééeparle pro-
grammed'installation (si vousavez décidéd’en créerune).

LOADLIN

Vous pouwez chager Linux a partir de MS-DOS. Malheureusement| a besoind’une copie
dunoyaulinux (etd'un disquevirtuel initial, si vousavezunecarteSCSI)disponiblesurune
partitionMS-DOS.La seuleméthodeconsistea démarrenvotre systemeRedHat Linux d’'une
mankgeredifférente(par exemple,avec LILO surunedisquette)puis a copierle nayau surune
partition MS-DOS.LOADLIN estdisponiblesurle site ftp://metalabunc.edu/pub/Linux/sys-
tem/boot/dualbootét sur diverssitesmiroir associés.

SYSLINUX

SYSLINUX estunprogrammeMS-DOStréssimilaireaLOADLIN. Il estégalementlisponible
surle site ftp://metalabunc.edu/pub/Linux/system/boot/loadezssurd’autressitesmiroir as-
sociés.

Quelqueschargeursde démarragedisponiblesdansle commerce

Par exemple, SystemCommanderet Partition Magic qui peuvent démarrerLinux (maisre-
quierent’installation de LILO dansla partitionroot de Linux).

A.5.3 Cartes meres SMP et LILO

Cettesectionestspécifque aux cartesmeresSMP. Si le programmed’installationdétecteune carte
meére SMP sur le syseéme, il créeautomatiguementleux entréedilo.conf au lieu de I'entrée
uniquehabituelle.

Lesdeuxentréeserontinux etlinux-up . Ledémarragseferapardéfautsurlinux . Toutefois,
sivousavezdesdifficultésavecle noyau SMP, vouspouwezchoisirdedémarret’entréelinux-up
Vousconsererezlesmémesdonctionnalitégju’auparaant, maisvousn'utiliserezqu’un seulproces-
seur
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A.6 Mise a jour des paquetages

A cestadeyousn’avezplusrienafairetantquetouslespaquetages’ont pasétémisajour ouinstallés
(voir laFigure ) .

Figure A—6 Installation des paquetages

Red Hat Linux
Aide en ligne Installation des paguetages
Paguetage: glibc-2.2.1-3
Taille: Ko 14,938
. Résumé:  Bibliothaques GNU libc
Installation des 1
paquetages Etat des paguetages [ [
Nous avons rassemblé toutes les Etat total -
informations nécessaires &
Iinstallation de Red Hat Linuz sur Etat ‘ Paguetages Taille Tempsl
votre systéme. L'installation Total 485 992 M 01217
prendra un temps vertable selon le Effectué 14 68 M 0:00.50
nombre de paquetages que vous Restant 4n 924 M 0:11.26
installez,
~
7 Masquer laide | ? Notes de mise & jour |

<] Précedent > Buivant

A.7 Mise a jour terminée
Félicitations! Votre misea jour de RedHat Linux 7.1 estterminée!

Une invite vous demandantle préparervotre systémeau redémarrage’affiche. N'oubliez pasde
retirer toute disquettedu lecteurde disquettesou CD du lecteurde CD-ROM. Si vous n’avez pas
installéLILO, vousdevez utiliser maintenantotre disquettede démarrage.
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Consell

Si vous souhaitezevenir rapidemensur certainsconceptsde basede Red
Hat Linux, reportez-ousau Guidede démarage officiel RedHat Linux.

Pourplusd’informationssurla configurationetl’administrationdu systeme,
reportez-ousau Guidederéférenceofficiel RedHat Linux.
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B Installation sans partitionnement

CechapitredécritcommentinstallerRedHat Linux sanscréerde partitionLinux surle syseme.

Remarque

Bien quececiconstitueuneexcellentemaniéred’explorer 'universde Red
Hat Linux sansdevoir créerde partitionLinux survotre systéemenotezque
vousdevreztoujoursprocéderuneinstallationcomplétede RedHat Linux,
telle quel'a décritece manuel.

Vousdevezdisposerd’'un systemale fichiers DOS (FAT) formatépour exé-
cutercetyped'installation. Lesutilisateursdisposantie Windows 95/98ne
devraientpasavoir de problemeaveccetypedinstallation. Les utilisateurs
disposantepartitionsNTFS(telsceuxutilisantWindows NT) devrontcréer
et formaterun systemede fichiers DOS (FAT) pour pouwir procédera ce
type d'installation. Cetteinstallationn’est possiblequesi le systemede fi-

chiersDOS (FAT) a étéformatéavantle lancementlel'installation de Red
Hat Linux.

AVERTISSEMENT I

Si vous choisissezle procédera une installation sanspartitionnement,
vousdevezcréer une disquetted’amorcage, indispensablepour démar-
rer RedHat Linux. Sivousperdezouendommagezettedisquette,vous
ne pourr ezpasdémarrer Red Hat Linux.

B.1 Avantages et incon vénients d'une installation
sans partitionnement

Il peuty avoir de bonnesraisonspour que vous procédieza une installationsanspartitionnement,
maisil y a égalementesinconvénients(tout dépendde I'angle souslequelvous les consickrez).
Nousaborderongci cesinconvénients)esbasegsle ce qui sepasseratantencoursd’installationque
parsuitede cetyped'installation,etla manieredontvotre systemeseraaffecté.

Installation de base
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VousallezprocédeauneinstallationdeRedHatLinux debase.Toutefois,aulieu d’ajouterdes
partitionsLinux avotre systemeyousallez éditerunepartition DOS (FAT) formageexistante
(devantoffrir un espacesufiisant)de maniérea ce qu’elle soitnommeéeroot (/ ).

A la différenced’'uneinstallationde RedHat Linux classiqueyousn’aurezpasa formaterdes
partitions,étantdonnéquevousn’en ajouterezpasausyseme.

LILO (LInux LOader) et disquette d’amorcage

Dansle casd’'uneinstallationsangartitionnementyousne devez pasconfigurerLILO (LInux
LOader).Dansle casd’uneinstallationclassiqueyouspouwez sélectionnet’emplacemenbu
vousvoulezinstallerLILO (surle bloc de démarragamaitreou surle premiersecteurd’une
partitionroot) ; vouspouwez égalementiéciderde ne pasinstallerLILO.

Vousdevezcréerunedisquetted’amorgaggourpouwir accédea RedHat Linux etvousserez
invité a créerunedisquetted’amorcagea la fin del'installation.

Remarque

PourlancerRedHatLinux al'aide d’unedisquetted’amorcagedande
casd'uneinstallationsangartitionnementyotreBIOS doit étreconf-
guré correctementVousdevez ainsiindiquerquel’amorcagedoit se
fairea partir du lecteurde disquettg(A).

Pourmodifier lesparangetresdu BIOS, notezlesinstructionsqui s’af-
fichentlorsdudémarragelel’ordinateur Il s’agitgénéralemerd’'une
lignedetexte vousinvitantaappuyesurla touchegSuppr] ou[F1] pour
accédemux parametresiu BIOS.

Vousdevez ensuitetrouver la sectionvous permettantde modifier la
séquencele démarrage La sequencepar défaut estgénéralement,
A ouA, C (démarragelu sysemea partir du disquedur [C] oud’'un
lecteurde disquette[A]). Modifiez la séquenceale sortequele lec-
teurde disquette(A) figure enpremierepositiondansla séquencele
démarragetle disquedur (C) endeuxieémeposition. Aveccetteconf-
guration,l'ordinateurrecherchera’abordun supportamorcabledans
le lecteurdedisquette silarecherches’avéreinfructueuseil passera
audisquedur.

Sauwegardezvos modificationsavant de quitter le BIOS. Pour plus
d’'informations,consulteda documentatiorfiournie avecle systeéme.

Implications sur le plan desperformances
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RedHat Linux fonctionnergplus lentementqu’il nele ferait s'il disposaitde sesproprespar-
titions dédiées.En revanche,pour ceuxquela vitesselaisseindifférent, uneinstallationsans
partitionnementonstitueuneexcellentemanierede voir ce queRedHat Linux a a offrir sans
avoir a partitionnerleur systéme.

B.2 Exécution d'une installation sans
partitionnement

Sivousdisposezl’'un sysemedefichiersDOS(FAT), vousdevezcommenceparvousassurededis-
poserd'une partitionDOS (FAT) offrant un espacalisquesuffisantpourle dédiera cetteinstallation.

B.2.1 Espace disque nécessaire

Tout commedansle casd’uneinstallationclassiqueyousdevez disposed’un espacesuffisantpour
installerRedHat Linux survotre syseéme.Pourvousdonneruneidée,voustrouverezci-dessousine
liste desméthodesl’installationet del'espacedisqueminimumrequis.

» Postedetravail - 1,2Go
* Seneur- 650Mo
e Personnaliée(enchoisissanfiout) - 2,4 Go

Pourplusd’informationssurcesclasses!’installation,reportez-ousa la FectionZ.5 JEtapes - Lins- ]
tallation de classePostedetravail est-elleadapgea vosbesoins?

B.2.2 A l'aide de Disk Druid

Etantdonnéquevousn’'allez pasajouterde partitionsni en créerde nouelles,vousavez vraiment
peude chosesafaireavec Disk Druid (unoutil de partitionnementvecinterfacegraphique).

Lorsquel’écran principal de Disk Druid s’affiche, vousdevez voir uneliste de vos partitionsDOS
(FAT) (voir laFigure BHL, ' it ' ). Sélectionnezine
partition DOS (FAT) offrant un espacdibre suffisantpourinstallerles classed’installationde votre
choix. Mettezensurbrillancea partitioneny cliguantavecla sourisou enutilisantlestouchegTab],
[Haut] et [Bas].
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Figure B—-1 Sélection d’une partition DOS (FAT) a définir comme /

d Red Hat Linux

Aide en ligne Disk Druid
[&| |/ Partitions
Paint de montage | Fériphérigue| Demandé
Pa[vtitions / hlal 2048M Sk DOS 16-hit
Choisissez oft vous voulez installer
Red Hat Linuz,

Remarque : si vous effectuez une
installation sans partition, vous
devez définir une partion

D08/ Windows existante comme.
partition root, indiquée par /. Cliquez
surla partiion FAT que wous
souhaitez sélectionner pour cette

installation. Lorsque la partifion est : : pyP—

Ajouter Muadifier Supprimer Reinitialiser Creer e periphérigue RAID,
en surbrillance, cliquez sur = =
Modifier pour lui affecter le point (RS S Gy

de montage / (racine). Cliquez sur Disque | Géam [C/H/S] | Total (v| Libregy| Utitisé | Utiliss )
Ok lorsque vous avez terminé, Une 3 I 7
fois que vous avez confirmé ce
choix, vous devez définir la taille du
systéme de fichiers racine et de
I'espace swap pour votre systéme.

hia. 3 24 27

Pour des instructions plus
détaillées, reportez—vous au

chapitre [nstalintion sans
partitionnement du Guide /
? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour ‘ <] Précédent | [ Suivant ‘

Unefois la partition souhaiéeen surbrillance cliquez sur Modifier . Une nouwelle fenétres’affiche,
danslaquellevous pouvez nommercettepartition (voir la Figure B, JModification d'tne partition
DOS(FAT)). Dansle champPoint de monta ge, donnezcommenom a cettepartition/ (root), puis
cliguezsurOK.

Unefenétredeconfirmation(voir la Figure BB Jconirmation) s'afficheacété,vousinvitantaconfir-
merquevousvoulezpoursuvre I'installation. Elle vousinforme égalementu’il ne peutpasy avoir
de partition Linux installéesur le systemeautrequela partition/ libellée DOS quevousvenezde
créer CliquezsurOui pourcontinuer

Ensuite vousavez la possibilié de détermineia taille du systemedefichiersroot/ etlataille dela
partionswap nécéssaire.
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Figure B—2 Modification d’une partition DOS (FAT)

Paint de montage : |4 | /|

Taille (o) : |EEE
_| Utilizer I'espace restant ¥
Etat allocation : Succés

Type de parition ;. DO3S 16-hit ==32M _J

Disgues disponibles :

ok | annuler

Figure B-3 Confirmation

Wous avez choisi de placer votre systéme de
fichiers root {f) sur une partition DOS (FAT). Cela
est possible mais vous ne pourrez pas utiliser
@ d’autres systémes de fichiers avec votre systéme
Q Linux. En outre, un systéme Linux est moins
rapide lorsguil nutilise pas une partition Linu
Mative. Voulez-vous continuer 7

Le programmed’installationdéterminda taille maximumdu systemede fichiers root (Figure BAF,

[Confguratiomdusysemedefichierg). Vouspouwez choisirle systemede fichiersroot a votre guise,

pourautantquesataille ne dépasseasla taille maximumrecommandée.

La taille que vouscréezpour le sysemede fichiersroot estla quantitéd'espacedisquedisponible
pourle sysemedefichierstout entier(cecisignifie quevousdevez conserer al'esprit la taille dela
classaf'installationde mémequeménagerde'espacedanslequelécrireet enragistrerdesdonnées).

La zonede swap estune zonede mémoirevirtuelle. Autrementdit, les donréessontenraistrées
surla partition swaplorsquela RAM estinsuffisantepour stocler les donnéegjuetraitele systeme.
Par défaut, le programmed’installationdéfinit un espaceswap de 32 Mo. Sivousle souhaitezyous
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pouwez augmenteta taille de swap ; il estcependantnutile de créerun espaceswap d’'une taille
supérieurea 256 Mo.

Figure B—4 Configuration du systéeme de fichiers

. Red Hat Linux

Alde en ligne Fenétre Install
Wous avez choisi de placer votre systéme de fichiers root dans un
fichier situé dans un systéme de fichiers DOS ou Windows existant
o Guelle doit Etre 12 taille (en méga-octets) du systéme de fichiers root et
creatlon du combien ¢’espace swap voulez-vous utiliser 7 Le total doit Btre

~ . g inférieur & 5000 méga-nctets
systéme de fichiers

Taille du systéme de fichiers root: | 2500 /
Choisissez tout d’abord la taille du
systéme de fichiers racine {si Taille de I'espace swap : |32 ﬂ
celle—ci différe de la waleur par
défaut). La valeur par défaut
correspond & la moitié de I'espace
libre disponible.
Par défaut, espace swap est de 32
méga—octets, mais vous pouvez
I'augrmnenter si nécessaire.
? Masquer 'aide | ? Motes de mise & jour | <] Précédent | [ Suivant

A partird’ici, vouspouwezcontinuera suire le chapitred’installationprincipal (voir la[Sectiond.I5, |
[ConfguratiomduTeseay pourobtenirplusdinstructionsd’installation. La seuledifférencequevous
verreza partir de ce point estun écranvousinvitant a créerunedisquetted’amorcage. Lorsquevous
aurezcrééla disquetted'amorgageet suvi lesautresinstructions/installation seraterminée.

Pourac@dera RedHat Linux, assurez-susquela disquetted’amorcagejuevousavez crééedurant
l'installationsetrouvedande lecteurdedisquette Lorsquevousredemarreze systemeil lanceraRed
Hat Linux plutdt quevotre autresyseémed’exploitation. Pourac@dera celui-ci, retirezla disquette
d’amorcagedu lecteur puisredémarreze systeme.

B.2.3 Suppression d’'une installation sans partitionnement
de votre systéme

Poursupprimercetteinstallation,vousdevezretirerlesfichierssuivantsde votre partition DOS/Wn-
dows:

redhat.img
rh-swap.img




Section B.2 131

Cesfichierssetrouventdansle répertoireroot dela partition (appeé\ sousDos/\WWindows).

Unefois cesfichierssupprimésRedHat Linux ne démarrerglus sur votre systeme.Votre systeme
reviendraa sonétatprécédenet vousserezenmesured’accédeia 'espaceutilisé parRedHat Linux
commevousle faisiezprécédemment.
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C Suppression de Red Hat Linux

PourdésinstalleRedHatLinux devotresyseéme vousdevezsupprimeidesinformationsdeLILO du
bloc de démarragemaitre(MBR).

PlusieuraméthodegpermettentlesupprimerLILO dublocdedémarragenaitredel’ordinateur Dans
Linux, vouspouwezremplacete bloc dedémarragenaitreparuneversionprécédemmergnragistrée
dubloc dedémarragendtre al'aide dela commandésbin/lilo

/sbin/lilo -u

SousDOS, Windows NT et Windows 95/98,vous pouwez utiliser fdisk pour créerun nouveaubloc
dedémarragenaitrea I'aide del'option "non documentéembr . Ceciréécrirauniquemente bloc
dedémarragenaitrepourquele démarrage’effectuesurla partitionDOS principale.La commande
doit ressemblea ceci:

fdisk  /mbr

Si vous devez supprimerLinux d'un disquedur et que vous avez essay de le faire a I'aide de la
commandeDOSfdisk pardéfaut, vousserezconfrontéau problémedes"partitionsqui existentsans
exister". La meilleurefagonde supprimerespartitionsnon-DOSconsistea utiliser un outil compre-
nantles partitionsautresque DOS.

Pourcefaire,vouspouwez utiliser la disquetted’installationenentrant'linux expert" (sandesguille-
mets)a l'invite boot:

boot: |inux expert

Sélectionnetinstallation (plutdét quela miseajour) et,aumomentde partitionnere disque cliquez
surfdisk. Dansfdisk , entrez[p] pour obtenirla liste desnumérosde partition, puis supprimezes
partitionsLinux al'aide dela commanddd]. Lorsquevousétessatishit desmodificationsquevous
avez apportéesyouspouvez fermerle programmea I'aide de la commanddw] et les modifications
serontenraistréessurle disque.Si vousavezfait uneerreur entrez[q] ; aucunanodificationnesera
apportée.

Une fois les partitions Linux suppriméesyous pouwez redémarred’ordinateur en appuyantsur
[Control-]-[Alt-]-[Suppr] aulieu de poursuvre I'installation.
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D Obtention d’'une assistance technique
D.1 Pensez a vous enregistrer

Sivousdisposezl'une éditionofficielle deRedHatLinux 7.1,songez vousinscrirepourbénéicier
desavantagesuxquelsvousavez droit entantqueclient de RedHat.

Vousbhénéicierezdecertainsoudetouslesavantagesuivants selonle produitRedHat Linux officiel
guevousaurezacheté

» Assistancetechniqueofficielle de Red Hat — Obtenezde I'aide sur l'installation aupresde
I’équiped’assistanc&le RedHat, Inc..

 RedHatNetwork — Metteza jour vos paquetagest recevez desnoticesde sécuritéspécifques
pourvotresystemePourplusdedétails,connectez-susausite http://wwwredhat.com/netark.

»  AccésFTP prioritaire — Finieslesvisitesnocturnesa dessitesmiroir satues. En tantquepro-
priétairede RedHatLinux 7.1,vouspouwezbénéicier d'un accegratuitapriority.redhat.comle
serviceFTPpourlesclientsprivilégiésde RedHat qui offre desconneionsahautebandepassante
jour et nuit.

» Le bulletin électroniqueofficiel de RedHat — Chaquemois, recevez les dernéresnouelleset
lesinformationsproduitdirectementle RedHat.

Inscrivez-vousenvousconnectanausite http://wwwredhat.com/apps/aetite/. Voustrouverezvotre
numéro d’enregistrement personnelsurunecarterougeet blancheglissée dansvotre distribution
officielle sousemballagede RedHat Linux.

D.2 Présentation de l'assistance technique de Red
Hat

RedHatfournit uneassistancalinstallation pourles produitssousemballagedela distribution offi-
cielledeRedHatLinux ; celle-ciconcernd’installation surun ordinateurautonome Cetteassistance
apourbut d'aiderlesclientsaréussin’installation deRedHatLinux. Cetteassistancal’installation
estfournie partéléphonest surle Weh

RedHat Support(le serviced'assistancele Red Hat) essaierale répondreaux questionsgjue vous
vous posezavantle lancementu processusl’installation. Elles concernennhotammentes aspects
suivants:

» Compatibilitématérielle

» Stratégielémentairesle partitionnementu disquedur
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Le supportde RedHat, Inc. peutégalementousassistedurantle processusl’installationpource
qui suit :

»  Obtentionde matérielcompatiblereconnuparle systemed’exploitation RedHat Linux
e Partitionnemente disque

» Configurationde RedHat Linux et de Windows 95 ou Windows 98 pour un doubleamorcagex
I'aide de LILO (LInux LOader). Notezqueles chageursde démarrageet leslogiciels de parti-
tionnemend’autreséditeursne sontpaspris enchage.

Nouspouwnségalementousaidera exécuterestachesapresl’installation de basetellesque:
e Configurationdu systemexX Window al'aide de Xconfigurator

» Configurationd’'uneimprimanteparalkle locale pourl'impressiondetexte

e Configurationd’une souris

Notre serviced'assistance I'installation a pour vocationde faire en sortequevouspuissiezutiliser
RedHatLinux le plusrapidementtle plusfacilementpossible.Toutefois,il estbiend’autreschoses
guevouspourriezvouloir réaliseral'aide du systéemeRedHat Linux (de la compilationd’'un noyau
personneh la configurationd’un seneurWeb) qui ne sontpascouwertespar cetteassistance.

Pourobtenirdel’assistance&oncernantestachesijl existedestrésorsd’informationsenligne sousla
forme de documentdHOWTO, de sitesWeb consacrés Linux et autrespublicationscommerciales.
Le systéemal’exploitationRedHat Linux comprendesdiversdocuments$HOWTO deLinux figurant
surle CD-ROM d'installation,dansle répertoir HOWTOSsousla formedefichiersdetexte enclair
pouvantétrelus aisémentlansRedHat Linux et sousd’autressystémesl’exploitation.

Il existeégalementingrandnombredesitesWebconsacrésLinux. Le meilleurpointdedépartpour
recherchedesinformationssurRedHat Linux estle siteWebde RedHat, Inc. al'adresse

http://www.redhat.com/

Il existe de nombreuxouvragesonsacrés Linux. SivousdéhutezavecLinux, la lectured’un ou-
vrageprésentariesconceptslebasedelLinux constituerain apportinestimable Voici quelqueditres
dontnousrecommandonk lecture: UsingLinux, parBill Ball; Linux Clearly Explained parBryan
Pfaffenbeger; Linux for DummiesparJon"maddog"Hall; A Practical Guideto Linux, parMark G.
Sobell.

RedHatoffre égalementliversprogrammesi’assistancearincident,destinésvousaidersurle plan
desproblémesleconfgurationetautregadchesioncouvertsparl’assistancél'installation. Reportez-
vousau site Web de I'assistancale Red Hat pour plus d'informations. Le site Web de I'assistance
techniquede RedHat estaccessiblé I'adressesuivante:

http://www.redhat.com/support/
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D.3 Portée de lI'assistance de Red Hat

RedHat, Inc. ne peutoffrir uneassistanca l'installation qu’'a desclientsayantachetéunedistribu-
tion officielle sousemballagede RedHat Linux. SivousvousétesprocuréLinux auprésd’uneautre
société contactez-lgpourobteniruneassistancéechnique.Les principalessocétésconcernéesont
les suivantes:

* Macmillan

e Sams/Que

e Linux Systemd abs(LSL)
* Mandrale

» CheapBytes

En outre,le fait d’avoir obtenuRedHat Linux parl’'un desmaoyenssuivantsne vousdonnepasdroit
al'assistancele RedHat :

* RedHatLinux PoverTools Archive
» Téléchagementpar FTP surlnternet
*  EncompEmentd’un paquetageel queMotif ou Applixware

» Copieouinstallationa partirdu CD-ROM d'un autreutilisateur

D.4 Obtention d’'une assistance technique

Pourbénéicier d’'une assistancéechniquepour votre distribution officielle de RedHat, vousdevez
vousinscrire.

Chaquedistribution Red Hat officielle estfournie avec un numérod’enreggistrementpersonnel une
chainealphanungériquede 16 caractéres.PourRedHat Linux 7.1, ce numérofigure sur une carte
rougeet blanchefournie dansl’emballage. Votre numérod’enregistrementfigure sur une carteque
vouspouwez détacheet conserer enlieu sl Vousaurezpeut-étrebesoinde ce numéro; ne perdez
pascettecarte!

Remarque

Nejetezpasla cartesurlaquellefigurevotrenumérod’enregistrementous
avezbesoinde cenuméropourbénéicier del'assistancaechnique Si vous
perdeze certificat, vousne pourrezpasbénéicier del'assistance.
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Le numérod’enrggistrementestle codevouspermettantd’accédera I'assistancegechniqueet a tout
autreavantageou serviceRed Hat auguelvous avez droit, selonle produit RedHat quevous avez
acheté.Ce numéropeutégalementousfaire bénéicier d'un accesd=TP prioritaire, selonle produit
guevousavez acheé, pendantunepériodelimitée.

D.4.1 Inscription a l'assistance technique
Vousallez devoir effectuerles opérationssuivantes:

1. Créezunprofil cliental'adressenttp://www.redhat.com/apps/aetite/. Vousavez peut-étredéja
accomplicetteétape; si c'estle cas,passea|'étapesuivante. Si vousn’avez pasencorecrééde
profil clientsurle site Web de RedHat, faites-lesansplus attendre.

2. Utilisez ensuitevosnomset motsde passgourvousconnecteausite Webdel'assistanceech-
niqguede RedHat a I'adresse http://www.redhat.com/support.

3. Mettezéwventuellemena jour vosinformationsde contact.

Remarque

Si votre adressale courrierélectroniquesstincorrecte Jescommunica-
tionsconcernanvosdemandes’assistancéechniqueNE POURFONT

PAS vousétreadreséeset vousne serezpasen mesurede recevoir vos

nom de conn&ion et mot de passepar courrier électronique.Veillez a

nouscommuniquenneadressale courrierélectroniquecorrecte.

Si vousvousinquiétezde la protectionde votre vie privée,consulteda déclaratiorappeléeRed
Hats privagy statemenal'adressehttp://wwwredhat.com/lgal/privacy_statement.html.

4. Ajoutezun produitavotreprofil. Entrezlesinformationssuvantes:
« Le numérod’enragistremenipersonnepourle produitsousemballage.
« Unedescriptiondu matérielsurlequelle produitRedHat Linux serainstallé.
e Lenumérodu certificatd’assistanceu le numérod’habilitationsi le produitestun contrat.
5. Définissezvos préférencesitilisateur
6. Répondeauquestionnairelient facultatif.
7. Validezle formulaire.

Silesétapeprécédentesntétéaccompliesvecsuccésyouspouvezapréseniousconnecteausite
http://www.redhat.com/suppoet ouvrir unenouelle demandeale servicetechnique . Toutefois,vous
devezcontinuera utiliservotrenumérod’enregistremenpersonnehfin debénéicier d'uneassistance
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techniquepartéléphongpourautantquele produitachetévousy donnedroit). Ne perdezpasvotre
numérod’enrggistremenpersonne| vousenavez besoinpourbénéicier del'assistanceechnique.

D.5 Questions destinées a l'assistance technique

L'activité d'assistancéechniqueestala fois unesciencestuneformed’art mystique.Dansla plupart
descas,lestechnicienglel'assistancaloiventsebasersurlesobsenationsdesclientsetlescommu-
nicationsavecle clientpourdiagnostiqueetrésoudrde probleme.C’estpourquoiil estextrémement
importantd’'étreaussipréciset clair quepossibldorsquevousposezlesquestiongt évoquezespro-

blémesrencontés. Voici desexemplesd’informationsa fournir :

Symptémeslu probleme(parexemple: "Linux neparvientpasaaccédeaulecteurde CD-ROM.
Lorsquej'essaie j'obtiensdeserreursde dépassemerntte délai d'attente.")

Momentoule problemeacommencéparexemple: "Mon systemdonctionnaitbienjusqu’ahier,
lorsqu’unoragea frappé la zoneou j'habite.")

Lesmodificationsquevousavez apportéesivotre systemgparexemple: "J'ai ajoutéun disque
dur et utilisé Partition Wizzo pourajouterdespartitionsLinux.)

Toutesautresnformationspouvantétrepertinentepourdécrirevotre situation,tellesquela mé-
thoded'installation(CD-ROM, NFS,HTTP)

Lespériphériqueseliésauproblemgparexemple: sivousnepouvezpasconfigurervotreréseau,
queltypede NIC utilisez-vous?).

D.5.1 Comment adresser des questions a l'assistance
technique

Connectez-wusa http://www.redhat.com/suppost ouvrezune nouwelle demandede service,ou
contactez'assistancgartéléphone Sile produitachetéiousdonnedroit al’assistancaéléphonique,
ousivousavezacheé uncontratd'assistancééléphoniquele numérod’appelvousseracommuniqeé
durantle processusl'inscription.

Pour plus de détails sur l'utilisation de I'assistanceen ligne de Red Hat, connectez-gus au site
http://www redhat.com/support/services/access.html.
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D.6 Forum aux questions de l'assistance technique
(FAQ)

D.6.1 Q : Les messages électr oniques adresses a

suppor t@redhat.com me reviennent

J'ervoie desmessagesélectroniques support@redhat.comaisils mereviennent.Quelestle pro-
bléme?

D.6.2 R : L'adresse suppor t@redhat.com n’est pas utilisée
actuellement

Pourmieuxservirsesclients,RedHat estentrain de réoiganisere serviced'assistancear courrier
électronique. Actuellement,l’adressesupport@redhat.com’est pasopérationnelle. En attendant
gu’elle le soit, utilisezI'assistancegpar Internetou par téléphone.

D.6.3 Q: Le systeme n’autorise pas la conne xion

Jesaisqueje mesuisdéjainscrit; pourtantle systémene melaissepasme connecter

D.6.4 R : Les anciens noms de conne xion et mots de passe
ne fonctionnent pas
Vousavez peut-étreessayél’utiliser un nomde conneion et un motde passeanciens ou alorsvous

avezfait unefautedefrappelors deleur saisie.Pourplus d’informations,consulteda [SectionE.4. 3,
Probiemesau mMomenye ta CONNion.
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E Reésolution des problemes relatifs a
I'installation de Red Hat Linux

Cetteannee présentdesdifférentsproblemesd’installationcourantsinsiquelessolutionspossibles.

E.1 Problemes de démarra ge de Red Hat Linux

E.1.1 Vous ne parvenez pas a démarrer le systeme a partir
du CD-ROM ?

Si vousne parenezpasa démarreile sysemea partir du CD-ROM RedHat Linux, deuxsolutions
sontpossibles

1. Vouspouwzmodifier le BIOS de mankérea placerle lecteurde CD-ROM enpremiéreposition
dansla séquencel’amorcagepu

2. Vouspouwzdémarrete systemea partir dela disquetted’amorcagegournie avecla distribution
sousemballage.

Si vous optezpour une modification du BIOS, reportez-ous au manuelsysemepour connaitrela
combinaisordestouchegpermettant’accéderauBlOS ourepérezla séquenceetouchesmécessaire
lorsquele systémecommencea démarrer

Pourdémarrete systéemea partir dela disquetted’amorgageRedHat Linux fournie dansla distribu-
tion sousemballagejnsérezla disquettedansle lecteur puis démarrez/redémarremtre ordinateur
Assurez-vousquele BIOS estinstallé defacona utiliser le disqueA: pourdémarrer

E.1.2 Vous ne parvenez pas a démarrer a partir de la
disquette d'amorca ge locale ?

Si vousne panenezpasa démarrercorrectementotre systéemea l'aide de la disquetted’amorcage
locale,vousavez probablemenbesoind’une disquettede misea jour.

Recherchemneimagededisquetteactualisédsi disponible)dandeserrataenligne ( http://www.red-

hat.com/support/errata} suivezlesinstructionsdela[SectionZ. 4. ZJCreationdesdisquettesl’instal-
lation pourla créationd’une nouelle disquetted’amorgagepour votre syseme.
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E.1.3 Vous ne parvenez pas a démarrer a partir d'une
disquette d'amorca ge PCMCIA ?

Si vousne panenezpasa démarrercorrectementotre systéemea l'aide de la disquetted’amorcage
PCMCIA quevousavez créée vousavez probablemenbesoind’une disquettede miseajour.

Recherchemneimagededisquetteactualiséelandeserrataenligne etsuivezlesinstructionselatves
ala créationd’'une nou\elle disquetted’amorcagepourvotre systeme.

E.1.4 Votre systéme affic he-t-il Signal 11 Error ?

Si vousrecevez un signalll fatal au coursde votre installation,il estprobablementl(l a uneerreur
matrielle de mémoiredansle bus de votre syseme. Une erreurmatérielledansvotre mémoirepeut

étrecauségar desproblemeslansles exécutableu dansle magriel du systeme.Tout commeles

autressystemesl’exploitation, RedHat Linux placedesexigencessurle matérielde votre systéme.
Une partie de ce matérielpourraitne paspanenir a répondrea sesexigencesmémesi ellesfonc-

tionnentcorrectemenévec d’autressystéemesl’exploitation.

Assurez-wusd’étre en possessionlesderniresdisquettest’installationet d’'amorgagesupplémen-
tairesde RedHat. Consultedeserreursenligne pourvoir s'il existedesversionsplusrécentesSiles
dernieresmagesefonctionnentoujourspas,il pourraits’agird'un problemedevotre matériel.Ces
erreurssonthabituellementocaliséeslansvotremémoireou votrecacheCPU.Eteindrele cacheCPU
dansle BIOS pourraitrésoudrece probleme. Vous pouwvez aussiessayed’échangewnotre mémoire
danslesconnecteurslela cartemérepourvoir si le probléemeestdl auconnecteuou ala mémoire.

Pourde plusamplesnformationssurce sujet,consultede site http://www.bitwizard.nl/sig11/.

E.1.5 Vous ne parvenez pas a démarrer a partir d'une
disquette d’amorca ge réseau ?

Si vousne panenezpasa démarrercorrectementotre systéemea l'aide de la disquetted’amorcage
résealquevousavez créée vousavez probablemenbesoind’'unedisquettede miseajour.

Recherchemneimagede disquetteactualisé@ansleserrataenligne (si elle estdisponible)et suivez
lesinstructionsrelativesa la créationd’'une nouelle disquetted’amorcagepourvotre systeme.
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E.2 Problemes de lancement de l'installation

E.2.1 Vous avez du mal a utiliser les disques d’amorca ge
PCMCIA ?

Sivousavezdémarrévotre systemea l'aide d’'un disqued’amorgage®CMCIA et souhaitezprocéder
auneinstallationvia FTP(NFSouHTTP) maisquelesoptionsd’installationappropréesnesontpas
affichées)a carteréseaypeutétreal’origine du probléme.

Si la carteréseauwn’est pasinitialiséelors du processusi’amorcagele programmed’installationde
RedHat Linux ne vous permetpasde configurer votre systémeen vue d’une conneion réseauau
démarrageu lors del'installation proprementlite).

Consulteza liste de compatibilitématérielle( http://www.redhat.com/support/hardwe) pour saoir
si votre carterésealestcompatibleet/oupriseenchage. Si votre cartene figure pasdanscetteliste,
elle n’estprobablemenpascompatibleavec RedHat Linux.

E.2.2 Votre souris n'est pas détectée ?
Si I'écran Souris non détectée apparait(voir la Figure BHL, JSourisnon detectge le programme

d’installationn’a paspu identifier correctemenvotre souris.

Vouspouwezdéciderde poursuvre enutilisantlinstallation GUI ou I'installation en modetexte, qui
nerequiertpasla souris.Si vouspréférezpoursuvre I'installation GUI, vousdevrezdonneresinfor-
mationsconcernanvoter sourisauprogrammed’installation(voir la FigureZqs; i a
souris.
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Figure E-1 Souris non détectée

Souris non detectee

La souris n'a pas été détectée automatiquement.,
Pour poursuivre 17installation graphique, passez
a 1’ecran suivant et fournizsez les informations
relatives & votre zouriz, Yous pouvez egalement
effectuer 17installation en mode caractere :
celle-ci ne requiert pas de souris,

<F1> Aidel{Tab> Chanzer d’&lement|<Espace> SelectionnerI<F12> Ecran suivant

Pouravoir unapegu del’installation enmodetexte, consultede Chapitres, nstatiatondeRedHay

Linuxemmodetexte
E.2.3 Problemes de démarra ge de linstallation graphique

Le programmed’installationRedHat Linux utilise le mode"framebuffer” pardéfaut. Mais certaines
cartesvidéonefonctionnenfpasavec cettenouwelle installation.Il enrésulteraun problemed’amor-
cagedu programmaed’installationgraphique.

Le programmed’installationessaieral’abordd’exécuterle modele pluslent. S'il échouejl essaiera
d’exécuterdansunmodederésolutiormoinsperformant.S’il échouesncorejl passer&nmodetexte.

Lesutilisateurgdecartesvidéoqui nefonctionnenpasenrésolution800x 600devronttaperd owr es
alinvite boot: pourexécuterle programmed’installationenrésolution640x 480.

Si celanefonctionnetoujourspas,vouspouvez exécuterle programmed’installationhorsdu mode
"frame buffer" entapantnof b al'invite boot:
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E.3 Problemes en cour s d’installation

E.3.1 Vous ne voyez pas 'écran de partitionnement
automatique

Sil'écranPartitionnement automatique nes’affichepaslorsdel’installation, celasignifie probable-
mentquel’espacedisponiblesurvotre disquedur estinsufiisantpourinstallerRedHat Linux.

Si vous ne souhaitezpasprocédera un partitionnemenmanuel,vous devez quitter le programme
d’installation(pour ce faire, redémarrezotre systémeapresavoir retiré les disquettesou CD-ROM
deslecteurscorrespondantspuisallouerdel’espacesupplémentair@ votre installation.

Lameilleurefaconderéallouerdel’espacesstd’utiliser I'utilitaire fips basésurDOS.Pourplusd’in-
formations,consulteda Présentatiordespartitionsde disquedansle Guidederéférenceofficiel Red
Hat Linux

E.3.2 Problemes de creéation de partition

Si la créationd’'une partition (racine(/) parexemple)poseproblémeassurez-ousd’avoir préciséle
type de partition dansLinux Native.

Nedépassepasle 1023émeylindre,bienquele BIOS puissgarfoisensupporteplus. Sinonvousne
pourrezpascréerde/boot oudepartition/ . Certainssysemesplusrécentpermettentiedépasser
cettelimite (avecla nouwelleversiondeLILO disponible) cequin’estpasle casdesmachinesiotées
d’un BIOS plusancien.

E.3.3 Utiliser I'espace restant

Si vousavez crééune partition swap et/ (racine),et quevousavez sélectionnéa partition racine
pour utiliser I'espacerestant.

Si votre disquedur estdotéde plusde 1024 cylindreset si vousvoulez utiliser tout I'espacerestant
survotre disquedur, vousdevez créerunepartition/boot .

E.3.4 Autres problémes de partitionnement

Si vousutilisez Disk Druid pour créerdespartitionsmaisn’étespasen mesured’accéder I'écran
suiant,vousn’avez probablemenpascréétoutesles partitionsnécessairegoursatishireles dépen-
dancegle Disk Druid.

Vousdevez au minimum disposedespartitionssuivantes:
* /boot partitiontypeLinux native
* Unepartition/ (racine),type Linux Native
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e partition <swap>,type swap Linux

Consell

Lorsquevousdéfinissezuntypedepartitiontel queswapLinux, vousn'avez
pasa lui affecterun point de montage.Disk Druid affecteraautomatique-
mentle point de montage.

E.3.5 Voyez-vous des erreurs Python ?

Au coursdecertainesnisesajour ouinstallationde RedHat Linux, le progrmmed’installation(éga-
lementappeléAnaconda) pourraitéchouera caused’une erreurPythonou traceback.Cetteerreur
pourraitapparaitreaprésa sélectionde paquetagemdividuelsou pendanjuevousessayezle sau-
vegardera misea jour du journaldans/tmp . L’erreur pourraitressemblea ceci:

Traceback (innermost last):
File "/var/tmp/anaconda-7.0.1//usr/lib/anaconda/iw/progress_gui.py",
line 20, in run

rc = self.todo.dolnstall 0

File  "/var/tmp/anaconda-7.0.1//usr/lib/anaconda/todo.py", line 1468,
dolnstall

self.fstab.savePartitions 0

File “fstab.py", line 221, in savePartitions

sys.exit(0)

SystemExit: 0

Local variables in innermost  frame:
self: <fstab.GuiFstab instance  at 8446fe0>
sys: <module ’sys’ (built-in)>

ToDo object:
(itodo

ToDo

pl

(dp2

S’method’

p3

(iimage
CdrominstallMethod
p4

(dp5
S’progressWindow’
p6

in
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<failed>

Cetteerreurapparaitdanscertainssystemedorsquelesliensa/tmp sontdeslienssymboliquesers
d’autresemplacementsu ont été modifiés depuisleur création. Cesliens symboliquesou modifiés
nepeuwentétreutilisésaucoursdu processus'installation. Le programmae’installationne peutpas
écrirelesinformationset échoue.

Si cetteerreurseréalise essayeavanttoutdetéléchagerun erratadisponiblepourAnaconda. Vous
trouverezleserrataal’adressesuivante: http://www.redhat.com/support/errata.

Vouspouwez aussichercherdesrapportsde boguedraitantde ce probléme.Pourtrouver le systeme
desuvi desboguesde RedHat, allezausite http://bugzilla.redhat.comilyzilla.

Sivousavezencoredesproblémedi ésacetteerreur enraggitrezvotreproduitetcontactenotreéquipe
d’assistancePourenragistervotre produit,allezausite http://www.redhat.com/apps/actite.

E.4 Problemes apres l'installation

E.4.1 Vous avez des problemes avec I'écran graphique LILO

Si vous avez besoinde désactier I'écran de démarragegraphique vous devez modifier le fichier
lilo.conf etrelancerLILO.

Pourcefaire, mettezencommentairéou supprimez)a ligne message=/boot/message  dansle
fichier lilo.conf . Pourmettreuneligne encommentairesaisisseze caractére audéhut dela
ligne. Devenezensuitd'utilisateurrootentapantsu - etensaisissantotremotdepasseootlorsque
l'invite apparaitRelanceznsuiteLILO entapant/sbin/lilo -v . Lorsdu prochaindémarrage,
le systemeafficheral’invite LILO: , commec’était le casdansles versionsprécédentede RedHat
Linux.

Vouspouwez égalementéactver I'écrande démarraggraphiquesnrajoutantia ligne ci-dessusians
le fichier lilo.conf , puisenrelancant_ILO.

E.4.2 Problémes d’installation serveur et X Windo w

Sivousne panenezpasa démarreiX Window apresuneinstallationde type seneur, c’estparceque
le systemeX Window n’estpasinstalléau coursd’uneinstallationde cetype.

Si vousavez exécutéuneinstallationseneur et quevousvoulezle systemexX Window, vouspouvez
installer X avec unemisea jour. Durantla misea jour, sélectionnedes paquetagesiu sysemeX
Window et choisisse.GNOME, KDE, ou les deux.

VouspouwezaussiinstallerlesRPMsXFree86.Pourplusd’informations,consultezhttp://www.red-
hat.com/support/docs/two/XFree86-upgrade/XFree86-upgrade.html.
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E.4.3 Problemes au moment de la conne xion

Sivousn’avezpascréédecompteutilisateudorsdel’installation,vousdevezvousconnecteetutiliser
le mot de passeapproprié.

Si vous avez oublié le mot de passeroot, vous devez démarrervotre systémeen entrantlinux
single al'invite LILO boot: . A l'invite #, entrezpasswd root . Vouspouwezainsispécifer
unnouveaumotdepasseoot. A cestadeyouspouvezentrershutdown -r now pourredémarrer
le systémeavecle nouveaumot de passe.

Sivousavezoubliéle motde passalevotre compteutilisateur vousdevezvousconnecteentantque
root puisentrerpasswd <nom d’utilisateur> . Vouspouwez ainsi affecterun nouveaumot
de passeau compteutilisateurspécifé.

Si I'écran de conneion graphiguen’est pasaffiché dansle casd’une installationde type postede
travail ou personnaliséajesproblemesde compatibilitématériellepeuventen étrela cause.La liste
de compatibilitématérielleestdisponibleal’adresse http://www.redhat.com/support.

E.4.4 Netscape Navigator se bloque sur les pages JavaScript

Si NetscapdNavigator sebloquecontinuellemensurles pagesontenantu JavaScriptsyousdevez
sansdoutemaodifier votre fichier ~/.mailcap

Modifiez le fichier a I'aide de pico entapantpico ~/.mailcap  alinvite dela fenétrefinale.
(Vousdevriez utiliser un éditeurde texte.)

Eliminez leslignessuivantesdu fichier :

application/x-javascript;;\
x-mozilla-flags=save

Vouspouwezaussidésactier JavaScripta l'int érieurmémede NetscapeNavigator. CliquezsurMo-

difier =>Préférences =>Avancées et assurez-gusquela caseActiver JavaScript n'estpassélec-
tionnée.

Sirien nechangegssayed'utiliser uneversionplusrécentede NetscapeNavigator, si elle estdis-
ponible. Pourplusd’'informations,vérifiez les erratadu site RedHat Linux enrespectanies avertis-
sementsie sécurité.

E.4.5 Votre imprimante ne fonctionne pas sous X Window

Sivousn’étespassir de savoir commentconfigurervotreimprimanteou si vousavez desproblémes
pour la faire marchercorrectementessayed'utiliser le programmegraphiqueprinttool. Poury ac-
céder connectez-wusentantqueroot, ouvrezunefenétreterminaleet entrezprinttool
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E.4.6 Votre RAM n’est pas reconn ue ?

Le noyau ne reconnét pastoujourstoute votre mémoire(RAM). Vouspouwez vérifier entapantla
commandesuivante:

cat /proc/meminfo

Assurez-wusquela quantitéde mémoireaffichéeestla mémequecelle devotre systeme Si ellesne
corresponderpas,ajoutezla ligne suivanteaufichier /etc/lilo.conf :

append="mem=xxM"

Remplacezx par la quantitéde RAM (en Mo) dont vous disposez. N'oubliez pasqueles lignes
ajouesparimageréécrvententierementa ligne ajougeglobale.ll pourraitvaloir la peined’ajouter
ceciauxdescriptiongparimage,commele montrel’exemplesuivant:

append="hdd=ide-scsi mem=128M"

Dans/etcl/lilo.conf , 'exempleci-dessusessemberag ceci:

boot=/dev/sda

map=/boot/map

install=/boot/boot.b

prompt

timeout=50

image=/boot/vmlinuz-2.2.12-20
label=linux
root=/dev/sdal
initrd=/boot/initrd-2.2.12-20.img
read-only
append="mem=128M"

N’oubliez pasd’exécuter/shin/lilo -v apresavoir changéetc/lilo.conf

Notez quevouspouwez produirele mémeeffet en passantetteoption lorsquevous spécifez I'éti-
guette/image utiliser dansLILO. Sivousaviez parexempleune étiquetteappelédinux, al'invite
LILO boot: vouspourrieztaper:
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i nux menmeExxM

N’oubliez pasde remplacexx parvotre quanti€ de RAM.

E.4.7 Problemes lors de la configuration du son

Si vousn’avez pasde sonlorsquevotre installationestterminée,l vousfautparcourirl’utilitaire de
configurationdu son. Entantqueroot, entrezsndconfig  dansunefenétreterminale.

Si Il'application sndconfig ne vous a pas aidé, désélectionnezles boutons contdlant
le volume dans Audio Mixer.  Pour lancer I'application, cliquez sur Panneau=> Pro-
grammes =>Applications =>Audio Mixer.
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F Contrat de licence et limite de garantie
Red Hat Linux 7.1

Lisez attentvementce documeniavant d’installer RedHat® Linux®, 'un de sespaquetagesu I'un

deslogicielsfournisavecce produitsurvotre ordinateur Il contientdesinformationsimportantesur
vosdroits. Eninstallanttout ou partiedeslogicielslivrésavecce produit,vousacceptezestermeset
conditionssuiants.

F.1 Généralités

Dansle documenprésentEULA" représentencontratdelicenceutilisateuret"SoftwarePrograms"
entenddefaconcollective, leslogicielsLinux, detiercesparties,PoverTools,Loki etleslogicielsde
déweloppementtel quechacunde cesélémentestdéfini ci-apes.

RedHatLinux estunsystemal’exploitationmodulaireconstituédecentaineslecomposantiogiciels
individuels qui ont ét& déweloppéset soumisau copyright individuellement. Il existe un contratde
licenceutilisateurpourchaqueomposantDansle présentiocumentlescomposantsontmentionnés
individuellementou collectvementsousle nomde"logicelsLinux”. La majoritédeslogicelsLinux
sontdistribuésselonlestermesd’un contratdelicenceutilisateur(EULA) Linux qui vousautorisea
copier modifier etredistrituerle logiciel souda formedecodesourceou decodebinaire. Cependant,
vousdevezlire la documentatiorenligne qui accompagnehacundeslogiciels Linux livrésavec ce
produitpourconnaitrde contratdelicenceutilisateur(EULA) Linux applicable Lisezattentvement
cescontratsde licence utilisateur(EULA) Linux afin de comprendrevos droits d’utilisation et de
bénéicier pleinementdesavantagesie RedHat Linux. Dansle présentcontratde licence,aucune
clausenefixe delimitesinférieuresou supérieureg vosdroitsparrapportan’importequelcontratde
licenceutilisateur(EULA) Linux applicable.

Le "Linux ApplicationsCD - WorkstationEdition"! etle "Linux ApplicationsCD - Sener Edition"2
contiennenun ensembled’applicationsde sociétéstierces. Dansle présentdocumentjes compo-
santssontmentionnésndividuellementou collectvementsousle nomde"logiciels detiercepartie”.
Généralementhaqudogiciel de tierce partie estdistribué selonles termesd’'un contratde licence
utilisateur(EULA pourlestiercesparties)qui vousautoriseinstallerchaqueproduitsurunseulordi-
nateurpourvotreusageersonnelLacopie,laredistritution,l'ingénierieinverseet/oula modification
de cescomposantpeuwent étreinterditeset vousdevez vousconformeraux termeset conditionsdu

1 | e CD-ROM "Linux Applications- WorkstationEdition" estfourni uniguementansles emballage®eluxe
Edition et ProfessionaEdition

2 | e CD-ROM "Linux Applications- Sener Edition" estfourni uniqguementlans’emballageProfessionakEdi-
tion
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contratde licenceutilisateur- EULA pourlestiercespartiespour savoir quelssontlesdroits et limi-
tationsqui voussontimposés.Touteviolation destermesdela licenceEULA pourlestiercesparties
applicableentrainerammeédiatemenia résiliationde celle-ci. Pourconnadtre lestermesdela licence
EULA de chacundeslogicielsdetiercepartie,reportez-ousa la documentatioren ligne associé&
chaqueproduit. Sivousn’acceptepaslestermesiela licenceapplicableaunlogiciel detiercepartie,
n'installez pascelogiciel survotre ordinateur Si voussouhaiteznstallerun logiciel detiercepartie
surplusieursordinateursgontacte’éditeur de celogiciel pourachetedeslicencessupplémentaires.

Le "PowerTools CD"3 contientde nombreuxcomposanttogicielsindividuelsqui ont étédéveloppés
etsoumisaucopyrightindividuellement.Dansle documenprésentchacundecescomposantselo-
giciels sontcités,individuellementou collectvement,commedeslogiciels PoverTools. La majorité
deslogicielsPaverToolssontdistribuésselonlestermesd’un contratdelicenceutilisateurPonverTools
qui vousautorisea copier modifier etredistrituerle logiciel sousla formedecodesourceoudecode
binaire. Cependantyousdevezlire la documentatioren ligne qui accompagnehacundeslogiciels
PawverToolslivrésavecce produitpourconnaitrde contratdelicenceutilisateur(EULA) PowerTools
applicable.Lisez attentvementcescontratsde licenceutilisateur(EULA) PowverToolsafin de com-
prendrevos droits d’utilisation et de bénéfcier pleinementdesavantagesieslogiciels PoverTools.
Dansle présentcontratde licence,aucuneclausene fixe de limites inférieuresou supérieures vos
droitsparrapporta n'importe quel contratdelicenceutilisateur(EULA) PaverToolsapplicable.

Le "Loki GamesCD"4 contientun logiciel dont Loki Corporation("Loki Programs")vous fournit
la licence. Pourconnaitrdestermesprécisde votre licencede progammed.oki, reportez-ousala
documentatiornligne associé@chaqueproduit. Sivousn’acceptepaslestermesielalicencelLoki
applicableaux programmed.oki, n’installezpasceslogiciels survotre ordinateur Si voussouhaitez
installerunlogiciel Loki surplusieursordinateursgontacte’éditeur de celogiciel pouracheterdes
licencessupplémentaires.

Le "DeveloperModulesArchive CD"® contientles programmed#erl, Pythonet Zope, desultilitaires
et de la documentation.ll comprendde nombreuxcomposantdogiciels (les "programmede dé-
veloppement"jui ont été déweloppéset soumisau copyright individuellement. Il existe un contrat
delicenceutilisateur(EULA) de développemenpourchaquecomposanteslogicielsde développe-
ment. La majorité de ceslogiciels sontdistribuésselonlestermesd’un contratde licenceutilisateur
dedéweloppementjui vousautorisea copier modifier et redistribuerleslogicielsde déweloppement
sousla forme de codesourceou de codebinaire. Cependantyousdevez lire la documentatioren
ligne qui accompagnehacundeslogicielslivrésavec ce produit pour connaitrde contratdelicence
utilisateur(EULA)de déweloppementpplicable.Lisez attentvementcescontratsde licenceutilisa-
teur(EULA)de déweloppemenéfin decomprendrerosdroitsd’utilisation etdebénéicier pleinement
desavantagedle ceslogiciels. Dansle présentcontratde licence,aucuneclausene fixe de limites

3 Le CD-ROM "PowerTools" estfourni uniguementanslesemballage®eluxe Edition et ProfessionaEdition
4 e CD-ROM "Loki Games'estfourni uniguementlansesemballage®eluxe Edition et ProfessionaEdition
S Le CD-ROM "DeveloperModule Archive" estfourni uniquementlans’emballageProfessionaEdition
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inférieuresou supérieures n'importe quel contratde licenceutilisateur(EULA)de déweloppement
applicablea ceslogiciels de déweloppement.

F.2 Avant l'installation

LISEZ ATTENTIVEMENT LES TERMESET CONDITIONS D’'UTILISATION AVANT D’INS-
TALLER TOUT LOGICIEL. L'INSTALLATION IMPLIQUE L'ACCEPRATION DESTERMESET
CONDITIONS STIPULESDANS CE DOCUMENT AINSI QUE CEUX DU CONTRAT DE LI-
CENCEUTILISATEUR ASSOCIEAU LOGICIEL. SI VOUSN'ETES PAS EN ACCORDAVEC
CESTERMESET CONDITIONS,VOUSNE DEVEZ PAS INSTALLER LESLOGICIELS.

LESLOGICIELS,Y COMPRISLESCODESSOURCE LA DOCUMENTATION, LAPPARENCE,
LA STRUCTURE ET L'ORGANISATION SONT LA PROPRIETE DE RED HAT, INC. ET
D’AUTRES EDITEURS ET SONT PROTEGES PAR COPYRIGHT ET D'’AUTRES LOIS. LE
TITRE DE PROPRIETE DE CES PROGRAMMES, OU DE TOUTE COPIE, PORTION OU
MODIFICIATION D’'UN DE CES PROGRAMMES, DOIT TOUJOURSETRE ACCOMRAGNE
DE LA LICENSESUSMENTIONNEE,SELONLES TERMESET CONDITIONSDU CONTRAT
DE LICENCE UTILISATEUR (EULA) APPLICABLE AUX LOGICIELS CONCERNES.

"RED HAT" ET LE LOGO RED HAT "SHADOW MAN" SONTDESMARQUESDEPOSEEDE
REDHAT, INC. AUX ETATS-UNISET DANS D’AUTRESPAYS. SI CECONTRAT DE LICENCE
VOUSAUTORISEA COPIERMODIFIERETDISTRIBUERLE LOGICIEL, IL NEVOUSAUTO-
RISEPAS A DISTRIBUERLE LOGICIEL ENUTILISANT LESMARQUESDEPOSEE®DE RED
HAT. LISEZ LES INFORMATIONS A L’ADRESSE http://www.redhat.com/about/trademark_gui-
delines.htmlAVANT DE DISTRIBUER UNE COPIEDU LOGICIEL, MEME SI CELUI-CI A ETE
MODIFIE.

CERTAINS SER/ICES D’ASSISTANCE TECHNIQUE LIMITEE SONTASSOCIESA RED HAT
LINUX. LE DROIT D'UTILISER CESSER/ICESD’ASSISTANCE TECHNIQUE ESTLIMITE A
L’ACHAT INITIAL DU PRODUIT. SI VOUSAVEZ LE DROIT DE TRANSFERERVOTRE CO-
PIEDE REDHAT LINUX A UNE TIERCEPARTIE, VOUSNE POUVEZPAS TRANSFERERLE
DROIT D'UTILISER LES SER/ICES D’ASSISTANCE TECHNIQUE APRESQUE VOUSAVEZ
ENREGISTREVOTRE PRODUIT POURPOUVOIR BENEFICIERDE L'ASSISTANCE. TOUTE
TENTATIVE DE TRANSFER DESSER/ICES D’ASSISTANCE TECHNIQUE APRESL'ENRE-
GISTREMENTAURA POUREFFETD’INVALIDER VOTREDROIT AUX SER/ICES D’ASSIS-
TANCE.

F.3 Limitation de garantie

SAUF S| CELA EST EXPLICITEMENT PRECISEDANS LE PRESENTCONTRAT OU DANS
LE CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR, TOUS LES LOGICIELS SONT LIVRES TELS
QUELS SANS AUCUNE AUTRE GARANTIE, CONDITION OU REPRESENATION DE
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QUELQUE TYPE QUE CE SOIT, EXPRESSEOU IMPLICITE, Y COMPRIS,DE MANIERE
NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE RELATIVE A LA QUALITE MARCHANDE, A
L’ABSENCE DE CONTREFRACON OU A L'APTITUDE A UN USAGE PARTICULIER.

RedHat, Inc. garantitquelessupportssurlesqueldeslogicielssontfournis serontexemptsde défaut
dematiérepremereou device defabricationdansdesconditionsnormalesd’utilisation pourunepé-
riodede30joursacompterdela datederéception.RedHat, Inc. negarantitpasquelesfonctionsdes
logiciels correspondrond vos besoins seronttotalemenexemptesd’erreursou apparaitronexacte-
menttellesqu’ellessontdécritesdansla documentatioriournie.

TOUTE GARANTIE ET TOUT DEDOMMAGEMENT PREVU PAR CE CONTRAT EST
RECONNUUNIQUEMENT AU CLIENT AYANT ACHETEREDHAT LINUX AUPRESDE RED
HAT OU D’UN DISTRIBUTEUR AGREE.

F.4 Recours et responsabilité limités

Dansle cadreautoriséparla loi applicable vousacceptezesrecoursdécritsci-dessougommevos
seulsrecours,disponiblesuniquemensi ce produita fait I'objet d’'un enregistrementauprésde Red
Hat, Inc. parvousou votrerevendeuy conformémenauxinstructionsfourniesavec ce produit,dans
lesdix jourssuivantla réceptiondeslogiciels.

L'entiére responsabilitédde Red Hat, Inc. et vos seulsrecoursserontles suivants: si les supports
deslogiciels sontdéfectueuxyous pouwez les retournermpendantune périodede 30 jours suivantla
réception,accompagés de votre accuséde réceptionet Red Hat, Inc., a sadiscrétion,pourrales
remplaceou vousremboursefa sommequevousavez payeepourleslogiciels. DANS LE CADRE
AUTORISEPAR LA LOI APPLICABLE,EN AUCUN CASREDHAT NEPOURRAETRETENUE
POURRESPONSABLEDE TOUT DOMMAGEDE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, NOTAM-
MENT PERTE DE PROFITS,PERTE DE DONNEESOU AUTRESDOMMAGESINDIRECTSOU
CONSECUTIFSRESULTANT DEL'UTILISATION OUDE L'IMPOSSIBILITE D’'UTILISER LES
LOGICIELS, MEME SI RED HAT, INC. OU UN DISTRIBUTEUR AGREEPAR RED HAT, INC.
A ETE PREVENUDE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.

F.5 Remarques impor tantes

Sil'une desdispositionsdu présentontratdevait étreirréalisable Jes autresdispositionggarderaient
touteleurforceetleur portée. Le présentontratestrégiparlaloi dedel’Etat de Carolinedu Nord et
desEtats-Unis sansconsidéretes conflits de dispositionsde la loi.

Ceproduitcontientle logiciel déweloppe parle projetOpenSSLpourlutilisation danda boiteaoutils
OpenSSL(http://www.openssl.ay/). Ce produit contientle logiciel cryptographiquecrit par Eric
Young(eay@cryptsoft.com).
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Copyright © 2001 RedHat, Inc. Tousdroitsréservés.'Red Hat" et le logo RedHat "Shadev Man"
sontdesmarquesiéposéedeRedHat, Inc. Linux estunemarquedéposéele Linus Torvalds. Toutes
lesautresmarquessontla propriétéde leursdétenteursespectifs.
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